REPUBLIQUE DU CAMEROUN

REPUBLIC OF CAMERQON
Paix - Travail - Patrie

Peace- Work - Fatherland

MINISTERE DE L'HABITAT ET

MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L’HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES DU MINHDU

ThkkkkAkkkkhhkkkk

| oot o o ISE

BRI L Mg E T e

WL e i et 2 A Ly S VN S AT WO TG S S FERDERT AR | R (36 SN TR

DOSSIER D’APPEL D OFFRES NATIONAL OUVERT N°

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE CERTAINES VOIRIES LE
LONG DE L'AUTOROUTE YAOUNDE NSIMALEN/SECTION 1 :MFOUNDI-CHEFFERIE
ABOME-ECHANGEUR MEYO COTE GAUCHE...SECTION 2 :ABOME-MEYO GENDARMERIE-
ECHANGEUR a/fm OFEDROIT, 1600 ML

(EN PROCEBURE D URGENdz) -

[ x \ﬂ\ \\
\"" T o

‘-*5"‘ kK 3
. ;/,f

*kkkdkdkkkkekkkik

Mai 2026



Piece n° 1

Piece n® 3

Piece n® 5

Piécen® 9:

SOMMAIRE

: Avis d'Appet d'Offres (AAQ)
Piecen® 2:
: Réglement Particulier de I'Appel d'Offres {RPAQ)
Piecen® 4

Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ)

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

: Cahier des Clauses Techniques Particulieres {CCTP)
Piecen® 6 :
Piecen®7:
Piecen® 8 :

Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU)
Cadre du Devis Quantitatif et Estimatif (DQE)
Cadre du Sous Détail des prix (SDP)
Modéle de marché

Piéce n° 10 : Modelés ou formulaires types a utilj ﬁer par [es soumlssw naires
Piéce n® 11 : Charte d'intégrité ‘n ToegEn 2

Piéce n°® 12 : Déclaration d'engagement au respé ‘des c!auses soc(é] s et enwronnementa[es
Piéce n° 13 : Visa de maturité ou justificatifs des e es\@ alablt s.0

Piéce n°14 : Liste des établissements bancaires et orgadﬁ@_gs,f inanciers autorisés & émetire des
cautions dans le cadre des Marchés Publics

Pigce n° 15 : Liste des laboratoires géotechniques agrees

. -Piéce n°® 16 : Procédure de passation des marchesenligne~ =~ - .




PIECE N° 1 : AVIS D’APPEL D'OFFRES
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

| ‘APF‘EL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

04848 TUA@NO/MINHDU!CIPMIZU% DU &i. i ... 78026
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE CERTAINES VOIRIES LE LONG
DE L'AUTOROUTE YAOUNDE NSIMALEN/SECTION 1 :MFOUNDI-CHEFFERIE ABOME-
ECHANGEUR MEYO COTE GAUCHE ; SECTION 2 :ABOME-MEYO GENDARMERIE-
ECHANGEUR MEYO COTE DROIT,1600 ML

{EN PROCEDURE D’URGENCE).
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026 ET SUIVANTS

1- Objet de I'Appel d'Offres
Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ylai ,ead,Ou‘Jrage‘ t Autorité Contractante, lance
pour [e compte de 'Etat du Cameroun un Appel d' Oﬁge National Ouve%our Fexécution des travaux
de construction de certaines voiries le long de fail route . Yagunde- Nsn%alenlSectlon 1 :Mfoundi-
cheiferie Abome-échangeur Meyo cdté gauch 6
Meyo cole droit,1600 ML (En procédure d'urgence)}) <

2- Consistance des travaux L0
Les fravaux & réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent

L'INSTALLATION ;

NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS ;

CHAUSSEE ET TROTTOIRS ;

ASSAINISSEMENT- DRAINAGE ;

OUVRAGES D'ART - QUYRAGES ;

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE ;
DIVERS ;

ECLAIRAGE PUBLIC ;

DEPLACEMENT DES RESEAUX,

NB : Les détails sont précisés dans le CCTP,

AN N N N A N N

3- Allotissement
Les travaux objet du présent du Dossier d'Appel d'Offres sont repartis en un {01) lot unique.

4- GCodt prévisionnel
Le montant prévisionnel des travaux est de trois milliards cing cent trente-trois millions cent
quatre vingt-quinze mille deux cent quatre-vingt-onze (3 533 195 291) F CFA réparti ainsi qu'il
bUll.

» Tranche Ferme (2026) :1 000 000 000 FCFA.

+ Tranche Conditionnelle (2027) : 2 533 195 291 FCFA.



5- Délai d'exécution
Le délai maximum prévu pour 'exécution des travaux par le Maitre d'ouvrage est de dix (10) mois, soit
quatre (04) mois pour [a tranche ferme et six (06} mois pour la tranche conditionnelle.

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises ayant
leur domicile ou leur siege social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
concerne,
La participation sous forme de groupement est admise & condition que la forme du groupement soit
precisee et le Chef de file soit désigné et que les atfributions spécifiques de chaque membre ressortent
clairement.

7- Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - Exercices 2026 et suivants.

8- Mode de soumission des offres
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission //W a0
Chaque soumissionnaire devra joindre & s,s:preces admlmsTratl g8, un cautionnement de soumission

timbré, acquitte a la main, délivrée par un or{gamsme ou mstltutlon ﬂ anciere agréée par le Ministére en
charge des finances pour émetire les caufjpnt’ dans Ie ‘domiaine: dé:fmarches publics dont la liste figure
dans la piéce 13 du DAO dont le montant es\(xb\a unnmﬂhon cing.eént mille (1500 000) FCFA et valable
pendant trente (30) jours au-dela de la date" 1n|'halea dp,vahdt }e/s offres et assorti du récépissé de
consignation délivré par la Caisse des dépots: et GonStgnai (CDEC).

L'absence du caufionrement de soumission défivré par une bangue de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par [e Ministére chargé des Finances a émelire des cautions dans
le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de {'offre. Un cautionnement de soumission
produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré comme absent Le
cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de fa séance d'ouverture des plis
est irrecevable.

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables & la Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de 'Habitat et du Développement
Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 a Yaoundé. Il peut également étre
consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses htip:filwww.marchespublics.cm et
http:/fwww.publiccontracts.cm. hitp:/fwww.publiccontracts.cm_ou sur le site internet de I'ARMP
{hitp:/lwww.armp.cm).

11- Acquisition du dossier d’appel d’offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté ef retiré dés publication du présent avis & la Direction des
Affaires Genérales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au
9¢ étage porte 09T02 de l'immeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Centrale), sur présentation d’une
quittance originale de versement d'une somme nen-remboursable de cing cent mille (500 000} FCFA non
remboursable , payable au Trésor Public au titre des frais d'acquisition du dossier d'appel d'offres.

li est également possibie d'obienir ia version éiecironique du dossier par iéléchargemeni gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission est conditionnée par le
paiement des frais d’achat du DAQ



12- Remise des offres
Chaque ofire rédigée en frangais ou en anglais devra éfre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le 2 © i iy a [13 heures, heure locale]. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devront éire transmise sous pli scellé avec l'indication claire
et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Tailte et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur ta plateforme et
constiluant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

* 5 MO pour I'Offre Administrative ;
+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants : _

+ Format PDF pour les documents textuels ; \ \ " ‘
« JPEG pour les images. ASATN. I

Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compressioﬁia@ﬁe?réﬁl e éventuellement la taille des

fichiers & transmettre. T

En cas de dysfonctionnement de fa plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de

sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné.

N.B: les originaux physiques du cautionnement de soumission, du récépissé de la CDEC, de la

quittance d’achat du DAO et [a copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scellé au Service des

Marchés (Bureau des offres) du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2¢me étage de

I'immeuble, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges) au

plustardle 2 5 JUiN ik éjb.h‘eures, heure locale et portant la mention ci-dessous :

P L

0.0 4 {APFEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
NeLEL YAONO/MINHDU/CIPM/2026 DU 2.5 MA L. 2070
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE CERTAINES VOIRIES LE LONG
DE L'AUTOROUTE YAOUNDE NSIMALEN/SECTION 1 :MFOUNDI-CHEFFERIE ABOME-
ECHANGEUR MEYO COTE GAUCHE ;SECTION 2 :ABOME-MEYO GENDARMERIE-
ECHANGEUR MEYO COTE DROIT,1600 ML
(EN PROCEDURE D’URGENCE).

FINANCEMENT : BIP/MINHDU - Exercice 2026 et suivants.

13- Recevabilité des offres

Seront irrecevables par le Maitre d'Quvrage:
Les plis portant les indications sur ldentité du soumissionnaire;
Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
Les plis non-conformes au mode de soumnission.
les plis sans indication de l'objet ou de la référence de I'Appel d'Offres :
L.a non-présentation des copies de sauvegarde des offres;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable, Notamment l'absence du cautionnement de soumission délivré par un établissement
de crédit ou un organisme financiére agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre les

ot edio e oo, fm Arnwmm I slamanina Aae mavabllio malhilos Ao la wen ranmant dan mvndilan dan wiiaae
LAUuUIHIISHICIHID Ualo 1€ uwvinaiic ugd HidiviiGY IJI.IIJIIU-'J WU ac i l=3p§bl VUGI 1IIUVUTITI USD }JIGUCO
du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un
cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est

considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de

la séance d'ouverture des plis est irrecevable.
£
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14- Quverture des plis )
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieule £ 2 5 Juw . .. & partir de 14 heures, heure
locale, par fa Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2&me étage de
Pimmeuble abritant la CIPM/IMINHDU, situé derriére la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé (batiment beige
aux balcons rouges.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister 4 ceife séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de Jeur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.
Sous peine derejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent &tre ~
datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement 2 la date de sighature de
I'avis de D'Appel d’Offres

En dehors du cautionnement de soumission, "absence ou la non-conformité d'une piéce du
dossier administratif lors de 'ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heure accords
par la Commission, entrainera le rejet de l'offre.

PAD AR N
g - 2 :\L\ :--"\"- .».‘_.'* :
15- Critéres d’évaluation des offres £
o T . ot
15.1, Critéres éliminatoires e N -

[
¢

Les critéres éliminatoires sont les stiivanis :

a) Absence ou non-conformité du cautionngmén i
dans le dossier adminisiratif & I'ouverture\@A lis assorti du récépissé de la CDEC;
b) Non-production au-dela du délai de 48}}\.\5\,0 ey douverfyfe des plis d'une pisce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente >3 0uanyo =
¢) fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou pieces falsifiées ;
a) Absence de fa déclaration de visite de site signée sur 'honneur par le soumissionnaire ;
e} Absence d'un conducteur des travaux réunissant fensemble des qualifications suivantes :
o Formation : BAC + & en Génie Civil inscrit & 'ONIGC (joindre I'aftestation de son
inscription & l'ordre professionnel) ;
o Expérience Générale : 10 Ans
o Expérience Spécifique : ayanf déja occupé le poste de Conducteur des Travaux
dans au moins un (02) projets de voiries urbaines ;
) Non-conformité du modele de soumission ;
g) Omission d'un élément de P'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
h)  Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offre financiére ;
i) Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon d'un chantier au cours des trois derniéres
années,
j} Absence de la charte d'intégrité datée et signée ;
k) Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;
i) Absence de une des preuves d'acceplation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés
& chaque page et signé 4 la derniére page accompagnée de la mention « fu et approuvé ») ;
m} Non-respect de 4 critéres essentiels sur 5;
n) Non possession en propre d’une pelle Hydraulique, niveleuss, finisher centrale d’enrobé.
o) Délai d'exécution au-delé du délai proposé par fe Maitre d'ouvrage.
p} Absence d'une atlestation de capacité financiére d'un montant de 500 millions.
q) Absence d'une atlestation de catégorisation ou la copie de la décision rendant publique (a classification
dans une catégorie (A, B,C).

fo gy ni
mint dé:s, umission i mbr,é et acquitté a la main
(nent de seumission fimbj

15.2 Critéres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

a) Présentation Général ;
b) Le personnel d'encadrement de I'entreprise ;

4=



¢) La méthodologie d'exécution.
d) Le matériel de chantier a8 mobifiser ;

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ)
et repris dans la grille d'évaluation.

16- Attribution
Le marché sera atfribué au soumissionnaire préseniant 'ofire fa moins disante, et remplissant les capacités

techniques et administratives requises en incluant le cag éc éant les rabais proposés.
g

limite fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements complémentairesy -,
Les renseignements complémentaires d‘o. re ‘techmque g/ nt étre obtenus auprés de Ia
Direction des Affaires Générales du Mmlstere de I’H blfafie éveloppement Urbain, sise au 7
étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 {face Pos?aeéﬁ tale - Yaoundé), aux heures ouvrables
ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses: htip://www.marchespublics.cm et
hiip://www.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a 'utilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a Padresse
email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption
Pour foute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS
ou appel) aux numeros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

20- Additif de 'appel d’offres
Des additifs éventuels pourront éfre apportés au présent DAO en respect de Ia reglementation en
vigueur. e

i , ;/;-' b
Ampliations : / -
- MINMAP o '
-CIPM e e g
-ARMP , e IACIC C’\

- CHRONO R — ' ) —
- ARCHIVES B
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON

Paix - Travaif - Patrie Peace- Work ~ Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET
MINISTRY OF HOUSING AND

opgm NATIONAL GALL FOR TENDERS
0 G 3...1.1.1A@N01M1NHDUICIPM/zoze or£. 3 HALgiyh

FOR THE EXECUTION OF CONSTRUCTION WORKS ON CERTAIN URBAN ROADS
ALONG THE YAOUNDE—NSIMALEN HIGAWAY-/ SECTION 1: MFOUNDI-ABOME
CHIEFDOM-MEYO INTERCHANGE (LEFT SIDE); SECTION 2: ABOME-MEYO
GENDARMERIE—-MEYO INTERCHANGE (RIGHT SIDE), 1,600 LM.

(IN EMERGENCY PROCEDURE)
N
FINANCING ROAD FUND - FINANCIAL YEAR 2026‘ANB FOLLOWING

1- Purpose of the Call for Tenders

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Contracting Authority, is launching
on behalf of the State of Cameroon a National Open Call for Tenders or the execution of construction
works on certain roadways along the Yaoundé-Nsimalen highway:Section 1: Mfoundi — Chefferie
Abome - Meyo Interchange (left side);
Section 2: Abome — Meyo Gendarmerie -- Meyo Interchange (right side), 1600 ML.

2- Consistency of the work
The work to be carried out under this call for tenders includes:
INSTALLATION;
CLEANING AND EARTHWORKS;
ROADWAY AND SIDEWALKS;
SANITATION AND DRAINAGE;
ENGINEERING STRUCTURES - STRUCTURES;
SIGNAGE AND SAFETY EQUIPMENT:
MISCELLANEOQUS;
STREET LIGHTING;
RELOCATION OF UTILITY NETWORKS.

NB: Details are specified in the CCTP.

3- Allotment
The work covered by this Tender Document is divided into one (01) single lot.

4. Forecast cost
The estimated cost of the work is 3 533 195 291 CFA F returned as follows:
Stroll tranche:1 600 000 000 fcfa

Cinditionalslice:2 533 195 281 { cfa.
5- Execution time

The maximum time allowed for the execution of the works by the Project Owner is ten (10} months,four mnths for
stroll tranche and six months for conditionnal »
9 ,(/ )
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6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to companies and groups of companies having their domicile
or head office in Cameroon and having proven experience in the field concerned.

Participation in the form of a group is permitted provided that the form of the group is specified and the Leader
is designated and that the specific responsibilities of each member are clearly evident.

7- Financing
The works covered by this Call for Tenders
2026 and following. ‘

P :',"-:"—T-: ST
8- Method of submitting,6ffers” . \\

are financed by the Public Investment Fund - Financial Years

2

Submission is made exclusively §rifiné .5~ 7

9- Submission bond x v Y
Each bidder must attach to their & 'ni,i‘ni_strafi{fe doeumgiifs a stamped bid bond, paid by hand, issued by an
organization or financial institution \‘pp"@“\!grq:a-bjiaéfiﬁistry of Finance to issue bonds in the areas of public
procurement, as fisted in Exhibit 13 of the DA {Re-aount of which is set at one million five hundred thousand
(1500,000) five hundred thousand FCFA and valid for thirty (30) days beyond the initial bid vatidity date
and accompanied by the deposit receipt issued by the Deposit and Consighment Fund (DCF).
The absence of a bid bond issued by a first-rale bank or a first-class financial institution authorized by the Ministry
of Finance fo issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection of the bid. A bid
bond produced but having no connection with the consultation in question is considered absent. The bid bond
presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders File
The physical version of the Invitation to Tender Document can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the Sth floor, door 02 of the Ministerial building. No. 1 in Yaoundé. It can also be
consulted online on the COLEPS platform at the addresses http:/fiwww.marchespublics.cm and
http:/fwww.publiccontracts.em.  http:/iwww.publiccontracts.cm  or on the ARMP website
(htp:/fwww.armp.cm).

11- Acquisition of the tender file

The physical version of the tender dossier can be obtained from the Directorate of General Affairs of the
Ministry of Housing and Urban Development (Markets Department) located on the Sth floor, door 09T02 of
the Ministerial Building No. 1 ( in front of the Central Post Office), upon publication of this nolice, against
payment of a non-refundable sum of the purchase costs of the DAO is five hundred thousand {500,000}
FCFA payable to the Public Treasury for the costs of acquiring the file tender.

It is aiso possible to obtain the electronic version of the file by free download at the addresses indicated
above for the electronic version. However, submission by physical or electronic means is conditional on
payment of the DAO purchase fess.

12- Submission of offers
Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no later
than _2 % ik OO at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB key
must be sent in a sealed envelope wilh the clear and legible indication "backup copy”, in addition o the
mention below within the allotted time frame.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:

+ 5 MO for the Administrative Offer;

10 :Z/V’_
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+ 15 MB for the Technical Offer:
+ 5 MB for the Financial Offer.

The accepted formats are as follows:

* PDF format for textual documents;
» JPEG for images.
The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of the files

to be transmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in the
inadmissibility of the offer of the candidate concerned.

N.B: the physical originals of the bid bond, the CDEC receipt, the DAO purchase receipt and the backup
copy must be sentin a sealed envelope to the Procurement Depariment (Tender Office) of the Ministry of Housing
and Urban Development, located on the 2nd, floor of the bunldmg housing the PDVIRIMINHDU project,
located behmd the DGSN in LONGKAK Yaoundé (beige building with red balconies) no later
thel 3 UK B at1pm. Iocal tlme and bearing the following mention:

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER
(NJ]..&..1.%:IA@NO!MINHDUICIPMIZOZS OF .2.8-MAT-2006
\_ 1
For the execution of construction works on certam roadways along the Yaoundé-
Nsimalen highway:Section 1: Mfoundi ~ Chefferie Abome - Meyo Interchange {left
side); Section 2: Abome ~ Meyo Gendarmerie — Meyo Interchange (right side), 1.600
km.

13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Projsct Owner:

The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;

Entries received after the submission deadiines and times:;

Entries that do not comply with the submission method.

Folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;
Faiture to present backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a credit institution or a
financial organization approved by the Minister in charge of Finance to issue bonds in the field of
public procurement or non-compliance with the models of the documents in the Tender File will result
in the outright rejection of the offer without any recourse.

A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent. The
bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of folds
The opening of bids is done in one time and will take place on _ 7 b Jii 70§ from 2 p.m., local
time, by the Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the building
housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red
balconies

choice, even in the case of a joint venture.
Under penalty of rejection, the required administrative documents must be submitted in original form or
in copies certified by the issuing department or the competent administrative authority, in accordance

11
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with the provisions of the Special Regulations for the Call for Tenders. They must be dated within the
last three (03) months or have been prepared after the date of signature of the Call for Tenders.

Apart from the bid bond, the absence or non-compliance of an administrative document during the bid opening
and not submitted within the 48-hour period granted by the Commission will result in the rejection of the bid.

15- Offer evaluation criteria
15.1. Elimination criteria
The elimination criteria are as follows:
a) Absence or non-compliance of the b!d bond in the administrative file when opening the envelopes fo
be issued from the CDEC receipt;
b) Non-production beyond the deghgef ‘of 48 hours *air opening the envelopes of a document in the
administrative file deemed no —cofnphant or absent; .
c) False declarations, fraudul nf manedvers or falsified ocuments;
d) Absence of the site visit deg, €rafton s:gned on thefrbc!nor by the bidder;
e) Absence of a works manage eﬂng alf of !he Hoﬂ!!mg qualifications:
o Training: BAC + 5 in Clv;l\EngmeeL'r‘ T /gistered with the ONIGC (attach the certificate of
registration with the profess:onaﬁd‘ r)'/
o General Experience: 10 Years
o Specific Experience: having already held the position of Works Manager in at least one (02) urban
roads project;
f) Non-compliance of the submission model;
g) Omission of an element of the financial offer (the submission, the BPU, the DQE);
f1) Omission of a quantified unit price in the offer;
i} Absence of the swom declaration of non-abandonment of a site during the last three years;
k) Failure to comply with the submission format;
/) Absence of the dated and signed integrity charter;
m) Absence of the dated and signed declaration of commitment fo compliance with environmental and social
clauses;
n} Absence of one of the proofs of acceptance of the market conditions (CCAP and CCTP initialed on each
page and signed on the last page accompanied by the words ‘read and approved’);
o) Non-compliance with 4 out of 5 essential criteria;
p) Non-ownership of a hydraulic excavalor; finsher; centrale d'enrobe;
q) Execution time beyond the time proposed by the Project Owner.
r)Absence of a financial capacity certificate amounting to 500 million.

s)Absence of a categorization certificate or a copy of the decision officially publishing the classification into a
category (A, B, or C).

15.2 Essential criteria
The technical offer will be evaluated according to the following rating grid:

a) General Presentation;

b) The management staff of the company;
c) The execution methodology.

d) Site equipment to be mobilized;

The details of these essential crileria are specified by the Special Regulations for the Call for Tenders
{RPAQ) and included in the evaluation grid.
/,
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16- Attribution
The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest bid, and meeting the required technical
and administrative capacities, including, where applicable, the proposed discounts.

17- Validity period of offers
Bidders remain committed lo their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of
offers.

18- Additional information
Additional technical information can be obtained from the Urban Operations Directorate of the Ministry of
Housing and Urban Development, located on the 7t floor - doo 06 of ministerial building no. 1 {facing Poste
Centrale — Yaoundé) , during business hours or-onfine -on the COLEPS platform at the addresses:
http:/fiwww.marchespublics.cm and hitp:/fwww. publlccontracts cm.

To obtain technical assistance, in the event o_f a problem relating to the use of the platform, please
call the numbers (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or write to the email address dsi@minmap.cm.

19- Fight against corruption BEREEN. e :
For any denunciation of practices, facts or acts of corruptlon or bad practices, please call CONAC at number

1517, the Authority in charge of Public Procurement (MINMAP) (SMS or call) at the numbers: (+237) 673
20 57 25 and 699 37 07 48.

20- Addendum to the call for tenders

The Minister of Housing and Urban Development reserves the nght if necessary, to make any other useful
subsequent modification to this call for tenders. :

Extensions: L /-,/,
-MINMAP - R
-CIPM L
-ARMP R T
- TIMELINE D ”‘_""_'“"“““
- ARCHIVES )
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PIECE N° 2 : REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAO)
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R} GENERALITES

Objet de la consultation

1.1.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Reéglement
Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réafisation des
travaux décrits dans le présent Dossier d'Appel d’Offres et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numero d'identification et [e nombre de lots faisant I'objet de ['appel d'offres figurent dans le

RPAO.

1.2.  Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel

indiqué dans le RPAOQ, et qui court sauf sttpulallpn contralre g CAP a compter de [a dale

de notification de l'ordre de service de comm _neerles travaux

1.3.  Dans le présent Dossier d'’Appel d'Offres!] l91 ‘terme “jOUI' \deS|gn un jour ouvrable, &

Fexception des jours calendaires expresséme \[}rseemf és dans le codeﬁes marchés publics.
. AT s
Financement \w

La source de financement des fravaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que
toute personne infervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
contréle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des [ois et réglements interdisant
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les prafiques collusoires, coercitives ou

abstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d'Appel d'Offres (piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante

i. Est convaincu dacte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de [atiribution ou de

I'exécution d'un marché ;
ii. Se livre a des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer ['attribution ou I'exécution d'un marché ;

fii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui

s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne
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correspondant pas a ceux qui resulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs
biens ou profére des menaces & leur enconire de maniére directe ou indirecte, afin

d'influencer leurs actions au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché :

v. Le « conflit d'intérét» désigne toute sifuafion dans laquelle le titulaire d'un marché ou
surveillant des procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d’ouvrage
Délégué, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou
personnels suffisant pour comprometire son impartialite dans I'accomplissement de ses

fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s'entend de :

L mran

e 1LY

- L'omission ou la négligence d'effectuer les controlés. ou de donner les avis techniques

prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité

compétente, les irrégularités constatees lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiébnque c_qr_tj[net des actes visant a la destruction,
la falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte
ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien foute menace,. harcélement ou
intimidation @ lencontre d'une personne aux fins de empécher de révéler des informations
relatives a une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s'il est prouvé que l'attributaire proposé est directement ou
par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré &
des manceuvres frauduleuses, des pratiques coliusoires, coercitives ou obstructives pour l'attribution
de ce marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a fitre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documenis non authentiques

dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3..L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & f'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction
d'intervenir dans la passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période
n'excédant pas deux (2) ans.
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Candidats admis a concourir

4.1, En dehors de Pappel d'offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus & I'issue de
la procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de ‘la catégorisation
préalablement indiquée dans l'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale,
I'appel d'offres s'adresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions
d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la convention de

financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
) _mﬁm_\ conflit d'intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura/partic‘pe U sou issionnaire peut étre jugé

traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver e

comme étant en situation de conflit d'intérét dans Ies/ cohdltlons ci- apres
¥ S

i. Est associé ou a été associé dans le passé, une entrepnse (ou a un

filiale de cette entreprise}

qui a fourni des services de consultant pour lg Getlceptlon [aﬁp@aaratlon des spécifications et
aulres documents utilisés dans le cadre des marchés- paSses o titre du présent appel d'offres ;

fi. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;

vecjil. Panicipe-ds plus o'ung oifreuaiio™ie cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit & iiire

individuel ou en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant

dans une offre tout en étant soumissionnaire a titre individuel ou membre d'un groupement
d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en

cette qualité de sous-traitant seulement.

iv. Estaffilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté

ou envisage de recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de

nature & comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, quiils aient été déterminés(i) en prenant en compte

F'ensemble des colts directs et indirects concourant a la formation du prix de |a prestation objet du
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contrat et(ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant

des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2, L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon fes spécifications du RPAO a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés ;

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur

ladite plateforme et disposer d’'un certificat électronique Qalide.'

4.4. Sil'appel d'ofires est restreint, la consu[tation's’adresse atous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de préqualification etfou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indigquée dans l'avis d’appel d'offres et rappelée dans e RPAO.

Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant ére
foumis dans le cadre du Marché ne doiven: pas provenir le-cas échéant, de"pays figurant dansda liste
prévue dans [e RPAQ.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ou les biens et services

poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Documents établissant la gualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir [a qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée & I'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre
& jour les informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les
candidats ont fait 'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant
i. La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;
ii. Faccés & une ligne de crédit ou d’autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés exécutés ;
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iv. la liste du personnel clé ;
v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance} doivent

satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a
I'article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra- pre ser les informations a fournir par le groupement et

celles a fournir par chaque,membre du. groupe. ‘ent
b. L'offre et le marché dowe?{gtre S|gnes .de fagon a-o‘ liger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement conjomt‘ousohdalre teJ q‘: e requis dans le RPAQ) doit étre précisée
et justifice parla productlo&\d'u[le\ cqp:e \dﬂe iaccetc{ de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement deé]gnea'tomtﬁg mandataire, représentera l'ensemble des
entreprises vis & vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du

marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont
effectués par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En
cas de groupement conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque
entreprise est payée par le-Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son
propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
demontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a larticle 33 du
RGAO.

Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent éfre
nécessaires pour [a préparation de l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée
dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur Ihonneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions

d'execution des travaux. Les coflts liés a la visite du site sont 4 la charge du Soumissionnaire.
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7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui
en fait la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins
de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et

agents dégagent [e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant

en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, colts et frais encourus du fait de celte visite,

7.3. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maiire ¢’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux
au moment de la réunion préparatoire & I'etablissement des offres mentionnées a ['article 19 du
RGAQ. IR

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Contenu du Dossier d'Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaiix.fa_isant l'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les conditioné Hu .marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément a I'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-
aprés

Pigce n° 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Pigce n® 1 : L'Avis d'Appel d'Offres reédige en frangais et en anglais (AAQ) ;

Piéce n° 2 . Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;

Pigéce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;

Pigce n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

Piéce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Pigce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piéce n°8: Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
échéant ;

Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Pigce n°® 10 :Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modele de caution de soumission
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Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modele de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique
Annexe n® 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piece n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Pigce n°® 12: Le formulaire de déclaration deng (\é\ﬂ‘t‘

au\ re, gct des clauses sociales et

1 &,.\4

\
Piecen®14 . La liste des établissements banca|res { @rganlsnles,f Ranciers habilités par le Ministre
"‘-——..—-4-'-""

en charge des a émetire des cautions, dans le cadre des marches publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner Pensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAQ. |l lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de réparer une offie conforme & tous éoards audit dossiar.

Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres
peut en faire fa demande & l'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-
mail) a l'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via
COLEPS avec copie a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant,
P’Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAQO a toute demande

d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres.

8.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appe!
d'Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou
du Maitre d’ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :
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a) ala phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et
publiés par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de

prequalification.

b} Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant |a date de dépét des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultais de la
préqualification pour introduire leur recours auprés du Maitre d’Cuvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué, avec copie a 'Autorité chargée des marchés publics et a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

c) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, Ié recours doit étre adressé, entre la publication
de I'Avis d'appel d'offres et 'ouverture des plis :
a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre 'd'ouvrage Délegué avec copie & l'Autorité chargée des
Marchés Publics et & I'organisme chargé de la régulation des marches publics ; |
b} il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou éd-.MéT;re.,d'ouvrage Délegue au plus tard quatorze (14)
jours ouvrables avant la date d'ouverture des offres B
¢) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours guy(ibles
pour réagir. La copie de la réaction est transmise a PAutorité chargée des Ma;rché-s E’u.bvlic;s ét a
I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maiire d'ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage Délégué,
le recours est porté par le requérant au Comité chargé de l'examen des recours.

€) ce recours n'est pas suspensi.
Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de
dépot des offres et pour fout motif, que ce soit & son inifiative ou consécutivement & une saisine d'un
soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a I'Article
8.1 du RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par fout moyen laissant trace écrite & tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen

de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAC.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 'additif dans la
préparalion de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant
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que nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de ['Article 22 du
RGAQ.

PREPARATION DES OFFRES

Frais de soumission

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue seront redlges en frangais ou en anglais. Les
documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent élre rédigés dans
une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait

par un fraducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Documents constituant I'offre
13.1. L'offre_présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
diiment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;

a3.l'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAQ ;

b. Volume 2 : Offre technique

Il comprend notamment :
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b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a ['article 6.1 du RGAO, notamment les références de F'entreprise, le matériel
et [a liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et
le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser

(installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO [e cas échéant, efc.).
b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du.marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées; renseignées et signées des documents &

caractéres administratif et technique régissant le maj'r.ché, a savoir :
i. Le Cahier des Clauses Administratives Paniculié\geé:(Q_CAP) X

i. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'eventuelles
propositions.

b .5. la charte d’intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
c. Volume 3 : Offre financiére

[l comprend les éléments permettant de justifier le co(t des travaux, a savoir

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,

timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif ditment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
c.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de l'ariicle 17.2 du RGAO concernant les

autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la

date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le
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personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait
tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la
durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une

telle prolongation.

Montant de 'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira l'ensemble des travaux décrits a larticle-1+13] H'RPA(\) sur la base du Bordereau des Prix et

du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés /aﬁm que “dur sou\s‘Yall des prix unitaires et de la
|

s par le soum:ssnonnalre cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix nlteilres et tota&tx dezto/u_st’es postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif. \\‘ : -:‘ ;;{ e ” ;’/

14.3. Sous réserve des dispositions contraires pre'@g_siﬁans Ie RPAO et le CCAP, tous les droits,
impdts, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou a tout autre
titre, trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le

montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix inifiaux, ainsigua Iss modalitds de révision etfou d'actualisation desdits prix
doivent étre précisees. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut
faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAQ.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d'application de ce rabais.

Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions
soit de I'Option A ou de 'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
Le montant de la soumission, [es prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux,

indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires
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pour couvrir les besoins en monnaies élrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies
de pays membres de l'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux
précisions du RPAQ. lls seront appliqués pour tout paiement au fitre du Marché, pour qu'aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangere.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fravaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans
le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels
que spécifié au RPAQ et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou cﬁju‘iMaitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la
monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle. d'un pays membre éligible largement utilisée
dans le commerce international. o

16.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Mafire d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d'exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans
les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état
détaillé de ses besoins en monnaies éfrangeres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant l'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant
du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué et Pentreprise de fagon & tenir comple de toute modification survenue dans les besoins en

devises au titre du marché.

Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la péricde spécifiee dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de ['article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période
plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme,
sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un delai de
quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire de

soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué
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peut solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande
et les réeponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement
de soumission prévue a |'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement
de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de

modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

s.d-arhcjﬁrewsmn de prix et que la période de validité des
a te (60) jours;-le \montants payables au soumissionnaire retenu,

16.3. Lorsque le marché ne comporle

offres est prorogée de plus de so

\_

seront actualisés par applicatic g de Ia formulexy relatwe\ igurant a la demande de prorogation que le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre 'Ouvrage Delegue adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la t}ate d_é Hepass pent/des soixante (60) jours a la date de notification
du marché ou de l'ordre de serwce}e de@f@es travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. L'effet de 'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Cautionnement de soumission

17.1. En application de farticle 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie

intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel

d'Offres ; d’autres modéles peuvent éire autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage
Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la

date limite iniliale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les cheques certifiés et les chéques-banques sont

admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un

groupement d'entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant |'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& l'exception de Pexemplaire destiné a l'organisme
chargé de [a régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours
ouvrables dés publication des résultats de lattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent
étre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
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des résultats d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de ['attributaire du Marché sera libéré dés que ce demier aura
fourni le cautionnement définitif requis.

17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retent :
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de Particle 38 du RGAQ ;

ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de Farticle 39 du
RGAO ; -

iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Propositions variantes des soumissionnaires:

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le
RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement
proposé par le soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela
de ceux spécifies ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et foumnir en outre tous
les renseignements dont [e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails ufiles. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des

variantes techniques pour certaines parlies des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites
dans les Spécifications techniques. Le dosster d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon

dont les variantes doivent étre prises en considération pour 'évaluation des offres.
Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra aux lieux et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de foumnir des éclaircissements et réponses a toule
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question qui pourrait &ire soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumelttre toute question par écrit de
fagon gu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine
avant la réunion préparatoire. Il est possible que le Maiire d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué
ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et
reponses seront transmises selon les modalités de 'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées apres la réunion, sera
transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier (j\ Appel d'Offres. Toute modification des
documents d’appel d'offres énumérés a I'Aﬂicle/&@aﬁﬁ?;'b_bhr\git s'avérer nécessaire a l'issue de
la réunion préparatoire sera faite par le Maitré';d';qda'ragq_gy.,\le_ Mgitr;e\‘d’Ouvrage Délegué en publiant

. e i".-‘)’ . BN - 1 f_,l . . )
un additif conformément aux dispositions de\_:l’alj[ldg f_j,p-.c_[q RGAQ;[e procés-verbal de la réunion
T S S~

LA s ey
4 . : * ] - o - ;1
préparatoire ne pouvant en tenir lieu. NNy
. \:&"'\'A\' I3, ‘.“.e:-'/n-,,:y . .
19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pastala rgggxgnﬂ:p’ggpa’ratmre a 'établissement des offres
s AL -—_f;:

ne sera pas un motif de disqualification.
Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chague volume constitutif de I'offre décrit & ['Article
13 du RGAO, portant clairement ['indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour
chaque volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant I'indication “COPIE”. En cas de

divergence entre l'original et les copies, loriginal fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre écrits & 'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par la ou les personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément &
larticle 6.1(a) ou 6.2(c} du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges
ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles

corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour a soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Quvrage dans le DAO. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du

MOMOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les
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références de I'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,

s'agissant des piéces administratives elles sont infroduites dans COLEPS par les structures
émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs

susceptibles d'étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature

électronique a travers Fusage du certificat.
DEPOT DES OFFRES

Cachetage et marquage des offres

S

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de separation des piéces
administratives (Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), toutes
placées dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du
Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer 'eriginal et toutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant fa mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF ", 'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la
Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION
FINANCIERE "

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a l'adresse
indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans
le RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et ['adresse du Soumissionnaire de fagon
a permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'ofire scellee sielle a

&té déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.
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21.4. Si f'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, e Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre
est égarée ou ouverte prematurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre a fournir par e soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contepu {Offre

Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement & l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a [lAutorite
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre

sur support physique électronique (CD, BVD,CIg: ‘_8 ..). Cette copie est transmise sous pli par voie

p
postale ou par dépbt chez I'Autonte,e@t;actante ol Ie MOIMOD Ce pli, fermé, doit porter la mention «
§is
copie de sauvegarde » de mamerchalre et Ilsmle Sinsi que [es références de la consultation.

216 Les éléments constitutifs dé.lOffre en I|gne ou hors fligne du soumissicnnaire doivent étre les

. '/\‘ ;
\\ '--'-\ LA
< e /

R W\ |J‘q

Date, heure limites de dépot des offres ef Mode de soumission

\
mémes pour une consultation donnég,’”

22.1- Date et heure limites de dépdt des offres
a. Les offres doivent étre regues. par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par
Fentremise de leur struciure interme de gestion administrative des marchés publics & l'adresse

spécifiée a 'arficle 21.2 du RPAQ au plus tard a la date et & 'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de ['Appel d'Offres.

b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregisirées par
la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et
heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d'Ouvrage font foi.

¢. Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cetle heure
est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée
pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du
RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront regis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la

date et I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.
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22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour ceite consultation

par 'Autorité Contractante ef font foi.

- Enligne ou hors ligne (onfeffline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il

n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAD.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés
ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible. -

Offres hors délai

Quel gue soit [e mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du

Maiire d’Ouvrage Délégué est irrecevable aprés lés\date et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Modification, substitufion et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne, e ey

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition
que la notification écrite de la modification ou du refrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué avant lachévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification
doit &tre signée par un représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou
l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la nofification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'ofire par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'arficle 21 du
RGAQ. Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas élre
confirmé par une notification écrite diment signés, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera

pas postérieure a la date limite fixée pour le dépot des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur
seront retournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut éire retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépdt des offres
et l'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
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un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraing la confiscation du cautionnement de

soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusteurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date
et I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de
sauvegarde correspondante e cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres
copies de sauvegarde éventuelles devant éire retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément

aux dispositions de 'article 24 alinéas 1 a 4.

25.1 Préalablement & Fouverture des plis, Iestoffr&é‘s d@sfﬁar voie électronique sont déchifirées par

-

v e
autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rehideleséfires lisibles et accessibles uniquement

pour la Commission de passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait 'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a Fouverture des plis en un temps et

en présence des representants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date,
heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présenis

signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Refrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé & haute voix, tandis que P'enveloppe contenant [loffre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera refournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander [e retrait ef si cette nofification est lue & haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera
retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu a haute voix avec [loffre
correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la
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notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et
est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées
a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre et le nom du sournissionnaire annoncé
a haute voix ainst que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais
et toute variante le cas échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail
que la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les

rabais et variantes de l'offre annoncés lors de 'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix
durant [a séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre spumise a évaluation, la commission s'assurera

systématiquement que toutes les offres regues ont bg:!_ et bien été examinées.

25.5. |l est établi, séance fenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs delais ainsi que la composition
de la sous- commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite
composition demeurent internes a la commission’ Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la
feuille de présence signée par tous les participaﬁts est remis & chaque soumissionnaire & sa
demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atieint Ia note technique

minimale requise.sont ouvertes en nrésence des soumissionnaires concemes.

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met & la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la regulation des
marchés publics un exemplaire de ['offre de chague soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours
avec copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la
commission de passation des marchés concerné a F'organisme chargé de la régulation des Marches

Publics et a I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03} jours ouvrables aprés Pouverture des plis, sous la

forme d'une lettre diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de celte étape, notamment le respect des
procédures et la régularité des pieces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui
ui a &té remis, assorti des commentaires ou des cbservations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux presentés sur support papier se fait
au cours de la méme séance. L'ouverture et I'examen des offres transmises par voie électronique sont
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soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Caractére confidentiel de la procédure
26.1. Aucune information relative a l'examen, a I'évaluation, & la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera

donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personn‘e on concemee par ladite procédure tant que

I'attribution du Marché n'aura pas ete réndUe pubhque so S pelne de disqualification de l'offre du
Soumissionnaire et de la suspensm

publics.

26.2. Toute tentative faite par un soum IGHWU /IU Jéncer la Sous-commission d analyse dans
l'évaluation des offres, la Commission de Passatlon.deS‘Marches dans la proposition d'attribution, eu le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet

de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et 'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué .
27.1. Pour faciliter ['examen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission

de Passation des Marchés peuf, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements

sur les offres,

27.2 La demande d'eclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie &
lorganisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande
d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans foffre de
vérifier l'exaclitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de
calcul ou d'omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des
offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.
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27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre 'ouveriure des plis et 'attribution du marché.

Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique.

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par [a Commission de Passation des Marchés au
préalable procédera a la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et a un examen détaillé des
offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les

documents ont été correctement signés, et si Ies offres sont d' une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse determmera ensmte si Toffre est conforme pour 'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basanit sur son contenu sans avoir recours & des
éléments de preuve extrinséques. A ce titre, Ig Sous-commission d'Analyse :

examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP

ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

évaluera les aspects techniques de |'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du
RGAO afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le
programme que le soumissionnaire compie metire en place Ou en cewvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-fraitance, altestation de visite du site le cas echeant efc.)

sont respectées sans divergence ou réserve substaniielle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marche ;

fii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compéfitivite des
autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres.
28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs
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qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de

I'évaluation des offres.

Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [l'offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, salisfait aux critéres

d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la

fixation de ces critéres. e
T T
. PN
Correction des erreurs .;{,»*';‘;\'-"

30.1. La Sous-commission d'analyse iverlﬁera les offres recorinues conformes pour l'essentiel au

Dossier d'Appel d'Offres pour en rec |f ier les ‘erreurs de calcdl éventuelles. La sous- commission

K
. zl

PN o o
d'analyse corrigera les erreurs de la fagon\sil\l\vante ‘q} ,.1.3»

S,f"'___' heA rav

a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et lepnx_letal'obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Sile tolal obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ;

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les

corrections apporiées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en ulilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO,

seront évaluees et comparées par la Sous- commission d’analyse.
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32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre [e montant évalué de
I'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO

b. En excluant les sommes provisionnelles ef, le cas échéant, les provisions pour imprévus
ﬁgufant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux

en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans e RPAQ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-

dessus, conformement aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases -techniques ou financiéres, toute auire
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAO ;-

f. Le cas écheant, conformément aux disposiitions de T'article 13.2 du RGAOQ et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour 'attribution de plus d'un lof, si cet

appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs [ofs.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAQ et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant
leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour [a solution technique spécifiée par le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué
dans le RPAQ.
32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de évaluation des
offres.
32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a I'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
des fravaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix
fournis par le soumissionnaire pour n'imporie quel élément, ou pour tous les éléments du Détail
quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le
calendrier proposé.
32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des

éclaircissements sur les offres.
32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passafion des
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Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des jusfificatifs
au soumissionnaire concerné. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par ie MO/MOD
a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande
d’éclaircissement.

Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de {'avis I'organisme chargé de la

regulation des marchés publics pour se prononcer.

Préférence accordee al:ix soumlssmnna:res nationaux

331 Lors de la pas?atblw/d un marehe dang\e cadre d'une consultation internaticnale, une marge de
préférence est accordee' a offres equwalente et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées

par:

U S
- %fr f

a) Une personneﬁ)liy\smue d'e/. tlanallte camerounaise ou une personne morale de droit
. _,,,.,..’

camerounais ;

b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes

de nationalité camerounaise ;

c} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le

territoire du Cameroun ;

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.

-+ 33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont reni;:ﬁi les conditions téch'niqhésﬂreddises.

33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

ATTRIBUTION

Aftribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué atfribuera le marché au Soumissionnaire
ayant présenté une offre conforme pour I'essentie] au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont
I'offre a été évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, Iattribution se fera selon Ies prescriptions du RPAQ.
34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiée & I'atributaire dans un délai maximum de

soixante-douze (72} heures & compter de sa signature

Toute décision d'attribufion d’un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
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est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée,

notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un Appel
d’Offres infructueux ou d’annuler une procedure
35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel

d'Offres ou de declarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés
compétente sans qu'il yait lieu a réclamation.

e

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouve es)’aqnuia’uon est, subordonnee a l'accord de I'Autorité
chargée des Marches Publics. s L

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre dO‘uvrage Delegua I;Oilf e Ia décision d'annulation ou celle
déclarant I'appel d'offres infructueux, au Pres\Kdent de'ld Commlssgqp de Passation des Marchés, avec
copie & l'organisme chargé de la régulation deé\ marche&gublgcé

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prevuesxau{aﬁlfrfleas ci-dessus sont applicables a chacun
des lots.

Notification de ['attribution du marché

36.1 Toute atiribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué et nofifiée a latfributaire dans un delai maximum de soixante-douze (72) heures a

compter de sa signature.

36.2. Avant 'expiration du délai de validité des ofires fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Quvrage Délégué notifisra & l'atiributaire du marche par télécopie confrmée par leitre
recommandée ou par tout aufre moyen que sa soumission a été retenue. Cette letire indiquera le
montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de
I'administration au titre de l'exécution des travaux et le délai d’exécution.

Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature de la décision d'attribution et Ia publication des résuitats & compler de la
date de réception de la proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf
en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, est insérée avec indication du montant de ['Offre de I'attributaire et du delai,
dans le journal des marchés publics édité par lorganisme chargé de la régulation des marchés
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publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant atiribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegué adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport

d'analyse le concernant.

37.4. Apres la publication du résultat de I'aftribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, & I'exception de I'exemplaire
destiné & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée

séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit étre adresset, AU Comlte cha € de I'examen des recours avec copies
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre ;G)"L{\frage, le[egue au Pre3|dent de la Commission de passation
des marchés concernee, a ['Org anl&rqe cha(ge de Ia }Qegulatton des Marchés Publics, et a

FAutorité chargée des marchés publics. o (ﬁ,/"

[ doit intervenir dans un délai maximum de cmq 105 Jeu/ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la procédure a I'appréciation de I'organisme

chargé de la régulation des marchés publics.

Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un
délai de cing (05) jours cuvrables pour la signature du marché E 'compter de la date de souScribtion du
projet de marché par I'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en
demeure de ['attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi
et le marche est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché, & compter de [a date de réception du projet de marché
souscrit par Iattributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a compter de la date de réception de
l'avis de la Commission Centrale de Controle des Marchés compétente, aprés leur souscription par

l'attributaire.
38.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les

cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-
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commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit
d'annuler la décision d'atfribution aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est atiribué au candidat classé en seconde

position.

Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Cuvrage Délégue, le coconirat:t,a/nt—fouxplyafaku\altre d'Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage
Delégué un cautionnement garanilssan},l ex/"ecutlon infégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le

RPAO, conformément au medéle four Lﬁans Ie Dossxend Appe{ d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont Ie taux fi xe dans le RPAO} varie entre 2 et 5% du montant TTCdu
marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants ‘peut étre remplacé par la garantie d'une
caution d'un établissement bancaire agree conformement'aux textes en vigueur, et émise au profit du
Maitre d'ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeanis nafionaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque certifie,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou
d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans le§"d&lals prescrits ‘@5t sUSCeptivle de
donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les fitulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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PIECE N° 3 : REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES
(RPAQ)
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAQ

A. GENERALITES

1.1

Maitre d’Ouvrage : Le Ministre de 'Habitat ef du Développement Urbain, Maitre d'Quvrage et
Autorité Contractante lance :

N°....on. [AONO/MINHDU/CIPM/2026 DU
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE CERTAINES VOIRIES LE LONG DE

L'AUTOROUTE YAOUNDE NSIMALEN/SECTION 1 :MFOUNDI-CHEFFERIE ABOME-ECHANGEUR
MEYO COTE GAUCHE ;SECTION 2 :ABOME-MEYO GENDARMERIE-ECHANGEUR MEYO COTE
DROIT,1,600 ML
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026ET SUIVANTS.

8
Les travaux objets du présent Dossier d’ AppeLd Offres sont regroupes en lot unique

Définition des Travaux : ( L "-." "';k‘f}kf

b

LINSTALLATION ; \\\ A S /}

A o B,

NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS i © ., ., -/
CHAUSSEE ET TROTTOIRS ; R
ASSAINISSEMENT- DRAINAGE ; =

OUVRAGES D'ART - OUVRAGES ;

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE ; o
DIVERS ; - X
ECLAIRAGE PUBLIC ;

DEPLACEMENT DES RESEAUX,

NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.
Les informations sur [es travaux a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le détail

quantitatif et estimatif et le Gahier des Clauses Techniques Particulieres.

AN N Y N N N

1.2,

Le délai prévisionnel d'exécution des travaux pour chaque franche est de dix (10) mois, soit quatre
mois pour la tranche ferme ef six (06) mois pour la tranche conditionnelle.

Ce délai court & compter de [a date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux
de la tranche considérée,

14

Aucune conférence préalable a I'établissement des propositions n'est prévue.

Noms, adresses, et numéros de téléphone des responsables du Maitre d'Ouvrage

Direction des Opérations Urbaines du Ministere de I'Habitat et du Développement Urbain, sise a
I'immeuble ministérief N°1, 8éme étage, Tél. : 222 21 99 14.

1.4

Nom, Object des fravaux :

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE CERTAINES VOIRIES LE LLONG DE

L'AUTOROUTE YAOUNDE NSIMALEN/SECTION 1 : MFOUNDI-CHEFFERIE ABOME-ECHANGEUR

MEYO COTE GAUCHE ; SECTION 2 : ABOME-MEYO GENDARMERIE-ECHANGEUR MEYO COTE
DROIT :1,600 ML

(EN PROCEDURE D'URGENCE).
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAQ

Source(s} de financement :
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le BIP MINHDU - Exercices 2026 et

suivants.

472

L'appel d'offres est ouvert

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d’une expérience avérée dans le
domaine concerné

6.2

En cas de groupement dentrepnsesf“qﬁéq]e‘?ne bre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les p[eces @ h‘esfaﬂon de\dgmrcmanon bancaire (sauf cas de cofraitance
conjoints), La quiftance d achat A0 et le cauftonne\gent de soumission" prévues au point 13.1
du RPAO étant uniquement presenfes par| [e mandatalre U groupement.

7.3.

- } s

Aux fins de la visite du site desft(avalix & organlser au; oment de la réunion préparatoire a
letablissement des offfes Y 2v ., W= /

I est conseillé 3 chaque soumISSIonna[r&de ygs/’ée d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre-tésponsabilité, tous les renssignements qui peuvent tre
nécessaires pour la préparation de l'offre et l'exécution des études et des travaux. Les colts liés & la
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables & la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé. |l
peut également. étre consulté en Ilgne sur la plateforme COLEPS aux adresses
nitp:Www.mattigspuviushan ™ et -+ chitp:/iwww.publicconiracis.cm.

http.llwww.mbl[ccontracts.cm sur le site internet de FARMP (www.armp.cm).

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 70 jours avant la date de remise des
offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et 'adresse compléte du requérant et
étre expedices a I'adresse de la Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du

Ministére de |'Habitat et du Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de l'immeuble

C- PREPARATION DES OFFRES

12.

[La langue de soumission est I'Anglais ou le Frangais »
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Reférences
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Description de la Disposition du RPAQ

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit
A-Volume | : Piéces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a. La deéclaration d’intention de soumissionner fimbrée signée du représentant légal ou du
mandalaire dument désigné ;

b. Le cautionnement de soumission timbrée et acquitté & la main (suivant modeéle joint) d'un
montant de 1 500 000 par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics ef
accompagné du récépissé de consngnatlon delivré par la Caisse des dépbts et Consignations
(CDEC) .

Sauf dlSpDSltlons contraires prevues par Ia convention de financement et relative & 'objet de 'appel
d'offres concemé. Le délai de validité du cautlonnement de soumission doit exceder de frente (30)
jours celui des offres;

c. L'accord de groupement notarié ou sous seing privé et spécifiant le mandataire et la forme
de groupement (le Matre d’Oivrage privifégiera les groupements solidaires) le cas échéant;

d. Le pouvoir du mandataire le cas échéant

e. Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

f. L’attestation de conformité fiscale datant de moins de trois (03) mois délivrée par
I'administration fiscale;

g. Une attestation de non-faillite &tablie par le Tribunal de Premiére Instance ou fout aufre

h. L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, deliyree par. un éfablissement

- bancaire ou organisme habilité par ie Ministre en charge des’ Flnances du CamefOUI'l ‘

i. Laquittance d’achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de cing

- cent mille (500 000) FCFA payable au Trésor Public.

j Un certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics portant le numéro et I'objet de I'Appel d'Offres ;

k. Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait 4 ses obligations sociales vis-a-vis de
ladite caisse datant de moins de trois mois a compter de la date de signature de ladite
attestation ;

| Une attestation de conformité fiscale datant de moins de trois (03) mois.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier Adminisiratif
complef, les piéces a, b, h, i élant uniguement présentées par le mandataire du groupement,

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautorité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de ['Appel
d'Offres. Elles doivent étre valides a la date [imite originelle de dépdt des offres

B-Volume i : Offre technique

Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en
ce qui conceme les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.1 la [ettre de soumission de la proposit{@n technique

b.1.2 Références du soumissionnaire
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

14.3.

Impé6ts et faxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises

Sous réserve des dispositions coniraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, imp0ts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou & tout autre titre,
trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant fotal de son offre.

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO ef le CCAP, tous les droits, impbts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marche, ou a tout autre titre,
trente (30) jours avant [a date limite de dépot.des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre. //*““L TN

14.4.

Les prix du marché ne seront pas rét/r/iéiale;!es’: DR \

18.1.

Dans le cadre de la présente consullflb?ibh, la monnaie de-['offre est monnaie locale uniquement
Ll e Tt oh

16.1.

Validité des offres . VIR

L4

G h NSy
Les offres doivent demeurer valables ﬁe@,ﬂt«a p;éri/odg{s‘;ﬁ’éciﬁée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date He@gﬂé‘s“offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de Tarlicle 22 du RGAO. Une offre valable pour une
période plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un
délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire

de soumission

17.1.

Le Montant du cautionnement de soumission s’éléve a 1 500 000 F CFA, et valable pendant
trente (30) jours au-dela de la date originale de validité des offres. Sous peine de rejet, la caution de
soumission. deyra étre impérativement produit en original datant d'au plus trois (03) mois

18.1.

" Les ofires serdn: evaiuées sur la pase t'in véiai previsionnel d'exécution des travaux compris de dix (10)
mois, soit quatre (04) mois pour la tranche ferme et six (06) mois pour la tranche
conditionnelle au maximum pour chacune des tranches en prenant en considération les différents
delals d'execution proposés par [es soumissionnaires

18.3.

Quand les soumissionnaires sont autorisés a soumettre directement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces parties de fravaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

19.1.

le Soumissionnaire peut étre invité & assister & une réunion Préparatoire qui se tiendra aux lieux et
date indiqués et aura pour objet de foumir des éclaircissements et réponses & toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a I'établissement des offres
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Description de la Disposition du RPAO

20.

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[Taille et format des fichiers :
Pour la soumission par voie €lectronique, les tailles maximales de's documents qui vont fransiter sur

la plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

¢ 5 MO pour I'Offre Administrative ;

¢ 15 MO pour 'Offre Technique ;

e 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

o Format PDF pour les documents textuels ;
« JPEG pour les images. -

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers & transmettre.] .

Pour la soumission par voie électronique, 'offre devra éire transmise par le soumissionnaire sur la

plateforme COLEPS ou fout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre

d'Ouvrage dans fe DAO. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre

déposée dans les services du MO/MOD ou AC concernée sous pli scellé avec la mention claire et

lisible « copie de sauvegarde » et les références de 'appel d'offres dans les délais impartis.)

[pour la soumission en ligne, elles seront fransmises par voie élecfronique via fa plateforme COLEPS
disponible & I'adresse hito:/Avww.marchespublics.cm ou hitp:/iwww.publiccontracts.cm

- 20.1.

La date et heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et I'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indique par le Maitre &Quvrage
font foi.

22.2

D, DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayant fait l'objet d'une procédure de pré qualification par la Commission de Passation
des Marchés (CIPM } du MINHDU située au 2éme étage de l'immeuble Beige & LONGKAK, entrée
pietons DGSN..

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une settle personne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I’Appel d'Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépot de |'Offre dater de moins de
trois (03) mois & compter de la date limite originelle d’ouveriure des offres ou avoir été
établies postérieurement a la date de signature de I'avis d'appel d'offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif fors de 'ouveriure
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernées pour
produire ou remplacer la piéce en question.
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Est déclarée irrecevable et rejelée par la Commission de Passation des Marchés:

+ Toute offre en noir sur blanc;

* les plis portant les indications sur lidentité des soumissionnaires,

+ les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot.
* [es plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;

+ [es plis non-conformes au mode de soumission ;

* Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO

L'absence du cautionnement de soumission déliviée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautionnements dans le domaine
des marchés publics ou le non-respect des-modéles-des pieces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de Ioftre sans -aucun recours. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant auciln, rapport avec la consultation concernée est considéré
comme absent. Le cautionnement de'soumission presente pa\‘ un soumissionnaire au cours de la
séance d'ouverture des plis est wrecevable

La Commission de Passation des Marchés établira “un proces—verbal de la séance d'ouverture des
plis, dont une copie sera remise 2 tous’ les ‘soumissionnaires.

L'ouverture de la séance de depou:ﬂement doit se faire -au plus tard une heure aprés celle limite
de récepfion des offres fixée dans le Dossier d’Appel d’Offres

29

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés retenu par le
soumissionnaire : Etant enfendu qu'un critére ne peut éire a la fois éliminatoire et essentiel

“Les  critéres Aliminatoires: fiwnt. &8 condiions minimales . 4 remplir pour éfre zcmis &

févaluation selon les criteres- essentiels. lis ne doivent pas faire l'objef de notation. Le non- respect
de ces critéres entraine fe rejet de l'offre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment :
Les critéres éliminatoires sont les suivants :

a) Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré et acquitté & la main dans
le dossier administralif & 'ouverture des plis assorti du récépissé de fa CDEC ;
b) Non-production au-deld du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une piéce du do
administrafif jugée non conforme ou absente ;
c¢) Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou pieces falsifiées ;
d} Absence de fa déclaration de visite de site signée sur I'onneur par le soumissionnaire ;
e) Absence d'un conducteur des travaux réunissant l'ensemble des qualifications suivantes :
o Formation: BAC + 5 en Génie Civilinscrit & F'ONIGC (joindre I'affestation de
inscription a l'ordre professionnel) ;
o Expérience Générale : 10 Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux
dans au moins un (02} projets de voiries urbaines ;
) Non-conformité du modéle de soumission ;
g) Omission d'un élément de 'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
fi)  Omission d'un prix unitaire quantifié dans I'offre financiére ;
i) Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon d’un chantier au cours des trois derni
années;
J)  Absence de la charle d'intégrité datée et signée ;
k) Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et soc

datée ef signée ;
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I} Absence de 'une des preuves d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraph
chaque page et signé & la derniére page accompagnée de la mention « lu et approuvé ») ;

m) Non-respect de 4 critéres essentiels sur 5;

n) Non possession en propre d'une pelle Hydraulique, niveleuse, finisher centrafe d'enrobé.

o) Délai d’exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d’ouvrage.

p) Absence d'une attestation de capacité financiére d'un montant de 500 miftions.

g) Absence d'une attestation de catégorisation ou la copie de la décision rendant publique la classification
dans une catégorie (A, B,C).

Les critéres essentiels a la qualification des. ,seum:ss.ro naires porteront a titre indicatif sur :
a) Présentation Général ; / e K\
b) Le personnel d'encadrement g g;eﬁepr:se T
c) Laméthodologie dexecutronf & R
d) Le matériel de chantier & mo flrser, L f

,.‘i
NB: les soumissions par voie él ctronlque aeront evaluees apres telechargement dans les
mémes conditions que les offres ph SIques, R,

\__/ £

Critéres et Sous cnteres‘pouﬁ!,ev/ I/ ation détaillée des offres

a) Critéres essentiels

L'évaluation des critéres essentiels ou relafifs a la qualification des Soumissionnaires portera a
fitre indicatif sur :

1) Présentation de Poffre
['offre comportera trois volumes :

b) Volume 1 : Piéces administratives ;

c¢) Volume 2 : Offre Technique ;

d) Volume 3 : Offre Financiére ;
Les différentes piéces de chaque offre seront numérotées dans l'ordre du DAOQ et séparées par des
intercalaires de couleur identique.
Une cople de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra éire transmise sous pli scelle
contenant les volumes 1, 2 et 3 portant la mention de I'appel d'offres.
NB: En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors du dépouillement en ligne,
I'absence de la copie de sauvegarde de l'offre entrainera lirrecevabiliteé de Poffre du candidat
concemé.

2} Expérience générale en travaux
Avoir une expérience générale dans les marchés de travaux de voirie de 03 ans minimum et ayant

exécuté :

e Nombre de projets de BTP exécutés d'un montant minimal de 1000000 000 de FCFA (les
références seront jugées par les premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement
avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des trois (03) derniéres
années.

« Nombre de projets de travaux de voiries urbaines d'un monfant minimum de 1 000 000 000 de
FCFA (les références seront jugées par les premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des trois (03)
derniéres années,

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence :
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3) Personnel

a) Copies des premieres et dernieres pages du contrat diment enregistré |
b} PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du Maitre d'Ouvrage
c) Aulres justificatifs le cas échéant et a préciser

Le Candidat doit etablir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment ;

Nom - Fonction | Qualification | Année d'Expérience| Expérience Spécifique En
proposée minimale Générale Terme de projets similaires
Conducteur des Travaux Bac +5 Cing (05) ans Deux (02) Projets
Chef Chantier Bac + 3 Trois (03) ans Deux (02) Projets
Topographe BETHA vl > Lepis (03) ans Deux (02) Projets
Géotechnicien / ';'Bé/ﬁ 3= ‘QOTS{{B) ans Dsux (02) Projets

ofx

NB: Tout agent public listé parmi (le persoﬁne] et qw ha\pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération d [Admmlstrahor} sera cpn ideré dans I'évaluation.

En cas de présence du CV d’'un méme pert dans plus ¢ung fire ou s'il y a divergence entre les CV
présentés pour le méme expert, une demand&Lgljgxg/ ‘éments lui sera adressée en vue d'établir
I'offre du soumissionnaire & considérer pour s En*e@éhahd’rf Dans ce cas I'expert en question ne sera
pas évalué dans 'Offre cancurrente et son CV sera examiné & condition que celui produit pour [a
demande d'éclaircissement soit identique & celui dans ['offres considérée.

4} Matériels
. -8 Soumissionnaiz. doil wetfiier su'l dispase en propre ou location les matériels ci-aprés ;
e L Age/{ Nombre ... | Année |Justificatif
ne | Designation et caractéristiques du | Etat | minimal | Propriétaire | giobtention
1 |Camions benne 02
2 |Véhicule de liaison 4*4 01
3 |[Bétonnigre 01
4 |Pelle excavatrice 01
5 tCompacteur vibrant 01
g |Pelle chargeuse 01 En propre
7 |Niveleuse 01 En propre
g |Finisher 01 En propre
g |Centrale d'enrobé 01 En propre
10 |Compacteur a bille 01
11 |Tractopelle 01
12 |Petit matériel : Pelles, Brouettes, 1ens
Pioches, Vibreur avec aiguille, etc
13 |Matériel minimum de laboratoire 1ens
(balance, moule Proctor, densitométre &
membrane, jeu de tamis, appareil de
Casagrande, appareil d'équivalent de
sable, éfuve)
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14 |Matériel minimum de topographie (Station 1ens
totale et ses accessoires

NB : Joindre les copies certifices par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des
cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achat indiquant le numéro de contribuable
de chaque émefleur pour les autres, fe cas échéant, accompagnées d’un engagement de location de
mateériel signé.

5) Capacité financiére
Les Soumissionnaires devront présenter I'attestation de capacité financiére d'un montant de cing

cent (500) millions francs CFA deliviée par une banque agréée de 1er ordre ol est domicilié le
compte du soumissionnaire. /- 3

6) Les preuves d’accep_atlons des’ condttlons du m'?n'che
Les soumissionnaires devront prése ;erles copies dument p‘a\raphees et signées avec la mention «
lu et approuvé », des documents a caracteres admlnlstratlf et’,tefhnlque regissant le marché ci-aprés:

7) Le Cahier des Clauses Admlnl‘stratlves Partlcullejes(QGé
8) Les Cahiers des Clauses Technlqus Pai‘ttcuheres (GC);I'P

31.2.

LTS . 73
Conversion en une seule monnaie ;my

La conversion se fera en utilisant le cours ﬁéﬁﬁéﬁﬂﬁi@ﬁar la Banque des Etats dé 'Afrique Centrale
(BEAC)

32.2.(b)

Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est défini en excluant les
sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail
quantitafif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans [s RPAO

| 32.2.(e)

Le délai d'exécution sera évalué En prenant en considération les différents délais d'exécution
proposés par les soumissionnaires

32.2(g).

La méthode d'évaluation des variantes techniques est définie conformément aux dispositions de
larticle 18.3 du RPAQO et aux spécifications  techniques, les variantes techniques proposées, si

elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le RPAO

33.1.

Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
preférence est accordee a offres équivalentes et dans lordre de priorité, aux soumissions
présentées par

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ; b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des
personnes de nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d’'une activité économique sur le

territoire  du Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d’Ouvrage Délégué attribue le marché au soumissionnaire dont
l'offre a été reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres el qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter fe marché de fagon satisfaisante et dont
l'offre a été évaluée la moins disante aprés application des remises proposées fe cas échéant.

34.2

N/A
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Le cautionnement définitif dont le taux, fixé & 2 % du montant TTC du marché, augmenté le cas
échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d’un
éfablissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre

d'ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.2
Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de nofification du marché par le Maitre

d'ouvrage, [e cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier
d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28 du
CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par ['article 37 dudit CCAP

Principes Ethiques

Les Presidents et Membres de coymjgsiéﬁ;."Ié§_35um§sionnaires et les autres intervenants de Ia
procédure doivent observer en t lﬂfjfjg’,rﬁps, les régles d'é{hique professionnelle les plus strictes. lIs
doivent notamment s'interdire touite- corruptiori ou'toute autie forme de manceuvres frauduleuses. En
vertu de ce principe, les expressidri;s Gi-dessus sont déﬂdiééé! de la fagon suivante :

()  est coupable de “corruptglhﬁ;ﬁi’quigﬁﬁdﬁ%’oﬁ:;é,é onne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avan\agefé%ue@“flfﬁé cer l'action d'un agent public au cours de
'attribution ou de exécution d'un marchiéiPdatiedetife commande, et

est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par le
méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etfou sur des numéros
d'enregistrement différents.

(i) se livre & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer [lattribution ou Fexécution d'un marché ou d'une lettre commande de maniére
préjudiciable au Maitre d'Ouvrage-ou-au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses”
comprennent notamment toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou
apres la remise de ['offre) visant & maintenir artificiellement les prix des cotations a des niveaux ne

correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence fibre et ouverte, et a priver ainsi
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué des avantages de cette derniére.
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Le deétail de [a grille d’évaluation est le suivant :

N° | CRITERES SEUILS EXIGES NOTATION
{(Oui/Non)
A | PRESENTATION QuifNen)
ﬁ; Eias?blﬁggon szl valigiation du crite::re
A3 | Présence des intercalaires de couleur neqess[')t; celle.t. d'au
Ad | Les pigces sont présentées dans ordre demandé dans le DAO moins 5 Sous criteres
B | REFERENCE Oui : Non
Réalisation d'au moins (03) projets de BTP d'un montant cumulé supérieur ou
B1 égale 4 4 000 000 000 de FCFA (les références seront jugées par les premiéres
et demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec les PV de
réception provisoire ou définitive y afférents) sur les trois (03) derniéres années | La validation du critére
Réalisation d'au moins (03) projets de voiries urbaines revétues d'un moniant | nécessite celle  des
cumulé minimum de 4 000 000 000 de FCFA (les références seront jugées par | deux sous-critéres
B2 | les premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec
les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) sur les trois (03)
derniéres années
C | PERSONNEL D’ENCADREMENT La validation du critére nécessite celle
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NOTATION

N° | CRITERES SEUILS EXIGES X
{(OuifNon}
des 3 sous critéres {(C1; C2 ; C3)
C1 | Chef Chantier
C1.1 | Niveau de formation Ingénieur de conception (Bac + 3 au moins) en GC ou GR  [La validation du sous-
(1.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale a 05 ans critére nécessite celle des
C1.3 | Nombre de projets au poste de Chef Chantier sup ou égale 4 2 criteres C1.1;C1.2,;C1.3
C2 | Topographe
C2.1 | Niveau de formation Ingénieur des fravaux de Topographie (Bac + 3 aumoins) {La validation du sous-
(2.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale a 03 ans critére nécessite celle des
C2.3 | Nombre de projets au poste de Topographe sup ou égale a 2 critéres C2.1; C2.2; C2.3
C3 | Géotechnicien
C3.4 Niveau de formation Ingénieur des travaux (Bac + 3 au moins) en GC ou en |L.a validation du sous-
" [ geotechnique critére nécessite celle des
3.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale & 3 ans critéres C3.1;C3.2; C3.3
C3.3 | Nombre de projets au poste de Géotechnicien sup ou égale a 2
C4 | Main d’ceuvre locale
C4.1 | Indication du nombre d’ouvriers & recruter sup ou egale | 10 La validation du sous-
‘ .. |critere nécessite celle des
C4.2 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier sup ot égale a 60 000 Fcfa/mois critéres C4.1 : C4.2
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION
D1 | Existence de l'organigramme de chantier La validation du critére
D2 | Méthodologie d'exécution des travaux et d’ orgamsatton du chantler nécessite celle d'au
D3 | Le Planning des travaux ' moins 03 sous critéres
D4 | Le Plan d'approvisionnement des matériaux du chanher
D5 Les mesures envisagées pour, la sécurite, la protectlon de I'environnement et
T'utilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO.
E [ MATERIEL QuifNon
.Joindre, le cas échéant, les copies certifiées conformes des cartes. grises du | . .
matériel roulant (les certificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les
factures du matériel léger et autres matériels nécessaires a l'exécution des
travaux. En cas de location, joindre une copie du contrat de location et les
copies ceriifiées conformes des piéces justifiant que la partie qui loue le matériel
en est propriétaire a I'exception des contrats avec le MATGENIE. Ces piéces
doivent dater de moins de trois mois.
E1 | Camions benne La validation du critére
E2 | Véhicule de liaison 4*4 nécessite celle d’au
3 Bétonniere moins 5/8 des sous
critéres (E1 4 E8)
E4 | Pelle excavatrice
ES | Compacteur vibrant
E8 | Petit matériel : Pelles, Brouettes, Pioches, Vibreur avec aiguille, etc 1ens
Matériel minimum de laboratoire (balance, moule Proctor, densitometre & | 1 ens
F9 | membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de
sable, étuve)
E10 | Matériel minimum de topographie (Station totale et ses accessoires 01

critéres essentiels sur 5.

La non satisfaction du critére B vaut élimination du soumissionnaire.

N.B : L'offre technique sera jugée acceptable lorsqu'elle aura, au terme de I'analyse, satisfait au moins & 4

En cas de groupement d’entreprise, le mandataire doit avoir réalisé avec satisfaction au moins une
référence d'un montant supérieur ou égale 2 1 000 000 000 de FCFA dans les travaux de voiries.
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TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE I - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet I'exécution des travaux de construction de cerfaines voiries le long de
l'autoroute Yaoundé-Nsimalen/Section 1 :Mfoundi-chefferie Abome-&changeur Meyo cdté gauche ;Section
2 :Abome-Meyo gendarmerie-échangeur Meyo cote droit,1,600 ML

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE :

Le présent Marché est passé par la procédure d'appel d'offtes national ouvert n®

ARTICLE 3 : ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

3.1: ATTRIBUTIONS (CCAG Article 2) .

Pour l'application des dispositions du présent Marché, il est précise que :
J Le Maitre douvrage est le Ministre de 'Habitat ét du Développement Urbain ; Il représente
I'administration bénéficiaire des travauy, il signe le marche, ordonne le paiement des prestations,
veille & [a conservation des originaux des documents vy relatifs et procéde a la transmission des
copies a l'Autorité chargée des marchés publics et a l'organisme chargé de la régulation et au
Ministére chargé des Marchas Publics ou son démembrement déconcentré compétent.
. L'organisme chargé du controle externe des marchés publics est le Ministére en

charge des marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement
déconcentré compéient assure le conirble de conformité de I'exécution du marché, délivre les
visas préalables requis et vise le décompte général et définitif.

. Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Opérations Urbaines du MINHDU ; Il
s'assure de [a bonne exécution des obligations contractuelles. Il veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des delais contractuels. Il est responsable de ia
direction génerale de l'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions fechnico-
financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances compétentes d'arbitrage des
litiges. [l apporte au Maitre d'Ouvrage, une assistance générale & caractere administratif, financier et
technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la réception des fravaux
objet du marché.

. L'Ingénieur du Marché est le Délégué Régional du MINHDU du Centre ; il est accrédite par
le Maitre d'Ouvrage pour le suivi de I'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service
du marché a qui il rend compte.

. Le Maitre d'ceuvre est le BET qui sera recruté par le Maitre d'Ouvrage ci-aprés désigné
Maitre d'ceuvre, il est chargé d'assurer la défense des intéréts du Maitre d'Ouvrage aux stades de la
définition, de I'élaboration, de I'exécution et de |a réception des prestations objet du marché ;

. Le Cocontractant de PAdministration est ; il est chargé de l'exécution
des prestations prévues dans le marché.
) La commission de passation des marchés compétente est la Commission Interne de

Passation des Marchés du MINHDU.

3.2: NANTISSEMENT
Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit:

- Lautorité chargée de Fordonnancement des paiements est le Minisire de I'Habitat et du
Développement Urbain ;
57



- Lautorité chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre de I'Habitat et du
Développement Urbain ;
- Leresponsable chargé du paiement est : Le Payeur de la paierie spécialisée MINTP/MINHDU ;
- Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de 'exécution du présent
Marchés sont le chef de service du marché et llingénieur du marché
ARTICLE 4 : LANGUE, LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLE AU MARCHE :

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou fitulaire du marché s'engage a observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du
marché,

Si les lois et reglements en vigueur & la date de S@atﬁre(du prese\nt marché venaient a étre modifiés
aprés la S|gnature du marché, les coiits &ventuglss /dm en déEou]eralent directement seraient pris en
compte sans gain ni perte pour chague partie. / */

ARTICLE 5 : Normes : %« S SR iy
5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront cenfbrmes alh? ormes fixées dans les Cahiers
des Clauses Techniques Particuliéres, et quarid’ aycune n@e’ ?‘apphcable n'est mentionnée, 2 la
norme faisant autorité en la matiére et applicable aquamemun cette norme sera la norme la plus
récemment approuvée par l'autorité compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérafions de technologie
similaire.

ARTICLE 6 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE (CCAG Article 4)

L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :

- l.a soumissior ;

- L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ou aux
clauses techniques des travaux, le cas échéant ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (Applicables aux Marchés Publics de {ravaux mis
en vigueur par arrété N° 033/CAB/PM du 13 février 2007).

- Le projet d'exécution ;

- Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les Plans, les Stratégies de
gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Securité (ESHS), le Code
de Conduite ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas échéant efc.).

- Lacharte d'intégrité ;

- Ladeéclaration d'engagement social et environnementat

ARTICLE 7 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES :

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :
1. La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de

construction ;
2. La loi n° 92/007 du 14 aodt 1992 portant Code du fravail ;
3. La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant l'aclivité commerciale au Cameroun ;
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4, La foi N° 98/013 du 14 juil. 1998 refative & la concurrence
5. La loi cadre n°096/12 du 05 aolt 1996 relative a la gestion de l'environnement et les textes
géneraux sur [a protection de I'environnement ;
6. La loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au
Cameroun,
7. La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;
8. La loi n®2018/011, du 11 juillet. 2018, portant Code de iransparence et de bonne
gouvernance dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;
0. La loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant regime financier de I'Etat et des autres entités
publiques ;
10.  La loi n°® 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du
Cameroun pour I'exercice 2026 ;
1. Le Décret n°® 77-318 du 17 Aoiit 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08
Décembre 1975 rendant obligatoire |'assurance des risques relatifs a la construction ;

11.  Le décret n® 2001/048 du 23 fevner 2001 portant organisation et fonctionnement de
I'Agence de Regulatlon des Marché Publics ;

12.  Le Décret n° 2005/577 du 23 fevner 2005 fixant les modalités de réalisation des études
d'impact environnemental ;

13.  Le Décret n° 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement
modifié et complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;

14.  Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de 'Agence
de Régulation des Marché Publics ;

15.  Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portanf organisation du Ministére des Marché
Publics ;

16. .-Le Décret n® 2014/0511/PM du 24 mars 2014 fixant-les-Gondifiofis- de-idceurs of
d'application de I'approche HIMO ;

17.  Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marché Publics ; et ses textes
d'application

18.  L'arrété N°033/CAR/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les CCAG appllcable aux
marché publics ;

19.  L'arrété N°403/A/MINMAP/CAB du 21/10/20219 fixant les indemnités des membres des
commissions de réception, de suivi et de recette technique ;

20.  La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 awril 2022 relative a 'application du code des
marchés publics ;

21.  La lettre circulaire n°000006/LC/MINMAP/CAB du 05 février 2025 précisant les modalités
d'application de I'article vingt-neuviéme de la [oi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de
finances de la République du Cameroun pour FEXERCICE 2026 relativement & l'obligation pour les
entreprises du secteur des batiments et des travaux publics (BTP), de la production préalable d'une
attestation de catégorisation, délivrée par I'Autorité chargée des marches publics.

22.  La circulaire N°000014/C/MINMAP du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution,
de consignation, de conservation, de déconsignation, de resitution et de réalisation des garanties
dans les marchés publics.

23.  La circulaire n® 0001877/CMMINFI du 31/12/2025 portant instructions relafives a l'exécution
des lois de finances, au suivi et au contréle de I'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités
publigues pour 'Exercice 2026 ;

24.  Lles autres lois et normes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 8 : COMMUNICATION {CCAG Article 6 et 10)

8.1. Toutes les communications au fitre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
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adresses ci-aprés :

a. Dans le cas ol I'entrepreneur est le destinataire : Monsieur : le Directeur Général de 'Entreprise
; BP: ; Tél Passé le délai de 15 jours fixe a l'article 6.1 du

CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Ouvrage, au chef de service son domicile, les correspondances

seront valablement adressées a la mairie de la commune compétente dont relévent les travaux.

b. Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire : Madame Le Ministre de I'Habitat et du

Développement Urbain avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de service, a llingénieur, au

Maitre d'CEuvre.

8.2. L'entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'CEuvre, avec

copie au Chef de service.

J

ARTICLE 9 : Consistance des P es{at[ons 3 ',: S 5

} N *\‘45/ o
/3
Les travaux a réaliser dans le cadre\du ggesent marche c’bmprennent

L'INSTALLATION : RO ST
NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS‘-“ ma
CHAUSSEE ET TROTTOIRS ;

ASSAINISSEMENT- DRAINAGE ;

OUVRAGES D'ART — OUVRAGES ;

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE :
DIVERS :

ECLAIRAGE PUBLIC ;

DEPLACEMENT DES RESEAUX.

AN N N N . T N

NB : Les travaux d'assainissement seront exécutés par la méthode himo.

ARTICLE 10 : DELAIS D'EXECUTION PU MARCHE (CCAG ARTICLE 38)

10.1. Le délai maximum prévu pour 'exécution des travaux par le Maitre d'ouvrage est de dix (10} mois, soit
quatre (04) mois pour la tranche ferme et six (06} mois pour la tranche conditionnelle.Ce délai court &
compter de la date de nofification de I'ordre de service de commencer les travaux.

ARTICLE 11- OBLIGATIONS DU MAITRE D’'OUVRAGE :

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise a disposition du site ainsi que
son acces, de la possession, de ['utilisation et de I'accés & toutes les autres zones raisonnablement
nécessaires a la bonne exécution du Marché, il doit foumnir au Coconfractant les facilités pour I'accés
aux sites des projets. Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour
leur acces sont & la charge du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences
auprés des autorites locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents,
nécessaires a |'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son
possible pour ["aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou
services publics locaux, régionaux, nafionaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a
l'exécution du Marche requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le
personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.
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11.4 Le Maitre d’'Ouvrage assure au coconiractant la profection contre les menaces, outrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a l'occasion de
I'exercice de sa mission.

ARTICLE 12 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES (CCAG Article 8)

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marche au titulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15)
jours calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche ferme. Cet
Ordre de service est notifié au cocontractant par le Chef de service du marcheé dans un délai de sept
(7) jours calendaires Une copie dudit ordre de service est fransmise au Ministére chargé des Marchés
Publics ou son démembrement déconcentré competentn I'Organisme chargé de la Régulation, au
Chef de service du marché, a I'lngénieur dgvmarcbe -al Or;]\ e Payeur et au Maiire d'ceuvre le cas
échéant, V& R

12.2. L'ordre de service de commencer fles travaux de la tranche onditionnelle n°01 est signé par le
Maitre d'Ouvrage aprés reception de la lrariche ferme visa du donrroleur financier et notifié par le chef
service du marché. \ N Y .:;;;

12.3. L'ordre de service de commencer les travu dea /lranehe conditionnelle n°02 est signé par le
Maitre d'Ouvrage aprés réception de la tranche’ CGndltionneIIe n°01, visa du controleur financier et

notifié par le chef service du marche.

12.4 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés
par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a)  Lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché,
C sa signature est subordunnée aux justificatifs du finanterent'parie Tigife'd'Otivrage o

b)  Encas de dépassement du moniant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par
voie d'avenant et [es prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de
ce demier par le Maitre d'Ouvrage ;

c) Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre

d'Ouvrage et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est
inférieure & dix pour cent (10} du mentant du marche.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a I'Ingénieur
du marché, & I'Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

d. Le visa préalable de 'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant fa signature de ceux
ayant une incidence sur le montant.

e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire I'objet d'une étude préatable sur 'étendue, le coilt et les délais du
marché,

12.5. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et nofifiés au Cocontractant par lingénieur ou
le Maitre d'ceuvie (le cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marches Publics, a
I'Organisme chargé de la Régulation et & Organisme Payeur.

12. 6, Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés
au Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marches Publics, a
I'Organisme chargé de la Régulation, a I'Ingénieur du marché ef au Maitre d'ceuvre le cas échéant.
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12, 7. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou
autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service au
cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement
déconcentré compétent, & 'Organisme chargé de la Régulation, a I'Ingénieur du marché et au Maitre
d'ceuvre le cas échéant.

12, 8. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant [a période de
garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de IIngénieur et nofifiés au
Cocontractant par I'Ingénieur.

12.9. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les
ordres de service regus.

ARTICLE 13 : ROLES ET RESPONSABILITES DE L’'ENTREPRENEUR (CCAG Article 40)

13.1 Le caocontractant a pour mission d' ai/ureﬁé;é.w\tlo‘n des fravaux sous le controle du maitre
d’ceuvre et de remplir ses obligations de fa(;or) diligente, effi cace\et économique, tels que décrits dans
les clauses technigues, sous le contrdl qu/ maltre d'ceuvre et-cg conformément au présent marché
aux regles et normes en vigueur au Can} roun et aux techmques % pratiques généralement acceptées
dans le domaine d'activité concerné par\‘lé\ marche.\l[ est teng notamment d'effectuer les calculs,
essais ef analyses, de déterminer, de* &QOISIL dacheter /g}/ approvisionner tous les outillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour thggtravaux Il est tenu d'engager tout le
personnel utile spécialisé ou non.

13.2 Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage, de la qualitt des matériaux et

o o s fournitures wiisees. de ke nartai, adaniation aux hesoins du chantier, de la bonne exécution

des travaux, des prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agréés. [l a I'obligation
de se conformer 4 la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de I'environnement. (|
devra exécuter toutes les travaux spécifiés dans ie CCTP et aux texies et directives mentionnés dans
ladite piéce. Il aura notamment I'obligation de produire une plaque de chantier conformément a la
réglementation et d'afficher un réglement intérieur a I'entreprise en prenant en compte les problémes
environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans
des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par
rapport aux missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le
signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le
marché. Le conflit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait firer des
profits directs ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté
ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre
son impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son
jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des fiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a l'occasion de I'exécution du
marché. A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de Fexécution du marché ne
peuvent étre publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage. Le cocontractant est
tenu lors du depdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre d’Ouvrage.
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13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée du
marché, et a son issue pendant six {6) mois, de fournir des biens, prestations ou services desfinés au
Maitre d’Ouvrage découlant des prestafions ou ayant un rapport étroit avec elles & I'excepfion de
I'exécution des prestations ou de leur continuation. Le coconltractant doit prendre en charge des frais
professionnels et de la couveriure de tous risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa
mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique
sans I'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 14 : MARCHES A TRANCHE {CCAG Article 9)

Chacune des tranches de ce marché sera exécutée conformément au CCTP et au devis quantitatif et
estimatif présent dans ce Marché. L'entreprise devra progiui[e

tranches.

un projet d’'exécution pour chacune des

Les prestations seront réceptionnées par franche et conformément a l'article 24 du présent Marché ; et il est
rappelé & l'entreprise que les tranches conditionnelles démarreront apres I'achévement et la réception de la
tranche ferme pour ce qui est de la tranche conditionnelle n°01, et la réception de la tranche conditionnelle
n°1 pour ce qui est de la tranche condifionnelle n°02.
Ces phases conditionnelles débuteront aprés la signature et nofification de l'ordre de service de commencer

les travaux avec visa préalable du Contréleur Financier. -

ARTICLE 15 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE (CCAG Article 15)

15.1. Personnel de I'entreprise :
['entreprise est tenue.d'uiiliser.Je nersannsl proposé dans ['offre, dont Féquipe:se.compose:romme suif :

o::ire Désignation de 'expert Noms tla‘tEl;’(Leer;?ms de Qualification | Année d'expérience
N°1 Conducteur des Travaux
N°2 Chef Chantier
N°3 Ingénieur Géotechnicien
N4 Responsable Topographique

15.2. Remplacement du Personnel Clé :

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de ['offre technique n'interviendra
qu'aprés agrément écrit du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant le fera
remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matérie! de performance similaire et en bon éfat de marche.

En fout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront préalablement
soumises a ['agrément écrit du Maitre d'CEuvre dans les 15 jours qui suivent la nofification de l'ordre
de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme
approuvées.

Le Maitre d'CEuvre disposera de 03 jours pour notifier par écrit son avis & lingénieur du marche,
L'ingénieur disposera de 03 jours pour notifier par écrit son avis au Chef Service du Marché Le Maitre
d'Quvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne proposée par le
cocontractant dont la qualification serait insuffisante.
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Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de {offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a
I'article 41 ci-dessous ou d'application de pénalités spécifique.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Cuvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel {le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouviage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de
['Ingénieur du Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au coconiractant, aprés mise
en demeure, de refirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diment constatée
ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera a ce que cetle
personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le fravail dans
le cadre du Marché.

Dés notification du marché, le cocon’tractalgt demgmh‘ine-personng,Lhysmue qui le représente vis-a-vis
de 'Administration pour tout ce qui concemney éxecutlon du pro;zagj /
Cette personne chargée de la conduite des }ravqruk it | ms de pouvoirs suffisants pour prendre
sans délai les décisions nécessaires 4 la bonne MarchEZaiA faro’ et.
15.5. Legislation du travail
Le Cocontractant devra se conformer & la [égislation du travail en vigueur au Cameroun incluant la
législation relative a I'embauche, la santé, la sécurite, la protection sociale, a 'HIMO, au quota de
ressources locales a mobiliser.
~we-secondadtant-dovre lSunirie sgimant, vassisience imedicale, la nouniwire et les installations
sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences
des Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.
Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront & 'exécution du Marché, e cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés
legaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois ef toutes les réglementations
locales applicables en matiére de droit du travail.
Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de
nuit ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement
contractuel, et s'il demande son consentement au Maitre d’ouvrage a cet effet (si un tel consentement
est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.
15.6. Matériel proposé dans I'offre :
Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le
projet d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de I'art.
Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

-

ARTICLE 16 : PIECE A FOURNIR PAR L'ENTREPRENEUR (Article 49)

16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité :

a) Dans un délai maximum de vingf (20} jours & compter de la notification de 'ordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de I'administration soumettra, en cing (05) exemplaires, &
I'approbation du Chef de service aprés avis du Maitre d'CEuvre et I''ngénieur le programme d'exécution
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des fravaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité (PAQ) et son
Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;
- Laliste des travaux a sous-traiter ;
-~ Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant - Etc.
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de cing (05} jours a partir de leur

réception avec
- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION" ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnee des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de I'administration disposera alors de cing (05) jours pour présenter un nouveau

projet. Le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de frois (03) jours pour
donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet
d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution. -

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité
du cocontractant. Cependant les travaux"éxécutés avant I'approbation du programme ne seront ni
constatés ni remunerés sauf s'ils ont éte expresSémént ordonnés. Le planning actualisé et approuvé
deviendra le planning contractuel. '

Le cocontractant de I'adminisiration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des
travaux qui tiendra compte de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne
pourront éfre apportées au programme confractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du
Marché. Aprés approbation du programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le
transmetira dans un délai de 05 jours au Maitre d'Ouvrage sans effet suspensif de son exécution.
Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant l'objectif du marché ou la
consistance des travaux, le Maitre d'Ouvrage retournera e programme d'exécution accompagné des
réserves a lever dans un délai de quinze (15} jours a compter de sa date de reception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix
des sites techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d’exiraction et les conditions de
remise en état des sites de travaux et d'installation.

C. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser
ainsi que les effectifs du personne! qu'il compte employer.

16.2. Projet d'exécufion

a. dans un délai maximum de 30 jours, a compter de [a date de notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, le Coconiractant soumettra & I'approbation de [l'lngénieur ou du Maiire
d'ceuvre le cas échéant, un projet d’exécution en 05 exemplaires comprenant notamment :

- Le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- Le relevé des dégradations le cas échéant ;

- Le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

- La description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les
prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ; - les plans
d’approvisionnement.

- Le planning graphique des travaux ;

- Laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.
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Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches
critiques. Le coconiractant tiendra constamment a jour sur le chantier, un planning actualisé des
travaux qui tiendra ccmpte de 'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par I'Administration, ceux-ci
sont réputés approuvés.

ARTICLE 17 : MISE A DISPOSITION DES DOCUMENTS ET DU SITE (CCAG Article 42)

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'accés & la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et 2 mesure de I'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le-Possier d’Appel d'Offres sera remis par le -Chef de
service du marché. y / R

Article 18- transport, Assurances des ou’vrages et responsabrhtes civiles (CCAG Article 45)

"y

18.1. Emballage pour le transport des eqmpeménts eLmaterlaux 3 f~ ;
Le fournisseur doit prendre toutes les dlspo’smons necessglres~ pour que les équipements ou les
matériaux soient protégées par un embal!age\smgn&ef’/{ Oprié au transport maritime, aérien,
ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit falre“‘taufe*ﬂ/ igence pour réparer tous les dégats
éventuellement accasionnés pendant Iz transport jusqu’au lieu de livraison,

18.2. Assurances

a) Le fitulaire du marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés
d'assurances agréées, et dés notification du marche, une police d'assurance couvrant les
.+ Jisques liés 3 lexectition des nrestafions, ohiate de son marshga,

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les
montants minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze
(15) jours a compter de la notification du marché :

Assurance responsabilité civile vis-a-vis des fiers couvrant les risques de
dommages corporels causés & des tiers ou des risques de décés de fiers {y
compris le personnel du Maitre d’ouvrage), les risques de perte ou des dommages
survenant dans le cadre de l'exécution des lfravaux & des biens pendant la
fourniture ou le montage ou fes installations ; le cas échéant ;

Assurance “Tous risques chantier couvrant la perfe ou les dommages causés
aux Instaffations sur le site, survenant avant 'achévement des Instalfations, avec
une extension de garantie couvrant la responsabifité du cocontractant au tifre de la
perte ou des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi
longtemps que fe coconfractant restera sur le site pour exécuter ses obligations
pendant la période de garantie.

Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

c) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et
immatériels causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscripfion, & la réception
définitive des prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Si le cocontractant s’abstient de contracter et Jou de maintenir les assurances visées
ci-dessus, le Mafire d'ouvrage pourra confracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et
déduire de temps a autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute
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prime que le maitre d'ouvrage aura payée a 'assureur, ou recouvrer autrement le montant de
la prime ainsi payée sera considéré comme si c'était une dette due par le coconiractant.

e) Le cocontractant devra veiller @ ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et
maintiennent en vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance
appropriées couvrant leur personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en
vertu du marché, a2 moins que ces sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées
par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance {CCAG article 54) .. .

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des
travaux par des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses
Administratives Geénérales applicable aux travaux aprés auterisation préalable du Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours & une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de
I'exécution de toutes les obligations résultant du marché.: Le contrat de sous-raitance doit étre
conforme aux engagements de I'entreprise principale. Ils exécuteront leur partie des travaux sous la
seule et pleine responsabilité du cocontractant. '

Le montant des travaux potvant étre sous-fraités est limité a trente pour cent (30%) du montant du
marché et de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Pefites et
Moyennes entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au meins du capital est détenu par les
nationaux, et en cas d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois
pourcent {33%) au moins du capital est détenu par les nationaux. :

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Mailre d'Ouvrage lorsque le montant de la
prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du
montant total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que I'entreprise principale se
livie 4 des manceuvres dolosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé
directement, {'entreprise principale est tenue lors de la demande d’autorisation, d'établir que la cession
ou le nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-

traitant.
Article 20- Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d’executer tous les
essais d'identification et/ou d’étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de
ce laboratoire doivent recevoir Fagrément de ['Ingénieur dans un délai 20 jours & compter de la
notification de |'ordre de service de démarrage des travaux.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : essais
géotechniques,

20.2, Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : balance, moule Proctor,
densitométre 8 membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de sable, etuve ;
Les frais inhérents a ces essais et controles sont & la charge du Coconfractant.

Article 21- Journal et Réunions de chantier : (CCAG Article 56 complété)
21.1. Journal de chantier.
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Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout demarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés
chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a l'exécution et au réglement du marché {nofification,
résultats d'essais, attachement} ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments esso
- Les incidents ou détails de toutes nature presenf nt quelqhes intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée reel é:des travaux *~Eld
Le coconiractant pourra y consigner les mc,cfents ou- observatlons s sceptibles de donner lieu & une

reclamation de sa part. G R -'

Ce journal sera signé contradictoirement par, \e Maltre d’neuvrg 4_eﬂ représentant du cocontractant &
chaque visite de chantier. . \ i gan AT

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractanul n »\pou [afetre fait état outre les autres piéces du
marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Qutre les réunions régulieres de chantier & [linitiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodiques
devront étre tenues en présence du Chef de service du marché et de Fingénieur du marché ou leur
représentant une fois par mois.

Les réunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants

ARTICLE 22 : UTILISATION DES EXPLOSIFS (CCAG Article 60}
CHAPITRE Ill : DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique
Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du
marché subséquent transmetire au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant
total ;

2. Notification de la réception ;

3. Capie Cautionnement définitif

4, Copie assurance le cas échéant.

5. Copie du projet d'exécution ;

Article 24- Réception provisoire {CCAG article 67)

24.1. Operations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec cople a
l'ingénieur, 'organisation d’une visite technique préalable & la réception.

Cette visite comprend entre autres opérations :

- La reconnaissance qualitative et quanitative des ouvrages exécutés,
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- La constatation éventuelle dimperfections ou de malfagons,

- Le respect des prescriptions environnementales,

- Les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,

- La constatation éventuelle de l'inexécution des prestations prevues au contrat,

- La constatation du repliement éventue! des installations de chantier et la remise en état des lieux,

- Les constatations relafives a l'achévement des travaux,

- Les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces opérations font F'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et
contresigné par le Cocontractant.
Au terme de cette visite de pré-réception, le Mal ,tre5\ oew.rfe spec[f\eventuellement les réserves émises et
les travaux correspondants & effectuer avan}ffa° dite de réceptionprovisoire qufil fixera en accord avec
PIngénieur du Marché. A S i
Le Maitre d'ceuvre, veillera a la levée des res”erves etsdcessera un proces-verba[ de levée des réserves de la
pré-réception. Le Chef Service du Marché etabllra un rapport de pre receptlon qui sera joint a la convocation
de réception, adressée a tous les membres de\a commnssnon de reception
Les épreuves comprises dans les opérations prealalilesa aJa{eeeptlon sont définies aprés approbation du
projet d'exécution.
Le constat du repliement des installations de chantier ef de [a remise en état des lieux sera effectue un mois
(1) aprés la réception provisoire des travaux.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard 30 jours avant
Iexpiration du délai contractuel, [a date a laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée.aussitat A Ia fin de Pexécution” #es: iravaix ‘objefdu hrésent
marché et aprés les Opérations préalables a la réception. La Commission aprés visite du chantier
examine le procés verbal des opérations préalables & la réception et procéde & la réception provisoire
des travaux s'il y a lieu.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenanie par tous les participants, d'un
procés verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a
lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas
prononcée le procés-verbal de réception précise les réserves & lever assorties des délais, avant la
prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants :

La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit :

- Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;

- Membres :
» Le Chef de service du marché;
= | e Sous-Directeur des Voiries et Réseaux Divers (SDVRD-DOU) ;
= | e Chef du Service des Marchés;
x | e comptable-Matiéres désigné par 'ordonnateur ;
= | 'ingénieur du marché ;
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» Le chef de la cellule des données Urbaines et d’'Habitat ou son représentant.

- Rapporteur : Le Maitre d'ceuvre ;

- Observateur ; Un représentant du MINMAP

- Invité : Le Cocontractant.
La Commission est convoquée a la réception par courrier au moins cing (05} jours avant la date de la
reception. Le Cocontractant est tenu d'y assister ou de s'y faire représenter. Son absence équivaut a
I'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.
La Commission examine le rapport de pré-réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a
lieu. Celle-ci fera l'objet du procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les
membres de [a commission ou au moins 2/3 des membre&_tgnt le président.

24.4, Début de la période de garantie : J/ ARG N

La période de garantie est de douze mo;s et commence a Ia%c‘!ate de cette réception provisoire des
fravaux de la tranche considérée.

24.5, Prise de possession des ouvrages % { =y
Toute prise de possession des ouvrages do‘r;‘e\tge [ecedee ey neJrecephon provisoire, Toutefois, s'il y
a urgence, la prise de possession peut intefve) Fﬁrﬁuﬁ/n guesment a la réception, sous-réserve de
I'établissement d’un état des lieux contradictoire sur un procés-verbal.

246 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible
d'en prononcer ni la réceplion partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché
notifie une décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est

0 rpine avair acuepie latuétisivn ud Suel de seivice yu marché. Siie Cocontraciant formule des

observations, le Chef de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une
nouvelle décision, aprés avis de la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle
notification, le Chef de service du marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus

ARTICLE 25 : DOCUMENTS A FOURNIR APRES EXECUTION (CCAG Atticle 68)
Les documents & fournir dans un défai de 30 jours aprés la réception provisoire sont les suivants :

- Leplan de recollement ;
- Le cautionnement de garantie.

Article 26 : GARANTIE CONTRACTUELLE / ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE
(CCAG Article 70) :

26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de 12 mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.
Le Cacontractant garantit que les travaux livrés en exécution du marché sont exécutés dans les régles
de I'art et les normes requises.

.26.2. Entretien pendant la période de garantie
Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera & ses frais et en temps utile, tous les travaux
et reparations necessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10)
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jours de la notification du défaut par IAdministration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de
F'ouvrage pour tous les défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait
de malfagons qui apparaitraient dans les ouvrages et les équipements [e cas échéant, et signalées par
le Chef de service du marché ou le Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15)
jours aux prescriptions d'un ordre de service concemant les réparations ou réfections éventuelles, le
Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre
entrepreneur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes
sommes dues ou garanties émises dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un delal max1ma| [de quinze (15) jours] a compter de
I'expiration du délai de garantie.
27.2. Le Maiire d'CEuvre [sera ou ne sera pas] membre de la commlssmn

27.3. La composition et la procédure de receptlon def nitive sont la mame que celles de la réception
provisoire. T

27.4- Le marché est cloturé definitivement dans les conditions fixées a. l'article 38 alinéa 4 du présent
CCAP concernant le Décompte général et définitif

Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage a
compter de [a réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de Fouvrage ou qui

Faffectent dans 'un de ses élémenis constitutifs ou Iun de §68 Slérieiits deqmpemenT & Téndant
impropre a sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Controle Technique (BCT) agréé chargé de I'expertise des
travaux en vue d'une assurance décennale.

Chapitre IV : Clauses financiéres

ARTICLE 29 : MONTANT DU CONTRAT (CCAG Articles 18 et 19 complétés)
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du devis estimatif est de :

Pour la tranche ferme :

— Lemontant HTVA est de Francs CFA;
— Le montantdela TVA estde Francs CFA ;
— Lle montant Toutes Taxes Comprises est de Francs CFA.

Pour la tranche conditionnelle

— Le montant HTVA est de Francs CFA,;
— Lemontantde la TVA estde Francs CFA;
— Le montant Toutes Taxes Comprises est de Francs CFA.
Montant Total :
- Le montant HTVA estde Francs CFA;
— Le montant de la TVA est de Francs CFA ;
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— Le montant Toutes Taxes Comprises est de Francs CFA.

ARTICLE 30: LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte

Article 31 : GARANTIES ET CAUTIONS (CCAG articles 29 et 41) :

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par
le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage sont exigées dans les délais, pour le
montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés ;. _
31.1. Cautionnement Définitif : /C‘ s ,?\
Le cautionnement définitif garantissant l'exécution’ !niegrale des trava‘u‘.l sera constitué dans un délai de
vingt (20) jours & compter de la date de notift cah@?n du marche Le. cautlon ement provisoire est restitué au
Cocontractant dés constitution de ce cautionnem nl gef mltf&Son montant est fixé a deux pour cent (2%) du
montant TTC du marché augmenté le cas échéa 1dq\montant des avenap't

Le cautionnement définitif peut étre remplacé par‘ﬁne, cauﬁop, peﬁonne/e et solidaire d'un établissement
bancaire ou une compagnie d'assurances installe sur 1e@rntelre famerounals et agreé par le Ministre en
charge des Finances,

Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, aprés la réception provisoire des travaux et dans un délai d'un mois suivant ladite reception
provisoire, consécufivement a une mainlevée de caution signée du Maitre d'Ouvrage conformément &
I'article 141 du code des marchés publics.

31.2, Cautiorinement d’avance e dénarraga

Conformément aux fextes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il sera accordé une
avance de démarrage d’'un montant au plus égal & vingt pour cent (20%) du montant TTC du marché en
cours d'exécution sans justification. Cette avance sera caufionnée & cent pour cent (100%) par un
etablissement bancaire de ler ordre ou une compagnie d'assurances agréé par le Ministre en charge des
Finances.

|'avance de demarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour cent (50%) du montant des
travaux de chaque décompte a partir du moment ol les fravaux effectués dépassent quarante pour cent
{40%) du montant du marché. Il doit &tre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-
vingt pour cent (80%) de la valeur du marché.

Lorsque (e remboursement de 'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne la
mainlevée de la parlie de la caution correspendante si le Cocontractant en fait [a demande écrite.

L'octroi de ['avance de démarrage n’est pas une condition préalable au démarrage des travaux.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant
des avenants].

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effeciuée 2
compter de la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
expiration du délai de garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; Forganisme
compétent est tenu de restituer ces caufionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le

cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de 'administration ; sauf si
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le Maitre d'Ouvrage a diment signifié a la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré foutes ses
obligations.

Dans ce cas, il ne peut &tre mis fin & 'engagement de [a caufion que par main levée délivrée par le
Maiire d’Ouvrage.

Article 32 : Variation des prix (CCAG Article 20)

Les prix sont fermes et non révisables,

Les acomptes payés a entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.

Article 33 : Formules de révision des prix (CCAG article 21}

Sans Objet.

Article 34 : Formules d’actualisation des pix (CCAG article 21)

Sans Objet

Article 35 : Travaux en régie (CCAG Article 22 compléte) -

35.1. Le cocontractant sera tenu de meitre a la disposition du Maitre d'Ouvrage, la main d'csuvre, les
matériaux, ainsi que I'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre amené & lui demander
pour exécuter en régie certains travaux, a condition que.la demande lui en soit faite au moins huit (8)
jours & I'avance et qu'elle soit en rapport avec I'objet du marché. =

Le montant des travaux en régie visés a 'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur & deux pour cent (2%)
du montant toutes taxes comprises (TTC) du marché,

35,2, En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre
d'Ouvrage peut, & défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés I'autorisation expresse de
I'Autorité chargée des marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit
cocontractant.

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie
prévus-par fe marché, ou; & délaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées
pour les fournifures et le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de
I'Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour
couvrir les frafs généraux, impots, taxes et bénéfices.

Article 36 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)

Ce marché est & prix unitaires et forfaitaires.

Article 37: Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complété)

37.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent éfre accordés en raison des dépenses
engagées en vue de I'exécution des travaux, qui font I'objet du marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

37.2. l| n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

37.3 Dans tous les cas, le coconiractant de I'administration est responsable du gardiennage des
matériaux ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

Article 38 ; Avances (CCAG article 28)

38.1. Le Maitre d'Ouvrage accordera une avance de démarrage égale & 20 % du montant du marche.

38.2 Cette avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marche, est
cautionnée & cent pour cent {100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur, et remboursée par déduction sur les
acomptes & verser 4 'entrepreneur pendant 'exécution du marché, suivant des modaiités définies dans le
CCAP. Ce cautionnement doit &tre accompagné du récépissé de la CDEC.

38.3  Latotalité de 'avance doit &tre remboursée au plus tard dés le moment ofl Ia valeur en prix de base
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des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marche.

38.4  Aufur et a mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse de ['entrepreneur.

38.5 La possibilité d'octroi d'avance de demarrage etfou d’avance sur approvisionnement doit étre
expressément stipulé dans le dossier d'appe! d'offres.

Article 39 : Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)

39.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, 'entrepreneur et fe Maifre d'(Euvre établissent un altachement contradictoire
qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du
mois et pouvant donner droit au paiement.

39.2. Décomptes provisoires

Au plus fard Ie cing (5) du mois suivant le mois_des prestations, 'entrepreneur remeftra en sept (07)
exemplaires au Maitre d'CEuvre, deux proth{dé;??é;oﬁibte p\gcl{/isofre mensuel (un décompte hors TVA et un
décomple du montant des taxes ), ss;lpfqi{ét_‘fnbﬁé?é”ai;féé ‘®f établissant le montant fotal des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du-marché, depuis e debut de celui-ci.

Seul le décompie hors TVA sera rég(gé;é.|_i’ent,ré@_reney_{. L{a :(_iéjl:ompte du montant des taxes fera l'objet
d'une écriture d'ordre entre les budgets gg'Minisjgrg}"éh gﬁg@?f‘ des finances.

Le montant HTVA de l'acompte a payer ad@rﬁ@pgq‘r\re\qg sg):é;/&éndaté comme suit :

- [100-2.2 )]% versé directement au compte‘a"é]\’gljt:;ejprégfé%f‘;

- 2,2% versé au Trésor public au titre de 'AIR dif par T éﬁf‘repreneur ;

Le Maitre d'CEuvre disposera d’un délai de sept (7) jours pour fransmeftre au chef de service du
marche, les décomptes qu'il a approuveés.

L'ingénieur disposera d'un délai de sept (7} jours pour transmettre au chef de service du marché, les

. . décomples qu'il 3. Anprowvés de,iaen ca wur'ils soient en sa possession. au-plus tard le 12 dy mois.

Le chef de service dispose d'un délai de quatorze (14) jours maximum pour procéder & la signature des
décomptes.
Les paiements seront effectués par le Payeur de Ia Paierie Spécialisé MINTP/MINHDU dans un délai
maximum de 90 jours calendaires & compter de la remise du décompte approuve.

- 39.3. Décompte final (CCAG Ardicle 34)
Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 15 jours aprés la date de réception
provisaire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de 'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois recfifié par le Maitre d'ceuvre ou I'ingénieur et accepté par fe
Chef de service du marché devient final. Il sert & |'établissement de 'acompte pour solde du marché,
établi dans les mémes conditions que celles définies pour |'établissement des décomptes mensuels.

39.3.1. Dans un délai de 10 jours, le Chef de service notifie fe profet rectifi¢ et accepté au Maitre
d'CEuvre,

39.3.2. Le cocontractant de I'administration doit dans un défai maximal d’un mois suivant la date de
cette nolification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire
connaitre fes raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ol fe coconfractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce
refus ou de ces réserves doivent étre exposés par fe cocontractant dans un mémoire récapitulatif de
toutes les réclamations dont il revendique e paiemenf, accompagné des justificatifs nécessaires, et

transmis au Maitre d’ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.
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Le réglement du différend intervient afors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur
et du CCAG applicable.

39.4. Decompte général et définitif
39.4.1. A lafin de la periode de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travauy, le Chef de
service dresse dans un délai d'un mois au maximum, le décompte général et définitif du marché qu'il fait
signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend :

~ Le décompte final,

- Lesolde,

~ Larécapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie

définitivement les parties et met fin au marché, et libére 'Ie cocontractant et le maitre d’ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué de toutes Ieurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts
moratoires

39.4.2. Le défai dont dispose fe cocontractant pour renvoyer le decompte général et définifif revéiu de sa
signalure est de quinze (15} jours ; '

La transmission du décompte général et définitif a I'Organisme. payeur en vue du paiement est
subordonnée au visa préafable du MINMAP. Pour cela, une copie de I'atfachement correspondant et
tous les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis & son représentant
sur le site le cas échéant.

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux
du décompte final,

Article 40 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformement au décret n°®
2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 41 : Pénalités (CCAG Article 32)

A Pénalités de retard

41.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :

a) Un deux milliéme (1/2000¢m} du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du

premier au trentiéme jour au-deladu délai contractuel fixé par le marché ;

b) Un milliéme (1/10008me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du

trentiéme jour.

41.2 Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du marché

de base et de ses avenants éventuels

B. Pénalités spécifiques [montant a préciser]

41.3Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

- Remise fardive du cautionnement définitif ; 10 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours &
compter de la date de la nofification du Marche.

- Remise tardive des assurances ; 10 000F/j de retard au-dela de trente (30} jours & compter de la
nofification de I'Os de démarrage ;

Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait de I'entrepreneur ; 20 000F/j de
retard au-dela de trente jours a compter de la notification de 'Os de demarrage.
Article 42 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)
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Sans Objet

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)
Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours apres [a date de réception provisoire,
le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule e montant tolal des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. Il sert
4 |'établissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies
pour |'établissement des décomples mensuels.

Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)

Dans un délai d'un mois & compter de la date de réception définitive, le Chef de Service du Marché dresse
le décompte général et définitif du marché=qu il“‘fail. signer contradictoirement par le Cocontractant et
PAutorité Contractante. Ce décompte c/omprend =

- Le décompte final ; fos e
- Libération de la retenue de garantle Ie cas echeantﬂ «if
- L'acompte pour solde ; R SRR Z’,’ :

- Larécapitulation des acomptqsmensuels s /“’
La signature du décompte général et def' nltlf sans rese le Cocontractant, lie définitivement les parties

et met fin au marché, sauf en ce qui concet%‘ierm_ ts moratoires. | est soumis au visa préalable du
Ministre en charge des Marchés Publics avant ransmission & l'organisme payeur.
Article 43 : Régimefiscal etdouanier (CCAG Article 36)
Le décret N° 2003/651/PM du 16 avil 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris AR qu1 constitue un
précompte sur Fimpot des sociétes ;
- des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;
- des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché :
* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes, TVA, taxe informatigue) ;
* des droits et taxes communaux,
* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colts d'inervention et
constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Article 44 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES (CCAG Article 37)
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
I'entrepreneur, conformément a la réglementation.

Chapitre V : Dispositions diverses
Article 45 : RESILIATION DU MARCHE (CCAG Article 74)
Le présent Marché peut éfre résilié comme prévu aux articles 180 a 185 du décret n° 2018 /366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics.
ARTICLE 46 : CAS DE FORCE MAJEURE (CCAG article 75)
Dans le cas oU I'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega des quels aucune
réclamation ne sera admise sont :
- pluie : 200 millimetres en 24 heures ;
- vent : 40 métres par seconde ;
- crue : Ia crue de fréquence décennale.
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ARTICLE 47 : DIFFERENDS ET LITIGES (CCAG article 79)

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement &
['amiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut &tre apportée au différend, celui-ci est porté devant Ia
juridiction camerounaise compétente conformément a I'article 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics.

Article 48 : EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Maitre d’Ouvrage et fournis au
Cocontractant pour souscription.

ARTICLE 49 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DU-MARCHE

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maiire d'ouvrage. |l entrera en vigueur
dés sa notification au Cocontractant. ‘
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Article BOO01. Programme & soumetire

Article B902. Campagne d'information, d'éducation et de communication

B100 - GENERALITES
Article B101. Objet du présent cahier des clauses techniques particuligres

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) a pour but de spécifier les normes applicables aux
matériels et matériaux incorporés dans les travaux et [e mode d’exécution des travaux de construction de certaines
voiries le long de 'autoroute yaounde-nsimalen, trongon 1 : abome-gendamerie meyo-echangeur meyo (1 059.41).

Article B102. Abréviations

Les abréviations employées dans le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ont pour signification :
C.C.A.G: Cahier des Clauses Administratives Generales

C.S.T. ou C.C.T.P: Cahier des Spécifications Techniques ou Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
C.P.C: Cahier des Prescriptions Communes

A.S.T.M.: American Society for Testing Materials

A.A.S.H.0.: American Association of States Highway Official

0.P.N: Optimum Proctor Normal
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O.P.M: Optimum Proctor Modifie

C.B.R: Californian Bearing Ratio

LABOGENIE : Laboratoire National de Génie Civil (Cameroun)

L.C.P.C: Laboratoire Central des Ponts et Chaussées {France)

C.E.B.T.P: Centre Expérimental du Batiment et des Travaux Publics (France)
CAMWATER: Cameroun Water

ENEOQ: The Energy of Cameroon

CAMTEL:La Scciété Camerounaise de Télécommunications

Article B103. Normes et réglements

Les normes applicables sont celles en vigueur dansa/repyb[m@u Cameroun.

N
D'autres normes (Européennes ou Frangaise) Eeron/‘acceptees si leur: uallte est équivalente ou supérieure ala
norme spécifiée aprés soumission a l'approba ;on du Maitre d’ CEuVre

Les provenances, qualité, type, dimensions, pords et caraatetls;l\ﬁ'[]es cainsi que les modalités d'essais, de marquage,
de contréle et de réception de matériaux et de\fohmlturqs?dgéopl repopdr aux normes en vigueur au moment de la
signature du marché, B

‘\‘4-—’
2 /\
L'Entrepreneur est réputé connaitre ces normes éhébadlc‘lﬂer“{esﬁ cuments suivants :

HINYD
* Cahier des Causes Technigues Particuliéres ou Spmﬁb'/Wnlques (Approuvé par le décret N° 88-534 du 4
mai 1988)

Fascicule 1 : Dispositions générales ef communes aux diverses natures de travaux.
Fascicule 2 : Terrassements généraux (décret N° 65-798 du 7 septembre 1965).

Fascicule 3 : Foumiture de liants hydrauliques (décret N° 64-1380 du 31 décembre 1964, modifié par décret N° 68-
1003 du 24 octobre 1968).

Fascicule 4, titre | : Aciers pour béton armé (décret N° 67-856 du 11 septembre 1967).
Fascicule 7: Reconnaissance des sols.

Fascicule 23 : Fourniture de granulats employés a la construction et & entretien des chaussées {(décret N° 66-595 du
15 juin 1966).

Fascicule 24 : Fourniture de liants hydrocarbonés employés a la construction et & I'entrefien des chaussées (décret N°
67-856 du 27 juin 1974) madifié par la circulaire du Directeur des Routes de France du 9 février 1988.

Fascicule 25 : Exécution des corps de chaussée (circulaire N°® 73-43 du 6 mars 1973).

Fascicule 26 : Exécution des enduits superficiels (décret N°® 74-711 du 27 juin 1974).

Fascicule 27 : Fabrication et mise en ceuvre des enrobés (circulaire N° 74-136 du 2 aolt 1974).
Fascicule 31 : Bordures et caniveaux en pierre ou en béton (décret N° 69-934 du 19 septembre 1969).
Fascicule 32: Construction de trottoirs.

Fascicule 50 : Travaux topagraphicgues, plans a grande échelle.

Fascicule 5347: Signalisation routiére : Généralités.

Fascicule 5348 : Signalisation de danger.
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Fascicule 5349 ; Intersections et régimes de priorité.
Fascicule 5350 : Signalisation de prescription.
Fascicule 5351 : Signalisation d'indication.
Fascicule 5353 : Marques sur la chaussée.
Fascicule 5354 : Signalisation temporaire.

Fascicule 5355 : Signalisation de direction.

Fascicule 61, titre VI : Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en béton (décret
N° 68-340 du 4 avril 1968) modification (décret N° 70-505 du 5 juin 1970).

Fascicule 62, titre 1 : Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en beton armé
suivant la méthode des états limites.

Fascicule 63 : Confection et mise en ceuvre des bétbns nen afrﬁés (décret N? 70-28 du 7 janvier 1970).
Fascicule 64 : Travaux de magonnerie d’ ouvrages, de genie cnnl (decret N°70-28 du 7 janvier 1970).
Fascicule 65 : Exécution des ouvrages et constructlons en beton ‘armé (décret'N° 69-346 du 21 mars 1969),
Fascicule 68, titre | : Exécution des travaux de fondation d'ouvrages (décret N° 66-781 du 30 juillet 1986).

Fascicule 70 : Canalisations d'assainissement et ouvrages annéﬁ(és (débret N°® 71-701 du 4 aoit 1971, medifié parle
decret N° 76-1069 du 5 novembre 1976 et dont I'annexe |V a eté annulée et remplacée par la décision 1.76 du groupe
permanent d'études des marchés de travaux publics).

Norme NF P 98-303 : Exécution des pavés béton

* Toutes les régles techniques éditées par I'U.T.E. pour les installations electnques etles normes europeennes
(EUROCODE) dans leur édition a jour toutes les autres taches.

Article B104. Description des études

Dans un délai de trente (30} jours & compter de la date de démarrage des travaux, I'Entrepreneur délimitera I'emprise
des travauy, et entreprendra la démolition des constructions a I'intérieur de ces emprises aprés accord ou selon les
instructions du Maitre d'CEuvre regues du Chef de Service du Marché. Ensuite, il &tablira & partir des plans et
documents d'appel d'offres, le projet d’exécution complet définissant 'adaptation des ouvrages aux conditions réelles
d'exécution.

B104.1 Programme d'Exécution

Le projet d’exécution comprendra toutes les modifications ou variantes proposées par 'Entrepreneur ainsi que les
notes de calcul et dessins visés.

Le projet d'exécution devra étre remis au Maitre d'(Euvre dans un délai maximum de quinze (15} jours en cing (05)
exemplaires avant [a date de début de [a partie des travaux correspondants.

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de quinze {15} jours pour approuver le projet d'exécution ou pour faire
connaitre ses observations.

Le projet d'exécution comprendra :

Le plan de situation au 1/5000éme ;

Le tracé des emprises au 1/500éme ;

Les plans d'implantation au 1/500éme des voies et ouvrages avec I'assainissement des eaux pluviales ;

Les projets et plans de déplacements des réseaux (Eau Potable, Electricité et Téléphonie) au 1/500&me ;
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Le cahier des profils en travers au 1/100&éme {un profil tous les 25 m) ;.

Le cahier des profils en long au 1/500&éme (longueur) et 1/50éme (hauteur) ;
Les profils en travers types au 1/50eme ;

Les plans des carrefours au 1/200éme avec l'assainissement ;

Les plans de coffrage et de ferraillage des cuvrages d'assainissement au 1/20éme (dalots, regards, tétes d'ouvrages,
etc);

Toutes notes de calcul des ouvrages d'assainissement ;
Les plans de signalisation ;
Les notes de calcul de 'assainissement et débouché des ouvrages ;

Le programme, les plans et les résultats des essais g/@gtgaqgmiqg?s.‘(sgl de fondation, déblais réutilisables en remblais,

niveau de la nappe phréalique,efc.} ; ST
T "~
L'avant-métré détaillé par seclion et ouvrage. o
LN
B104.2 Plans et dessins d'exécutions EITE S
AR

1 . - " AN ™ i A ¥ .
L'Entrepreneur soumetira au visa du Maitre d oe\@e les plans-et de§sins?9}executlon avant tout commencement des
ff

travaux en cing (05} exemplaires accompagneés aé\\i 4 03) exemp aﬁ@édes notes de calcul éventuelles, notes de
. . Ry NN AT—— 0
dimensionnement et avant-méirés correspondants. \\\o.,?:,lo p

Ces notes de calcul, notes de dimensionnement et avant-métrés seront rédigés en langue frangaise.
B104.3 Plans de récolement

Les plans de récolement seront fournis par I'Entrepreneur pour la réception provisoire des fravaux. Les documents

- seront remis an cing (5) axemplaires, dontanssproductibie {Copie numérique surclé USEH y-compris les fichiers et

plans modifiables).

Article B105. Description des travaux

Les travaux a réaliser comprennent cutres les travaux a prix forfaitaires, les opérations suivantes, dont Ia liste n'est
pas limitative ;

l'installation de chantier et études d'exécution
F'amenée et de repli du matérie! ;

les travaux préparatoires de nettoyage et de libération d'emprise (démolition d'obstacles en béton ou en magonnerig,
déplacement des réseaux existants, etc.) ;

Travaux de chaussée et assainissement ;

Etc.

B200 - Qualités et préparations des matériaux mis en ceuvre

Généralités

Les essals de contrdle et d'étude d’exécution prescrits dans le présent CCTP seront & la charge de IEntrepreneur.

L'Entrepreneur est tenu de soumettre a I'approbation du Maitre d'CEuvre des échantillons de matériaux et
équipements qu'il envisage d'utiliser pour les travaux. Les échantillons de matériaux et équipements qui auront été
retenus par le Maitre d'CEuvre seront conservés dans les locaux du Maitre d'Ouvrage sur le chantier.

Article B201. Granulats pour mortiers et bétons
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Les granulats pour mortiers et bétons devront répondre aux prescriptions des normes frangaises citées dans le
fascicule 65 du C.C.T.G.

Les granulats seront d'une qualité uniforme et sans excés de morceaux plats ou allongés, poussieres ou impuretés.

En outre, il est précisé que la dimension des gravillons pour bétons sera au plus égale a vingt-cing (25) mm (mesuré &
la passoire). Cette grosseur maximale sera réduite a quinze (15) mm dans les zones frettées. Toutefois, dans les
ouvrages massifs et sur accord express du Maitre d'CEuvre, la grosseur maximale pourra étre portée & quarante (40)
mm.

Le béton 0/25 sera constitué d'au moins trois classes de granulats, les courbes granulométriques étant prises dans les
séries suivantes de dimensions de passoires, exprimées enn mllllmetres 2-4-63-10-200u3-5-8-125-15
-25.

AN
Les sables seront de bonne qualité, crissant, stab)es‘.,gropres et exempts de poussiére, de débris schisteux, gypseux,

argileux ou organiques. 3 N \}\ -
te T <
IIs ne devront pas contenir des compases de sot ffre ni des matieres suscgp bles d'altérer le ciment ou les armatures
AR N x N
métalliques. \@\ /O;-‘i;

lis ne devront pas contenir plus de cing pour cent (5\%) e]e ments ;tiassant au tamis de 80 microns.

e & 0
N3 '”‘"T‘/ -
Aucun grain ne devra étre de dimension supérieure a six Virgiilgtols (6,3) mm. L'équivalent de sable sera

obligatoirement supérieur & soixante-dix (70).

Le stockage des granulats se fera de fagon a ce que les différentes classes ne puissent se mélanger. La
contamination par boue et poussiére devra étre évitée. Un bon drainage des stocks devra étre assuré.

La qualité et [a granulométrie des granulats devront étre soumises & I'agrément du Maitre d'(Euvre. Cet agrément ne
sera acquis qu'aprés que les essais de résistance sur des éprouvettes en béton réalisées avec les granulats proposés
se seront révélés satisfaisants.

e e B T LI Tprya pr ey

Article B202. Liants hydrauliques

Le ciment entrant dans la composition des bétons ordinaires et armeés et des mortiers sera de la classe CPA 325 ou
CPJ 35. L'utilisation de ciment d'aluminium ne sera pas autorisée de méme que le mélange de ciments.

Les liants proviendront directement et exclusivement d'usines ayant été soumises a I'agrément du Maitre d'CEuvre. Le
ciment devra étre approvisionné sous emballages étanches.

Tous les transports de ciment destiné aux travaux seront accompagnés de certificats montrant que le ciment présenté
a subi des essais et indiquant Ia date et les résultats desdits essais. Le nom de ['usine, le type, la qualité et la date de
fabrication devront étre indiqués sur chaque emballage.

A la demande du Maitre d'CEuvre, les essais seront exécutés aux frais de I'Entrepreneur.
Essai de temps de prise : debut de prise supérieure & 3 heures, fin de prise inférieure & 7 heures ;
Essai d'expansion a chaud : inférieur @ 3 mm;;

Résistance mécanique : conformément aux prescriptions des normes frangaises citées dans le fascicule 65 du
C.C.T.G. (voir article B 103) ;

Analyse chimique sommaire, perte au feu : conformément aux prescriptions des normes frangaises citees dans le
fascicule 65 du C.C.T.G. (voir article B 103).

Le ciment devra &lre emmagasiné dans des locaux abrités de 'humidité, bien aérés et efficacement protégés contre
les intempéries. Le radier des locaux en bois ou en béton se trouvera a au moins 20 cm au niveau du terrain pour
éviter toute remontée d'humidite.

Chaque transport devra étre stocké séparément pour qu'il puisse étre identifié et contrdlé facilement.
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Le ciment devra é&tre utilisé dans l'ordre de livraison ot suivant les indications du Maitre d'GEuvre. L'entassement du
ciment en sac se fera sur une hauteur maximale de 2 métres.

Le tonnage de ciment stocké devra étre suffisant pour assurer une consommation d'au meins un mois en péricde
d'activité du chantier. Tout ciment présentant des traces d’humidité ou de prise sera obligatoirement évacué du
chantier.

Article B203. Adjuvants

L'emploi des adjuvants pour la confection des bétons sera soumis a I'approbation du Maitre d'CEuvre. Les adjuvants
devront étre utilisés conformément aux prescriptions du fascicule BSAU-G,CLG notamment en ce qui concerne le
dosage maximal, les précautions a prendre et les conlre—lndlcaliﬁs; e .7-: i'

/

Les adjuvants au chlore sont interdits, les entraineurs d' alrﬁeyront etre agrees par le aitre d'CEuvre.

La mise en ceuvre de l'adjuvant devra étre telle que f'on sqltgarantl contre toufe conc‘.e tration anormale, & cet effet, le
mélange de l'adjuvant et de I'eau de gachage aura lieu da !e [eserymr@u -dans un rl ervoir auxiliaire qui sera muni
d'un dispositif autonome de brassage suffisamment puissa @r n mouvement permanent

PP

Les adjuvants éventuellement utilisés par I'Entrepreneur et a ows nne 1 sur le chantier devront donner lieu a
la présentation d'un certificat d'origine, indiquant la date limite au- Jai daé'laq elle ces produits devront &tre mis au
rebut.

Article B204. Produits de cure

Les produits de cure éventuellement utilisés pour les bétons, seront soumis a I'accord préalable du Maitre d'CEuvre et
seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

Article B205. Composition des bétons et mortiers
B205.1. Bétons

" Les béions uillisés pour la consiruction des ouvrages réponaront aux spécifications suivantes

Résistance a 28
jours,
Désignations D.osage en Désignation ) Rapport E/C
ciment - compression maximal
- Traction min
Béton courant B.C. | 150 kg Béton de propreté 0,70
: . 18 Mpa
oo de e T 50 kg Béton de forme 0,60
1,8 Mpa
Béton de qualité 2 Pour parties d'ouvrages non amés ou | 29 Mpa
300 kg ! ; 0,55
BQ2 légérement armés 2,05 Mpa
Béton de qualité 3 Pour ouvrages ou parties d'ouvrages en | 2/ Mpa
350 kg ) . 0,55
BQ3 béton armé 2,32 Mpa

Le rapport E/C (eau/ciment) indiqué dans le tableau est le maximum admissible pour la mise en ceuvre du type de
béton correspondant,

La dose de ciment indiquée dans le tableau ne peut étre diminuée méme si les résistances des essais dépassent les
valeurs prescrites,

Consistance :
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La consistance des bétons de qualité BQ 2 ef BQ 3 sera mesurée au cone ASTM, les affaissements seront inférieurs
a 5 em. L'Entrepreneur devra dans fous les cas, disposer du matériel nécessaire de sorte a assurer une vibration
salisfaisante du béton.

Composition :
L'étude de |a composition des bétons incombe a I'Entreprenedr.

L'Entrepreneur devra présenter au Maitre d'CEuvre ses propositions et soumetire a son agrément la composition
granulométrique et les volumes d'eau & incorporer par métre cube de béton et cela en temps utile pour respecter le
délai d'exécution contractuel.

L'Entrepreneur dispose d'un délai de 25 jours ouvrables g, co’mﬁé} d;TaTﬁ‘otlf cation du marché pour présenter la
composition des bétons. o

Suite a I'approbation par le Maitre d'(Euvre des compqsmons de betons proposees {Entrepreneur procédera a des
essais de mélanges pour chaque qualité de béton mdﬁhee\Les;egsa}Js devio } correspondre aux conditions de
fabrication sur le chantier.

= stww s

L'Entrepreneur n'appliquera que les mélanges approuvés par I; Mallre d'CEuvre.

Le béton utilisé pour la fabrication des pavés sera proche de la formule ci-dessous.

CPJ 35 dosé a 350 kg

Agrégats 0/20 : 2000 kg

Eau 1501

Le rapport E/C (gaufciment) sera iniérieur & 0,35. ' AR
Cette formule théorique devra étre confirmée par 'étude de formulation et de convenance.

B205.2. Mortiers

Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-aprés :

M400 :

Mortier & 400 kg de ciment par métre cube de sable. |l sera employé a la réalisation des enduits des parements vus
des ouvrages (Dallettes de couverture des regards, ouvrages en superstructure).

M500 :

Mortier & 500 kg de ciment par métre cube de sable additionné de produit SIKA N°1 suivant dosage prescrit par le
fabriquant et soumis & I'agrément du Maitre d'Ceuvre. Ce mortier sera ulilisé pour les enduits intérieurs étanches des
ouvrages.

M600 :

Mortier dosé & 600 kg de ciment par métre cube de sable. Ii sera employé pour tous les scellements (&chelons de
descente, profilés métalliques, etc.) et pour le rejointement des perrés magonnés.

Les mortiers seront fabriqués mécaniquement ou, exceptionnellement manuellement pour de trés petites quantités.
Les apparells de fabrication devront assurer les mémes garanties de dosage que pour les bétons.

Tout mortier qui aurait commencé a faire prise ou qui serait desséché, sera rejeté et ne devra jamais étre mélangé
avec du mortier frais.

B205.3. Controle des bétons
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L'Entrepreneur a la responsabilité de procéder aux épreuves d'études et aux épreuves de convenances en temps utile
pour respecter ses obligations contractuelles relatives aux délais d'exécution quels que soient les resultats des dites
épreuves.

Les éprouvettes seront réalisées dans des moules agréés. Le transport au laboratoire de contréle des éprouvettes de
contrdle de convenance et d'information sera effectué par les soins de 'Entrepreneur.

Le controle des bétons se fera suivant les prestations du tableau ci-aprés :

Classe des | Nombre d'éprouvettes a prélever | Compression Fréquence des essais | Consistance béton
bétons de Traction frais

BQ2;{300 |Parjoumée de bétonnage : 6 2 esgais%i—ujougg ;4 |2essaisa’jours;4 |1 par¥zjoumée de
kg) cylindres ; 6 prismes 2 s:ajs,ég—zﬂ; jours ™\, | essais & 28 jours bétonnage

BQ3,; (350 |Parjoumnée de bélonnage : 10
kg) cylindres ; 10 prismes (ala
‘ demande du Maitre d'CEuvre)

. ?‘?’eééais a3jours ;2 \S essaisa3jours;2 |1 par%joumée de

| | ‘Essais a:740urs’ 5 7 |.essais & 7 jours ; 5 bétonnage

(I . RO R .

\<| essais &:28 jours - [essais & 28 jours
1y : ¥ E ;;f

RN

Les ouvrages ou parties d'ouvrages, pour IestuLs:'{%é'e,gsaE ainsi ?@@es feraient apparaitre des résistances
inférieures de 15 % ou plus aux résistances exiges, SarotitieflEEsy ¥

o
=00y ag'*;i///

e Ny

Article B206. Eau de compactage et de gachage

La foumniture de l'eau incombe & 'Entrepreneur. La proportion des matiéres en dissolution ou en suspension dans
I'eau de compactage doit étre suffisamment faible pour qu'elle ne soit pas la cause d'un amoindrissement des qualités
des terrassements de la chaussée.

L'eau utilisée tant pour [e malaxage que pour le compactage devra avoir les proprietés physiques et chimiques fixees
par la norme définie dans les prescriptions-duiazsicule 88 2u C.C.T.G. Elle ne devra pas dépasser une température
de 30° C et ne devra contenir plus de 2 g de sel dissous par litre.

Les eaux douteuses seront soumises a l'analyse chimique par les soins et aux frais de I'Entrepreneur.
La teneur en mafiéres organiques ne devra pas dépasser 0,1 %.

Aricle B207. Aciers pour armatures de béton armé

Les aciers employés pour le béton armé seront les suivants

Aciers & haute adhérence Fe 500 conformes aux normes citées dans le fascicule 4 fitre 1 du C.C.T.G. Limite
d'élasticité minimum : 500 Mpa

Pour chaque transport d'aciers destinés aux travaux, ['Entrepreneur fournira des certificats indiquant les résultats
d'essais subis par les matériaux. Si des résultats d'essais ne sont pas disponibles, Le Maitre d'(Euvre pourra refuser
son accepfion.

Les aciers seront solidement attachés en faisceaux. Sur les faisceaux devront étre clairement marqués, e foumisseur,
la qualite, la date de livraison, la longueur, le diamétre et le nombre de barres.

Les aciers pour béton armé seront stockés sur des supports au-dessus du sol et seront protégés contre [a rouille,
['huile et autres influences nuisibles.

Article B208, Profiles et aciers divers

Les profilés divers, tdles, plats, barres, tubes seront en acier doux laming, de qualité soudable, non cassant,
malléable, exempt de pailles, stries, gergures, fissures. Les piéces devant recevoir un revétement de protection en
zinc seront galvanisées par trempage a chaud. Le poids de zinc ne sera pas inférieur a 500 grammes par métre carre
{simple face).
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s seront conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 3 du C.C.T.G.
Article B209. Coffrages

Les coffrages seront constitués par des éléments métalliques, en bois ou par tout autre matériau équivalent. Ils seront
soumis a l'agrément du Maitre d'CEuvre.

Les coffrages de dalles, radiers et parois qui resteront en vue, seront lisses, assurant des surfaces lisses et réguliéres.
Ils seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

Article B210. Parpaings

Les agglomérés creux seront de la classe B 40, contrainte de ruptI:re mlnlmale égale a 40 kg/em2.

Les agglomérés pleins seront de a classe B 80, contrainte de rupture minimale égale & 80 kgfcm2.

Les parpaings ne seront utilisés qu'aprés avoir effectue la majeure partte de leur retrait A cet effet, un séchage de 15
jours, & Fabri du soleil, sera imposé avant leur emplon

Article B211. Fagennage des armatures pour béton arme\"': ) _ )
Les conditions d'emploi des armatures devront étre conformes aux preséripﬁons du fascicule 4, titre 1 du C.C.T.G.
L'article 21 du fascicule 65 du C.C.T.G. est complété comme suit :

Lorsqu'il y a lieu de constituer une armature avec plusieurs barres, les joints sont répartis sur une certaine longueur de
telle sorte que, dans une section, il y ait au moins 2/3 des barres continues, étant admis que le recouvrement des
armatures a adhérence améliorée sera conforme aux prescriptions des régles de béton armé en vigueur,

Immédiatement avant la mise en place, les aciers seront propres ef sans rouille. Les armatures seront bien fixées de
fagon & ce qu'il n'y ait pas de risques de déplacement pendant le coulage du béten. Sont interdits:

Le pliage et le depliage délibérés des armatures ;

L'assemblage des armatures par soudure.

Article B212. Materiaux pour remblais
B212.1. Indicalions générales

La norme GTR 92 sera d'application générale. Les matériaux ufilisés en remblais devront avoir les caractéristiques
suivantes :

Teneur en éléments végétaux inférieure 21 % ;
Granulométrie : pas d'éléments supérieurs a 100 mm ;
Indice de plasticité : inférieur ou egal 240 ;

Portance : lindice portant CBR immédiat (W naturelle) devra étre supérieur ou égal & 10 pour un compactage a 85 %
de OP.M.;

Gonflement lingaire inférieur a 3 %.

lincombe & I'Entrepreneur de faire & ses frais toutes les études géotechniques sur les sols en place et sur les lisux
d'emprunt dont 1} aura recherché les sites. Les études géotechniques qui pourront &tre mises & la disposition de
I'Entrepreneur par le Maitre d'CEuvre ne sont données qu'a fitre indicatif.
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En ce qui concerne les sols dont la teneur en eau, au moment de la mise en ceuvre, est trop élevée pour permetire
l'obtention de la compacité minimum admissible indiquée & l'article B 328 du présent C.S.T., 'Entrepreneur prendra
toutes les dispositions utiles pour aérer et reduire [a teneur en eau & une valeur voisine de ['Optimum.

En outre, dans les zones incndables, la base des remblais sera exécutée jusqu'a la hauteur des plus hautes eaux
avec du sable ou avec tout autre matériau équivalent afin d'accélérer la consolidation des sols en place et de
consituer une couche drainante permettant Ia circulation des eaux. Le matériau drainant ne devra pas contenir plus
de 10 % d'élémenis fins. Cette disposition n'est pas valable pour les remblais servant de digue pour lesquels les
matériaux devront étre soumis & I'approbation du Maitre d'CEuvre.

B212.2. Matériaux pour corps de remblais

Les corps de remblais seront réalisés avec les matériaux provenant des déblais, terre végétale exclue. £n cas de
mauvaise qualité ou d'insuffisance, il sera utilisé des matériaux provenant des meilleurs emprunis agréés par e Maiire
d'CEuvre, conformément aux articles B 212.1, B 325 et B 326 dtJ‘—'ﬁ"é”s‘enLdocument

B8212.3. Fond de forme

Le fond de forme est défini comme la partie de ioucrage sur IaqUelle laachaussee est placée. Les divers types de
forme sont les suivants : B :

Forme résultant des deblais ;

Niveau supérieur des remblais compactés ;

\ ”(
" "2
1003w ./

Surface de la route existante.

L'épaisseur du fond de forme est considérée comme étant égale a 30 cm. Les matériaux consfituant ce fond (Grave
Latéritique Naturelle) doivent répondre aux caractéristiques ci-aprés sauf derogation accordée par le Maitre d'CEuvre :

Teneur en matiére organique 1<2%
Granulométrie ) > "9V 1am maximum
Pourcentage de fines  :<30%
Limite d'Atterberg : limite de liquidité < 60
: Indice de plasticité < 40
Indice portant CBR : on admettra CBR > 15 pour une densité séche correspondant & 95 % de '0.P.M.
Gonflement linéaire : tolérance 2 % maximum

Dans le cas oil [e terrain naturel n‘aurait pas ces caractéristiques, I'Entrepreneur serait tenu de réaliser une couche de
forme répondant a ces normes,

La rémunération de la présentation du fond de forme n'est pas spécifiée séparément dans le bordereau des prix, mais
est considérée comme étant inclue dans les autres prix unitaires.

Article B213. Matériaux pour couche de base

La définition des structures de corps de chaussée sera arrétée définitivement en accord avec le Mailre d'CEuvre avant
le démarrage des fravauy,

La couche de base sera exécutée :
En grave latéritique naturelle ayant un .P. inférieur & 30 et un CBR supérieur 4 40

Les matériaux pour couche de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-aprés:

92



Densité des parameétres Grave Latéritique Naturelle Quantité Essais
CBR aprés 4 jours d'imbibition et une densité s&che =40 1/1000 m2
correspondant a 95 % de 'OPM
% des fines (éléments & 0,08 mm) <35 171000 m2
Indice de Plasticité <30 17500 m2
Gonflement <2% - 171000 m2
Densité Proctor 2 1,9 1/500 m2
Teneur en maliéres organiques ‘s 2% 1/2000 m2
Resistance & la compression simple : -
- Re (3 jours de cure & Iair, 4 jours d'imbibition) / 112000 m2
- Re (7 jours de cure & I'aln) / 1/2000 m2
Résistance a la traction (7 jours de cure  lair) / 1/2000 m2

| Granuiomatrie ™ — T (Voir LADN 1987) 171000m2
Tamis - % passant 0,08 mm - 35 % max.
Forme - Angularité % éléments tels que G/E<1,58 1/2000 m2
Equivalent de Sable 1/1000 m21/1000 m2

Article B215, Matériaux pour remblais sous fondation

Les matériaux pour remblais sous fondation d'ouvrages ou de canaux doivent provenir d'un emprunt agréé par le
Maitre d'CEuvre.

Les matériaux devront étre propres et sains st répondront aux caractéristiques définies a l'article B 212.
Article B216. Matériaux pour dispositifs drainants

Les matériaux des couches filtrantes proposées sous les canaux et les ouvrages seront constitués de matériaux tout-
venant criblés de riviéres agréées, Les matériaux seront débarrassés des éléments de diamatre supérieur au diametre
maximal des grains admis pour la constitution du filtre ou de la couche de base.

les filtres verticaux pourront étre constitués de matériaux filrants type ENKADRAIN SK 20 ou similaire.
B216.1. Sable
Les sables constituant le filtre devront étre propres, sains et durables et ne contenir en quantité notable ni plaquettes

ni aiguilles. Leur courbe granulométrique devra correspondre au tableau suivant ;
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PASSANTS (%)
TAMIS {mm)
Max. Min.
4,000 8 0
2,000 10 0
1,000 20 3
IO,SOO 50 10
I0,250 80 50
|0,125 100 85
z"/"":'?: by
l0,063 10 ”’\; L= 06N,
7 LS \ \
B216.2. Gravier / r;", o e .\, l
Le gravier utilisé dans les filtres devra étre propre saifj et durable La granulometn dépend du sable utilisé pour le
filtre et devra &tre conforme aux caractéristiques suiv ntes Y \ \..éf 3 /c.,, '$)
\\’ &\": ; ; {‘/
{D 50 gravier/ D 50 sable} compris 12 et 58 ; N \*’ %L_ g:,} ,\/0,./
(D 15 gravier/ D 85 sable) compris 5 et 10; MECEL

{D 15 gravier/ D 15 sable) compris 12 et 40 ;

L'Entrepreneur présentera au Maitre d'CEuvre un échantillon du gravier qu'il se propose d'utiliser pour le filtre.
B216.3. Géotextile

Le géotextile devra répondre aux spécifications suivantes : e e e e
Poids supérieur & 200 grammes par métre carré ;

Résistance & la traction supérieure a 100N/em ;

D/90 inférieur & 200 microns.

B216.4. Barbacanes

Les barbacanes sont en P.V.C. de diamétre 15,0 mm. Elles seront appliquées pour le drainage des filtres (canaux
rectangulaires caniveaux et dalots). La longueur des tuyatx est égale a 'épaisseur de la paroi majorée de la moitié de
I'épaisseur de [a couche filtrante.

Article B217. Disposilifs d'étanchéité

Les joints d'étanchéité pour dalots et canaux rectangulaires devront avoir les caractéristiques suivantes:
Résistance a la traction supérieure a 20,4 Nfmm?2 ;

Allongement a la rupture 2400 % ;

Largeur minimale 260 mm ;

Epaisseur minimale 9 mm.

Article B218. Enrochements

Les enrochements seront de dureté N°4, qualité demi-ferme, et conformes aux normes du fascicule 64 du C.C.T.G.
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Article B218. Protection contre la corrosion

La protection des piéces en acier devra en principe, étre assurée par galvanisation dans un atelier agréé par le Maitre
d'(Euvre Si celle-ci n'était pas possible, I'Entrepreneur pourra aprés accord du Maitre d'CEuvre, réaliser la protection
contre la corrosion par application d'une peinture riche en zinc ou par métallisation complétée par une couche de
peinture riche en zinc.

B219.1. Galvanisation & chaud

Pour la galvanisation, il sera exigé une protection de 500 g/m2 simple face (soit 70 microns) a plus ot moins 50
grammes pres conformément aux normes NF A 91-121, 91-122 et 49-700.

Afin d'assurer la libre circulation dans les profiles tubulaires des liquides du bain decapant, puis du bain de

galvanisation et d'éviter les déformations, des dispositions spéciales seront prises en accord avec l'usine de
galvanisation.

e ,‘ .“-‘

- MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX - TRA\?}U}} PRELIMINAIRES TE\RRASSEMENTS VOIRIE
” -"f.".\_'-?n

I

Article B301. Dispositions d'ordre général
B301.1. Généralités

survenir du fait des travaux. %] 1_‘_1 232.';’/
L'accés au chantier devra étre formellement interdit au public ou a toute autre personne étrangére au chantier.
Des panneaux indicateurs avec inscriptions en gros caractéres seront placés aux entrées principales du chantier.

L'Entrepreneur devra se soumettre en outre, a toutes les mesures de sécurité réglementaires. Il sera responsable de
~ tous les accidents survenus sure chamtier ¢roctasionnes par les travaux a des tiers, a son personnel et aux agents
fonctionnaires de I'Administration.

Toutes les précautions seront prises par I'Entrepreneur et & ses frais pour maintenir sans danger la circulation sur
litinéraire objet des travaux. Il soumettra a l'agrément du Maitre d'CEuvre les dispositions qu'il envisage de prendre
pour I'établissement des déviations et de l'entretien de tous les itinéraires ufilisés pour assurer la circulation pendant la
durée des travaux.

B301.2. Evacuation des eaux

L'Entrepreneur devra, sous sa responsabilité, organiser son chantier de maniére a le débarrasser des eaux de toutes
natures, & maintenir les écoulements et a prendre toutes les mesures utiles pour que ceux-ci ne scient pas
préjudiciables aux ouvrages intéressés. Il devra exécuter en temps utiles les saignées, rigoles, fossés ou ouvrages
provisoires nécessaires a I'évacuation des eaux de ruissellement ou d'infiltration.

L'Entrepreneur est tenu d'avoir sur le chantier des pompes d'épuisement en nombre et puissance suffisants.

Le Maitre d'CEuvre pourra limiter ou interdire les épuisements s'ils sont de nature 2 entrainer des désordres a des
installations voisines.

B301.3. Présence de réseau d'intérét public

Lorsque des travaux devront avoir lieu, en tout ou en pariie, au voisinage de réseaux existants, I'Entrepreneur en
avertira les sociétés concessionnaires et services intéressés afin d'examiner avec eux en temps utile les conditions
de déplacement ou de protection des ouvrages.

Le Maitre d'Ouvrage foumira tous les renseignements en sa possession mais ne sera tenu pour responsable des
erreurs, omissions, modifications, concemant la présence et limplantation des réseaux existants. Les études
d'exécution et les frais de déplacement des réseaux sont a la charge de I'Entrepreneur.
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Le tracé des réseaux et ouvrages existants sera reconnu par 'Entrepreneur avant le démarage des travaux. Pendant
la durée de ceux-ci, ['Entrepreneur prendra toutes les dispositions pour assurer la protection de ces ouvrages, et
assurer le raccordement des riverains

Article B302. implantation générale
B302.1. Balisage

Avant tout commencement des travaux, ['Entrepreneur procédera au balisage des axes de voies et délimitera les
emprises afin de procéder aux démolitions des ouvrages existants aprés accord du Maitre d'CEuvre.

B302.2. Piquetage de base

Aprés préparation de la plate-forme et avant tout commencement des travaux de terrassements, 'Entrepreneur
implantera les points de base du piquetage principal (implantation des axes) a pariir des données du plan
d'implantation du dossier d'appel d'offres et de la pol gonale, quil aura préalablement vérifiées.

T,
Il sera ensuite procéde contradictoirement a g ve F catlorrde ceﬁe\mantatton
' )

A

Les points du plquetage principal seront aéérsmatenahses par des bomes en béton solidement fondées en forme de
I\ ur axe une tige de fer a béton scellée. Chaque
borne portera le numéro caractensthue Ui p\nt qu’é elles_matenallseI

pyramide tronquée a la base carrée de 060 m de hautenr portanten
'.f

L'Entrepreneur reste responsable de cettt;\ Iation et fera SOF[‘EI aire de tous les travaux inutiles qui résulteraient
d'une mauvaise implantation, avant comme res e cati e eel’e-m

~

Y Ocra:fjf
B302.3. Levé du terrain naturel ~ Piguetage complémentaire

Lorsque le piquetage principal sera accepté, 'Entrepreneur procédera & ses frais a un levé contradictoire du terrain
naturel {T.N.) le long des axes des voies sur tous les profils en travers et partout oll des ouvrages faisant partie de ses
prestations devront étre executés. Le levé devra comprendre des points cotés tous les § m au maximum sur les profils
en travers.

Le piguetage principal sera alors complété par le piquetage des profils en travers, espacés au plus de vingt (20)
metres.

En outre, [e piquetage de I'axe des voies devia élre deplace et repéré par des bomes solides sur une ligne paralléle &
i'axe d'un seul cdté a une distance fixe et hors de l'emprise des terrassements.

Aprés 'exécution du piquetage général, 'Entrepreneur effectuera le nivellement de ces points, rattaché au nivellement
général du Cameroun. |l devra fixer le long du tracé des reperes cotés solides et aussi nombreux qu'il sera nécessaire
pour [a bonne exécution des travaux.

L'Entrepreneur devra se préter & toute vérification que déciderait de faire effectuer le Maitre d'CEuvre [l tiendra ala
disposition du Maitre d'CEuvre le matériel, les appareils et le personne! habilité pour effectuer ces opérations de
contrdle.

B302.4. Conservation du piquetage

L'Entrepreneur est tenu de veiller a la conservation des points de piquetage et de nivellement, de les rétablir ou de les
remplacer en cas de besoin soit & leur emplacement initial, soit en les déplagant si I'avancement des fravaux l'exige,
mais en donnant toutes références sur les modifications ainsi apportées.

B310 - TRAVAUX PRELIMINAIRES - DEGAGEMENT D'EMPRISE
Ariicle B311. Débroussaillement et nettoyage du site

L'Entrepreneur procédera au débroussaillement général du terrain, ainsi qu'a l'évacuation de tous les éléments
correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maitre d'CEuvre.
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Article B312. Abattage d'arbre

L'Entrepreneur procédera a I'abattage des arbres et a leur dessouchage, ainsi qu'a I'évacuation de tous les éléments
correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maitre d’'CEuvre.

Sur indication du Maitre d'CEuvre, certains arbres pourront &tre conservés pour autant qu'ils ne constituent pas un
obstacle a |'exécution des travaux.

Article B313. Décapage de [a terre végétale

En cas de presence de terre végétale, le décapage sera exécuté sur I'emprise des terrassements et sur une épaisseur
définie en accord avec le Maitre d'CEuvre. La terre vegetale g' s extraite sera fransportée en des lieux agréés par le
Maitre d'CEuvre et mise en dépdt en masse geometn Ue IR N

Article B314. Démolitions

L'Entrepreneur devra demalir les caniveaux, dal[‘ages et 0uvrages dwers, etc. existant dans l'emprise des travaux &
réaliser. Les magonneries rencontrées serant? arasees a 0’50 metres au de sous du niveau des fouilles a ouvrir.
’L.

Les démolitions et restaurations non enwsageesﬁar\kprqet seroq {a harge de 'Entrepreneur conformément aux
Articles A 24, A 39 et A 42 du Cahier des Clauses Admlnlsl@tﬂbs anticuligres.

’Jd LA D
L'incinération des matériaux est interdite sur le chantter
L'emploi d'explosif pour démolir les ouvrages est strictement interdit.

Tous les branchements d'eau, d'électricité et téléphone deviont étre déconnectés avant démolition, en accord avec les
services concessionnaires et aux frais de ['Entrepreneur.

Tous les produits de démolition seront évacués hors du chantier en des lisux agréés par le Maitre d'CEuvre.
Article B315. Décharges

Tous les produits et matériaux & évacuer hors du chantier pourront -ét'n; ;ﬁis en dépét édx frafs 'c‘izahl'E.ntr‘éBFeﬂnéur :
A la décharge publique en accord avec le Mailre d'(Euvre ef la Commune d'Amrondissement de Yaoundé fer;

En un lieu spécifié par le Maitre d'CEuvre sur le temitoire de la ville de Yaoundé ;

En un lieu proposé par I'Entrepreneur avec I'accord du Maitre d'CEuvre.

Les déblais mis en dépét permanent seront régalés et nivelés suivant les indications du Maitre d'(Euvre.

B320 - TERRASSEMENTS

Article B321. Scarificalion des chaussées existantes

Dans certaines zones, la scarification des chaussées existantes peut étre nécessaire. Ces zones ainsi que la
profondeur de scarification seront fixées par le Maitre d'CEuvre. L'utilisation éventuelle des matériaux scarifiés ne
pourra se faire qu'aprés accord du Maitre d'CEuvre.

Article B322. Mouvement des terres

L'Entrepreneur soumettra a I'agrément du Maitre d'CEuvre dans un délai de trente (30) jours & compter de la date de
démarrage des travaux, un projet de mouvement des terres.

Ce projet devra indiquer particuliérement les zones de dépét, les distances de transport, les volumes de terre
transportés et la qualité des matériaux définie par des essais géotechniques & la charge de I'Entrepreneur.

Article B323. Purge des terres de mauvaise tenue
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Dans les zones ol la nécessité sera reconnue par le Maitre d'CEuvre, I'Entrepreneur procédera a l'enlévement des
terres de mauvaise tenue.

Les zones et la profondeur seront établies sur place contradictoirement entre I'Entrepreneur et le Maitre d'(Euvre. Les
terres seront évacuées du chantier dans les mémes conditions que les produits de demalition.

Article B324. Prescriptions applicables aux terrassements en déblais
B324.1. Indications générales

Les déblais seront exécutés conformément aux plans d'exécution, établis par I'Entrepreneur et approuvés par le
Maitre d'CEuvre, pour la réalisation des plates-formes et encaissements.

Le profil définitif sera réalisé en une seule opération continue jusqu'au niveau de 'arase des terrassements. Les talus
seront réglés & leur profil définitif.

L'Entrepreneur devra maintenir une pente suffisante a la su ,rfacetles pariles excavées et exécuter en temps utile les
saignées, rigoles et ouvrages provisoires. /a P

4 .,E » -~ s

Les eaux de pluies ou de ruissellement seront diri ées rs du chantler par& s dispositions ne provocant aucun
trouble chez les riverains ou installations emstante‘s - _/;,_7 -

L'Entrepreneur devra faire approuver par le Maitr \d (Euvre,ala chedure ga ntlssant la préparation des fonds de
fouille sous remblais suivant I'article B 326. La pnseén\attachement des del})j is ne sera effectuée qu'aprés parfait

achévement des remblais. NGRS
\,12‘)5 3Ny S S
Les déblais non réutilisés en remblais du fait de leur mauvaise quallié, seront évacués & la décharge publique ou en

des lisux agréés par le Maiire d'(Euvre.
B324.2. Différentes categories de déblais

Les déblais sont classeés en cing catégories suivant la norme GTR 92

ére catégorie - Déblais pour purges : entrent dans cette catégorie les matenaux pour couche de fom‘le ayantunlp>
10etunCRB > 10;

2éme catégorie - Déblais réutilisables en remblais : entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme
ayantunlp<40etun CRB>15;

3éme catégorie - Déblais non réutilisables en remblais : entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de
forme ayantunlp>40etun CRB < 10;

4éme catégorie - Déblais réutilisables en corps de chaussée : entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche
de forme ayant un Ip < 35 et un CRB > 25 (fondation) ;

5&me catégorie - Déblais rocheux : entrent dans cette catégorie les matériaux non rippables par un tracteur de 270
Cv.

Remarque ;

L'Entrepreneur ne pourra effectuer de déblais en terrain rocheux qu'avec 'accord préalable du Maitre d’CEuvre. Les
terrains meubles avoisinants seront alors suffisamment dégagés pour permetire une évaluation précise des volumes
des déblais rocheux & prendre en compte. Un attachement contradictoire devra &tre dressé avant tout commencement
d'exécution.

B324.3. Mode d'exécution des déblais
B324.3.1. Déblais en terrains meubles

Les déblais en terrains meubles correspondants aux quatre premiéres catégories désignées ci-dessus seront
executés a l'aide d'engins mécaniques. lis seront triés et mis en dépdt a proximité de leur lieu de réutilisation ou
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évacués a la décharge s'ils ne sont pas réutilisables. Le compactage de la forme sera obligatoirement conduit de
maniére a obtenir sur une épaisseur de 30 cm une densité égale a 95 % de I'0.P.M..

Si les purges sont nécessaires, les excavations seront exécutées jusqu'a la profondeur fixée par le Maitre d'(Euvre. La
cote théorique des déblais sera rattrapée par apport de bon sol qui sera mis en place comme il est dit & 'aricle B 326
ci-aprés pour les remblais.

B324.3.2 Déblais en terrain rocheux

A proximité des constructions, les déblais en terrain rocheux seront exécutés au marteau pneumatique. En cas de
recours a I'explosif, I'Entrepreneur devra établir puis adapter ses-plans.de tir de fagon a obtenir directement au
sauvetage : R

Le dégagement au gabarit des talus de déblais ;

Le plus grand fractionnement possible de la roche dans e cas de ['vlilisation des déblais en remblais.

En ouire, les plans de tirs devront étre spécialement;‘étqdiés pour supprimer tout risque de dégradation aux ouvrages.
La cote du profil théorique sera rattrapée par apport de déblais.rocheux ﬁﬁs. ‘

Article B325. Carriéres et Emprunts

Dans le seul cas oft 'Entrepreneur serait dans i'obligation de recourir & des emprunts de matériaux, du fait d'un
manque de déblais réutilisables en remblais, fexploitation des carriéres et licux d'emprunts ne pourra commencer
qu'aprés autorisation écrite du Maitre d'CEuvre. Cette autorisation pourra étre retirée a tout moment si le Maitre
d'CEuvre estime que le gisement exploité ne donne plus de matériaux de qualité safisfaisante. L'Entrepreneur ne
pourra de ce chef, réclamer aucune indemnité.

Il est précisé que, si les carriéres et emprunts s'avéraient insuffisants ou si, la qualité des matériaux était telle que le
Maitre d'CEuvre soit amené a les refuser, 'Entrepreneur fera son affaire de la recherche de nouvelles cariigres.

Cern b il o

Les matériaux de ces nouvelles carriéres seront soumis a 'agrément du Maitre d'CEuvre. En cas de non-acceptation,
I'Entrepreneur sera tenu de reprendre a ses frais la recherche de carriéres ou gites de matériaux répondant aux
prescriptions fixées et aux quantités nécessaires.

L'Entrepreneur supportera foutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunts et de carriéres et notamment:
L'ouverture et 'aménagement des pistes d'acces ;

Le débroussaillement et [e déboisement, l'enlévement des terres végétales ou des matériaux de couverture
indésirables et leur mise en dépdt hors des limites de 'emprunt ;

La remise en état des lieux aprés exploitation de la carriére.
Le drainage des chambres d'emprunt devra étre fait de fagon efficace.

Toutes les dispositions devront &tre prises pour que 'eat de ruissellement puisse s'écouler normalement en dehors
des limites des zones d'emprunts.

Article B326. Prescriptions applicables aux terrassements en remblais
B326.1. Différentes catégories de remblai

Les remblais sont classés en quatre catégories :

Catégorie 1:  Remblais compactés (IP < 40 et CBR > 10} ;

Catégorie2:  Remblais en zones inondables ou marécageuses (IP < 40 et CBR > 10) avec interposition d'une
couche drainante ;
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Catégorie3:  Remblais pour couche de forme {IP < 40 et CBR > 15) ;

Catégoried:  Remblais mis en dépét (IP > 40 et CBR < 5).

B326.2. Origine des matériaux

Les matériaux entrant dans la constitution des remblais proviendront :

Soit des déblais ;

Soit des carrires ou des zones d'emprunt proposées par I'Entrepreneur et agréées par le Maitre d'CEuvre.
B326.3. Préparation des terrains sous remblais

La préparation complémentaire de compactage est effectuée, si nécessaire, sur toute la largeur de 'emprise des
remblais.

Le compactage sera conduit de fagon & obtenir,ufig densﬂe séche. du sol compacté au moins égale a 90 % de la
densité séche 'Opfimum Proctor Modifié sur , né e_palsseur de 25 cmhau moins.

Sous les remblais, le piochage et le labourage sur 0 1p mdepalsseur maximum seront obligatoires dés que la pente
transversale du temain sera supérieure a 1%:/ 'Si cette pepte depassal 20 %, il serait pratiqué des redans
d'accrochage disposés conformément a l'aVis:du ,Malt[,?\iﬁEUVre :

(_

La préparation des terrains sous remblais sera. (ecepuongleeﬂantr mblaiement.

3 n

En cas de venue d'eau sous I'emprise des remblais S EnTrepre eur exécutera les drains éventuellement nécessaires ;
le mode d'exécution et le type de drains a ufiliser seront soumis & I'agrément du Maitre d'CEuvre.

B326.4. Mode d'exécution des remblais
B326.4.1. Remblais en terrain ordinaire

Les rembiais devront &ire confornies auaspéciiicaiions de iarticle B-212:1. fis seront régalés surtoute léurtargeur, y
compris sur largeur pour exécution des talus (ou par moiié éventuellement}, en couches ayant une pente de 2 %, sur
lesquelies les engins de terrassements et de transport ayant été affectés a leur exécution circuleront de maniére a
exercer sur elles une compression répartie aussi uniformément que possible.

Les matériaux seront mis en ceuvre par couche d'épaisseur maximale, mesurée aprés compactage, de 20 cm sur
toute la largeur du remblai jusqu'aux cotes fournies par les plans et profils.

Le profil des talus sera obtenu par la méthode du remblai excédentaire, le dressage devra étre soigné afin que
n'apparaissent ni jarrets, ni irrégularités. Les talus devront étre compactés a 90 % de I'0.P.N. (Optimum Proctor
Normal).

Les travaux doivent étre conduits de telle maniére qu'aprés tassement ou compression, les profils indiqués solent
réalisés aux tolérances fixées par l'article B 327 ci-apres.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassements seront recommencés chaque fois que le degré de
compactage exigé a l'article B 328 du présent C.S.T. n'a pu étre obtenu. Les matériaux seront mis en ceuvre avec une
teneur en eau supérieure de 1 % a la teneur optimale et avec une tolérance de plus ou moins 3 %.

Les talus seront protégés contre ['érosion jusqu'a leur réception.
B326.4.2. Remblais en zones inondables ou marécageuses

Dans les zones inondables ou marécageuses, 'Entrepreneur procédera & tous sondages et mesures nécessaires a la
connaissance des conditions de stabilité des sols. Dans ces zones, la base des remblais sera exécutée jusqu'au
niveau des plus hautes eaux avec des matériaux drainants, conformes aux spécifications de l'article B 217, afin
d'accélérer la consolidation des sols en place et de constituer une couche drainante permettant la circulation des
eaux.
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En tant que nécessité justifiée par les calculs de stabilité, le profil en fravers des remblais pourra étre modifié en
réalisant des rishermes latérales ou une pente adoucie pour la partie des talus située au-dessous du niveau des plus
hautes eaux. Dans de telles zones, s'il s'avére impossible de décharger le matériau pour remblais directement par
scrapers ou camions, le remblaiement serait effectué a 'avancement par poussage du sol apporté, en principe au
centre et poursuivi progressivement vers le pied des talus dans le but de favoriser le fluage des matériaux mous et
humides vers I'exlérieur de I'emprise.

Les pieds de talus baignés par les eaux serant formés autant que possible par les matériaux les plus résistants &
I'action des eaux, notamment par des déblais ou emprunts pierreux de maniére a s'opposer a 'entrainement des
matériaux les plus fins par les eaux.

B326.4.3. Remblais pour couche de forme

Les remblais pour couche de forme ne seront réalisés qus avqc des rrratenaux conformes aux spécifications de ['article
B2123. , ,

B326.4.4. Remblais mis en dépdt

Les matériaux non réutilisables en remblais com [actes serogttmts en depote des lieux agréés par le Maitre d'CEuvre
conformément a l'article B 315. lls seront mis en oe{n)re par‘couches d epalsseurs maximales de 50 cm.

B326.5. Essais sur remblai mis en ceuvre et couches: de‘fcme o {f
B326.5.1. Granulométrie, Proctor modifié, indice de plaétﬁé%éhsnté en place et teneur en eau serons réalisés pour:
Catégorie 1 et 2 : 1 essai pour 500 m3;

Catégorie 3 ; 1 essai pour 250 m3.

B326.5.2. Identification et CBR

Catégorie 1 et 2 : 1 essai pour 1000 m3 ;

L. R T BT A KX U LI

Catégorie 3 : 1 essai pour 500 m3.

Article B327. Tolérance sur les terrassements

Les tolérances d'exécution des terrassements sont ains fixées :

Terassements Profil de la forme Talus Profil sous couche de forme
Déblais en terrain ordinaire +ou-2¢m +ou—10cm |+ou-5cm

Déblais en terrain rocheux +ou—-4cm +ou-20cm |[+ou-10cm

Remblais +ou-2cm +ou-5cm +ou-5¢cm

Les pentes théoriques des talus sont les suivantes :
En déblais 1/3 (1 de |a base pour 3 de hauteur) ;
En remblai 3/2 (3 de base pour 2 de hauteur).

Toutefois ces pentes pourront étre modifiées a la demande du Maitre d'CEuvre en fonction des caractéristiques des
matériaux renconirés ou mis en ceuvre, et a la vue des résultats des essais de sol.

Article B328. Compactage

Sauf dérogation précise accordée ou prescrite par le Maitre d'CEuvre, les remblais seront méthodiquement compactes
par couches d'épaisseur maximale, mesurée aprés compactage, de 20 cm d'épaisseur. Chaque couche sera
receptionnee avant l'exécution de la suivante.

101



PUN L ERE T TR TN

Le mode d'exécution du compactage sera soumis & I'agrément du Maitre d'CEuvre.

Tous les engins que I'Entrepreneur se propose d'utiliser figureront sur [a liste du matériel qui sera jointe & l'offre. Cette
liste fera mention des caractéristiques techniques des engins. Avant tout commencement d'exécution, I'Entrepreneur
procédera a 'étalonnage de son matériel de compactage, Le Maitre d'CEuvre contrdlera les résultats de cette
opération.

{ a teneur en eau des sols avant la mise en ceuvre sur le chantier devra pouvoir étre reconnue de fagon réguliere,
continue et sure.

Le compactage sera contrdlé journaliérement et & toutes demandes du Maitre d'CEuvre.

Les matériaux agréés qui constituent les couches régalées au déchargement devront étre homogénéisés et scarifies
s'il y a lieu, au motorgrader et a la herse. Les matériaux seront ramenés dans la fourchette de teneur en-eau
nécessaire a I'obtention de la densité séche prescrite compte tenu de 'energie de compactage nécessaire
(diagramme d'essai chantier); sils sont trop secs, les-coueheg seront arrosées de fagon réguliere avant et pendant les
opérations de compactage ; au contraire, syes:_ﬁlgt_éfiéuise révélaient trop humides, 'Entrepreneur pourra les
ramener & une teneur acceptable par des{s,lc._:’cgl_ign‘ﬁréaléblé‘agt]y?e‘g par une aération mécanique, hersage ou passage
de charrue. A défaut de quoi le chantier qeiafgﬁété fagt,e‘_arll_Entr_ePr:iﬂ e d'accepter |a sujétion d'ouvrir un nouvel
emprunt réputeé saisfaisant. & B SN .\,}
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En tout état de cause, ces sols ne seron \rﬁis_.\'én oel'iv‘i‘e\'fqﬁ'évet;'l'qg:p'ord du Maitre d'CEuvre qui pourra prescrire leur
évaluation hors du chantier et qui demeu%s’e?;iiﬂge ds Ia gyr(;}a/ G4t du chantier. Celle-ci sera prolongée jusqu'a ce
que les sols a metre en ceuvre soient dans&é&'ﬁéﬁdﬁﬁdhs"@@g“s%ifires 2 l'obtention d'un compactage satisfaisant sans
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que I'Entrepreneur puisse s'estimer fondé a reclamenqu'éﬁqﬁe indemnité que ce soit pour immobilisations.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassements seront interrompus chaque fois que le degré de
compactage exigé au présent article ne pourra étre assuré.

Les matériaux seront mis en ceuvre a une teneur en eau voisine de la teneur en eau optimale & plus ou moins 2 %
pres, | devra Btre tenu comnte do Pévaporetion aul on eaicen =éche, estimportante.

Les différents degrés minimums de compactage a réaliser sont les suivants :

Pour 30 % des Dans tous les cas
mesures supérieur a
Sol recevant les remblais 90 % OPM 88 % OPM
Corps de remblais 90 % OPM 88 % OPM
Derniére couche de remblais (couche de forme ép. 30 cm) 95 % OPM 92 % OPM
Couche de fondation 97 % OPM 95 % OPM
Couche de base 98 % OPM 96 % OPM

En cas de détérioration due au tassement des remblais ou & l'insuffisance de leurs caractéristiques. L'Entrepreneur ne
poutrra en aucune fagon se retourner contre le Maitre d'Ouvrage et devra reprendre a ses frais les zones détériorées.

Article B329. Réglage des plates-formes
Apres terrassement, les plates-formes et les talus devront &tre réglés et neftoyés dans l'emprise des travaux.

Toutes les dispositions seront prises pour assurer I'evacuation des eaux de ruissellement sans ravinement et sans
nuire aux propriétés riveraines.

B330 - CHAUSSEE
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Article B330.0. Décapage de la couche de roulement existante

Sur le trongon revéiue, le décapage de la couche de roulement en béton bitumineux sur une certaines épaisseurs peut
s'avérer nécessaire. Dans ce cas, ['épaisseur de scarification sera vérifige et validée par le Maitre d'CEuvre.
L'utilisation éventuelle des matériaux décapés ne pourra se faire qu'apres accord du Maitre d'CEuvre.

Article B331. Scarification de chaussées existantes

Dans certaines zones, la scarification de chaussées existantes peut étre nécessaire, Ces zones ainsi que la
profondeur de scarification seront fixées par le Maitre d'CEuvre. L'utilisation éventuelle des matériaux scarifiés ne
pourra se faire qu'aprés accord du Maitre d'CEuvre.

Article B332. Finition des fonds de forme

Aprés compactage, le profil de la plate-forme, des accotements et des abords, sera réglé de fagon a ne pas laisser
apparaitre d'écart supérieur & 2 cm sous la régle de quatre métres,

L'Entrepreneur demandera par écrit au Maitre d' Ouvrage la réception des plates-formes. Il devra fournir un registre

des contréles de densités sur le trongon consuiere deux controles tous les 50 m ou un contrdle par profil en alternant
les mesures.

Article B333. Exécution de la couche de base 'w"-

'~

Les couches de base seront conformes aux prescriptions de l'arficle B 213. Il est précisé que les épaisseurs seront
données 3 titre indicatifs. Il appartient & 'Entrepreneur de faire exécuter a ses frais sur les matériaux qu'il propose
d'ufiliser, tous les essais nécessaires. Au vu des résultats de ces essais, le Maitre d'CEuvre pourra éventuellement
prescrire d'autres épaisseurs.

Aprés I'agrément, écrit par le Maitre d'CEuvre, de la plate-forme des terrassements, 'Entrepreneur mettra en ceuvre la
couche des matériaux sur toute la largeur de la plate-forme et sur 'épaisseur minimale requise, par couche de 25 cm
d'épaisseur minimum.
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La teneur en eau in situ de compactage ne devra pas exceder de deux pomts la teneur en eau optimale donnée par
I'essai Proctor modifié.

Le compactage sera mené de fagon a obtenir une densité séche in situ au moins égale a 98 % de la densité maximale
données par l'essai Proctor modifié. Il sera exécuté avec rouleau & pneus, & pieds dameurs ou vibrants.

Le Maitre d'CEuvre procédera également a des controles des épaisseurs minimales prescrites. Ces contrdles pourront
étre réalisés aux emplacements des mesures de densité en place ou & des emplacements différents désignés par le
Maitre d'CEuvre.

Les épaisseurs minimales de la couche devront en tous points de cette derniére étre respectées; la tolérance
altimétrique est de plus ou moins 2 cm par rapport & la cote du projet. Si ces épaisseurs minimales et la tolérance
altimétrique prescrite n'étaient pas respectées, 'Entrepreneur serait tenu de reprendre a ses frais la section
concemée, soit par apport de matériaux, scit par élimination en déblai des matériaux.

Dans les deux cas, il devra procéder a une scarification de la couche et a son recompactage.
L'Entrepreneur prendra toutes les dispositions pour éviter le feuilletage.

La hauteur du stockage des granulats en carriéres n'excede pas 6 m ;

Les matériaux soient transportés avec une certaine teneur en eau initiale.

Avrticle B400. Contréle

Avrticle B410. Essais de confrdle de mise en ceuvre de la couche de la couche de base

Les essais de contréle de mise en ceuvre des corps de chaussées sont consignés dans le tableau ci-aprés :
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Nature des fravaux Nature de Résultats exigés Nombre d'essais a
I'essa réaliser

Compactage suremprise | Compacité en | Supérieure ou égale a 97 % de la densité séche de 1 tous les 500 m2

des frottoirs place [O.P.M.*

Compactage de la couche | Compacité en | Supérieure ou égale a 98 % de la densité séche de 1 tous les 250 m2

de base place 'O.P.M.*

Contrdle de la quantité des | Epaisseur Epaisseur mise en place ne doit pas étre inférieure de | 1 tous les 250 m2

matériaux pour couche de
base

plus de 1 cm par rapport & 'épaisseur théorique
indiquée sur les plans ou définie par le Maitre d'CEuvre

*pour au moins 90 % des mesures effectuées.

Article B411. Modalités du contrdle

Les contrdles pourront étre prescrits par Ie Maltre d (Euvre avantet aprées la mise en place de chacune des couches
du corps de chaussée. Le controle sera’ effectue en pnnclpe ava t la mise en place de la couche de surface.

Le Maitre d'CEuvre pourra cependa\'le prescnre mqme apres I execuuon de cette demiére s'il y a lieu de craindre

une insuffisance des couches inféri

Article B412. Obligations de I Entrepren\.rr VIS“ a-wsdu‘ifgg;role

@ eten parllculrer s)ac){aussee présente des signes de défaillance.

Pendant la durée des fravaux, I Entrepreneur devra disposer en permanence sur le chantier du matérie! nécessaire a
ces contréles {en particulier : Regle, cerce, niveau de magon, indicateur de pente). Il devra egalement disposer du
personnel nécessaire pour la manutention de ces instruments.

Enfin, au moins un agent de 'Entreprise présent en permanence sur le chantier, devra étre habilité & constater

contradictoirement avec le représentant du Maitre d'CEuvre les défauts de ces contrdles, A défaut du concours de cet
- agent pendant les heures nomales de-fonclicninement du chantier, toutes les insuffisances seront réputéss

constatées contradictoirement.

Ces modalités du controle seront précisées par ordre de service. Elles ne devront pas avoir pour effet de ralentir la
marche normale du chantier.

Toutes les opérations de contrdle devront faire I'objet d'un procés-verbal. Les défauts constatés seront corrigés par
FEntrepreneur et a ses frais.

Article B413. Moins-values éventuelles pour non-respect des clauses techniques

Lorsque les tolérances sur les moyennes seront dépassées, le Maitre d'(Euvre pourra prescrire a FEntrepreneur
d'effectuer un nouveau réglage de [a centrale de fabrication.

Si aprés avoir donné l'ordre de procéder a un nouveau réglage, Le Maitre d'CEuvre constate, & Pexpiration du délai
fixé, que les folérances sur moyennes sont encore dépassées, les moins-values suivantes seront appliquées & toute la
fabrication faite entre le moment oll de nouveaux réglages auront été prescrits et le moment du premier prélévement
suivant ayant donné des résultats satisfaisants

Par0,1 % d'écart du dosage de filler ou sable, 1 % de réfaction avec maximum de 5 % pour le total des deux
réfactions pour filler ef sable.

Par 0,1 % d'écart du dosage de granulats, 1% de réfaction avec maximum de 5 %. Pour le total des réfactions sur les

granulats.

Article B414. Mise en forme de la plate-forme
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La scarification de la chaussée sera exécutée avec un scarificateur monté sur une niveleuse, sur une épaisseur d'au
moins 10 cm et jusqu’au fond des ravines. Aprés réglage, arrosage et compactage, le profil en travers obtenu sera
conforme au profil en travers type imposé, joint au présent dossier. Le compactage sera exécuté en fonction du type
de matériel utilisé et de la nature des matériaux de la chaussée en place. Le nombre de passes sera défini parla
réalisation de planches d'essai par zones homogénes.

[l sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera mesurée sur
échantillon prélevé sur chaque frongon ou a chaque changement notable de la nature de matériau sur la plate-forme
existante. Le compactage sera jugé satisfaisant si la mesure de la densité in-situ donne 95% de la densité Proctor
Modifié.

Les matériels utilisés pour la scarification, l'arrosage et le compactage seront soumis & I'accord du Maitre d'ceuvre.

La pente transversale sera conlrdlée soit & faide du niveau & eau et de gabarits, soit & Iaide de nivelettes. Le profil de
la chaussée apres reprofilage ne devra pas présenter d‘écad—'éu_gér_ieur a 2 cm par rapport au profil en travers type du
présent marcheé. RPNt

“

Les matériaux rejetés dans les fosses par cefte opér’gﬁb‘n‘seront évacués hors de I'emprise de la route.
Article B415.- couche de roulement
Sans objet

B420 - RESEAUX DE DRAINAGE
Article B421. Pose des canalisations et de leurs accessoires
B421.1 Généralités

La conduite CDE arrive en tuyaux PVC 160 PN 10. Et devra &tre prolongée sur une longueur de 700 ml-afin de
permettre une installation des tuyaux PVC 63 PN 10 ceci devra permettra d'alimenter les axes retenus dans les
termes de références c'est-a-dire le long des voies.

a) Manutention et stockage des tuyaux :

La manutention des tuyaux de toutes especes doit se faire avec les plus grandes précautions et en relation avec les

concessionnaires de réseaux. Les tuyaux sont déposés sans brutalités sur le sol ou dans le fond de la tranchée et il
convient d'éviter de les rouler sur des pierres ou sur le sol rocheux sans avoir au préalable constitué des chemins de
roulement a {'aide de madriers.

Tout tuyau qu'une fausse manceuvre aurat laissé tomber de quelque hauteur que ce fit, doit &tre considéré comme
suspect et ne peut étre posé qu'apres une nouvelle vérification.

Les tuyaux devront étre provisoirement stockés sur le chantier sur une aire plane. Des cales en bois seront déposées
sous le lit inférieur au moins tous les métres de maniere a ce que les embofiures ne soient pas en contact direct avec
le sol. La hauteur de stockage ne devra étre supérieure a 1,5 m, des piquets ou ridelles latérales de maintien serons
prévus.

En ce qui concerne les tuyaux P.V.C., toutes précautions devront étre prises pour les tenir & 'abri de I'action directe du
soleil.

b} Examen des fuyaux avant la pose :

Au moment de leur mise en place, les tuyaux seront examinés a l'intérieur et soigneusement débarrassés de tous
corps étrangers qui pourrait y avoir été introduits. L'Entrepreneur & enfiére responsabilité de cette vérification.

105



T TN

c) Coupe des tuyaux:

Selon les exigences de Ia pose, I'Entrepreneur & la faculté de procéder & la coupe des tuyaux. Toutes les précautions
doivent tre prises pour que l'opération ne soit faite qu'en cas de nécessité absolue et aussi peu fréquemment que
possible.

La coupe doit &tre faite avec des outils bien affiités ou avec des frongonneuses ou scies, de fagon a obtenir-des
coupes netles.

La chute portera toujours du c6té méle et 'Entrepreneur veillera avec le plus grand soin & ce que le nouveau bout
male produit par la coupe soit lisse et quiil fournisse avec I'emboitement au tuyau voisin un joint aussi solide qu'avec
un bout ordinaire.

d) Pose des canalisations en franchées :

Apres reception des fonds de fouille par le Maitrg g CEuvre;. Ies tuxaux sert‘)nt ocigneusement descendus dans la
tranchée et bien présentés dans le prolongement s uns deg au_t;es en:Taclj ant leur alignement au moyen des cales
provisoires constituées de moftes de terre tassees\@u\d\e,coms en b0|s /Lacalage provisoire au moyen de plerres est
interdit. NN MU

A gt

Les tuyaux seront posés en file bien alignés et avec une pente"reguféz entre deux regards consécutifs.

Les tuyaux seront posés & partir de I'aval, et sauf prescriptions contraires du Maitre d'CEuvre, I'emboiture, lorsqu'elle
existe, sera toujours dirigée vers ['amont.

A chaque arrét de travail, les extrémités des tuyaux en cours de pose seront obturées pour éviter l'introduction de
corps étrangers. Il est interdit de profiter du jeu des assemblages pour déporter les éléments de tuyaux successifs
d'une valeur angulaire supérietre a celle qui est admise par le fabricant. Sauf dispositions particuliéres agréées par le
Maitre d'CEuvre, la pose des conduites en tranchées sera effectuée de maniére a assurer, apres remblaiement, une
cotveriure de terre d'ine hatteur withinuhs ue 79 Gin dii-doesus de la génératrice supérieure extérisuie de ia
canalisation lorsqu'elle est posée sous frottoir et de 1 m sous chaussée.

e) Fagon - Assemblage - Pose des joints :

Avant [a mise en place, les bouts males et femelles seront nettoyés. Avant 'emboitement, les joints et les embouts
méles ef femelles seront lubrifiés, si nécessaire, avec une pate spéciale.

Aprés confection du joint, il devra subsister, entre les extrémités males et femelles, a lintérieur de I'emboiture, un jeu
longitudinal permetiant les dilatations ou les retraits des tuyaux.

f) Tolérance de pose des tuyaux :

Les collecteurs devront &tre réalisés conformément aux cotés "fil d'eau” du projet d'exécution avec comme tolérance
sur les cotes mesurées a chaque regard de visite consécutif :

1) Pour les pentes supérietres & 0,003 m/m, la tolérance d'exécution par rapport a la cote du projet est de plus ou
moins 1 cm.

2) pour les pentes inférieures ou égales a 0,003 m/m, 1a tolérance d'exécution par rapport aux cotés du projet est de +
0,5cm.

La régularité de Ia pente du collecteur entre deux regards consécutifs sera contrdlée avec les mémes tolérances que
ci-dessus.

Les cotes tampons seront calées par rapport a la chaussée ou le terrain naturel avec une tolérance de 0,5 cm.
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B421.2 - Prescriptions Particuliéres Relatives & la Pose des Canalisations en Béton

Dans le cas ol des canalisations en béton seraient prévues, pour I'assainissement pluvial, elles seront posées selon
les prescriptions ci-aprés.

Pour les tuyaux & collet, le bout est placé dans I'emboiture du tuyau voisin de maniére qu'il soit concentrique. Le joint
est confectionné a l'aide d'un bourrage au mortier de ciment jusqu'au fond de la gorge, et devra étre protége
exlérieurement pendant la prise par une légere couche de sable. Toutes les bavures de ciment se présentant a
lintérieure des canalisations seront soigneusement é&liminées.
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Aricle B422. Construction des regards de visites et avalairs >~~~
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Ces ouvrages seront exécutés conformément au pIan.Jde-aetall apprqgve;._.,lls\ devront résister aux poussees des terres,
aux charges et surcharges auxquelles ils seront sof’jmis“en service, " L
¢ e et R
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En outre, ils devront assurer une excellente étanché\i_fé}; A cet'fej‘féfta‘iﬁh;éndt]i,t‘;é’)’ nche ou mortier M500 additionné de
produit SIKA ou similaire sera appliqué & l'intérieure dg's,;:_e'\ga}rdé sur [e;_-pg@ et radier.

s »-// <5
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Les ouvrages seront réalisés en béton armé trés soigneusemEﬁtjjb@:' Les épaisseurs ne seront en aucun point

inférieur & 10 cm. L'Entrepreneur pourra cependant proposer toiife-aiifre technique de construction dont il justifiera les
garanties de stabilité et d'étanchéité.

Les faces intérieures seront lisses et étanches. Le raccordement des tuyaux aux ouvrages en béton sera réalisé de
fagon & permetire 'adhérence aux parois.

Les bétons de fondation qui sont coulés sur enrochements devront &tre soigneusement vibrés afin que la pénétration
soit bonne et assure une parfaite liaison. Les regards de visite silués sous chaussées seront exécutés entiérement en
s Adn 5 )

Séton amme,

Les regards de visite situés sous trottoirs ou hors chaussée, et d'une profondeur inférieure ou égale a 2,00 m seront
réalisés en béton BQ 3 a 350 kg/m3. Pour des profondeurs supérieures a 2 m, les regards seront construits en totalité
en béton armé.

Les regards de visite comportant une cunette de hauteur égale au rayon de la canalisation sur laguelle ils seront
construits, et deux plages inclinées a 10 se raccordant aux parois du regard. Le collecteur PVC fraversera entiérement
le regard. La cuneite sera obtenue par découpe de la demi-partie supérieure du tuyau, sur toute la [argeur du regard.
Cette disposition assurant [a continuité parfaite du "iil d'eau®.

Dans le cas ol des regards de visite seraient prévus au réseau pluvial, cette cunette sera obtenue par une forme en
béton soigneusement lissée & laquelle viennent se raccorder les canalisations d'entrée et de sortie.

Les cadres de tampons de fermeture des regards seront scellés au mortier de ciment M600, dans |a feuillure de
couronnement du regard, de maniére a permettre le raccordement soigné au niveau de la chaussée ou du trottoir.

Les alvéoles des tampons en fonte recevront un remplissage en béton du liant asphatique ou hydraulique, arrosé au
niveau des nervures. Les surfaces des alvéoles seront parfaitement nettoyées avec le remplissage.

La composition et la mise en ceuvre des bétons et mortiers se feront conformément aux prescriptions de l'article B205.

Les avaloirs seront équipés de grilles avec cadre en fonte type PAM RE 30HGFD ou similaire d'une résistance a la
rupture supérieure 4 30 000 Dan.

1 est prévu deux types d'avaloirs :

Type bas pour raccordement sur réseau superficiel ou sur réseau enterré, sous traversée de chaussée, de hauteur h =
0.50m
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Type haut pour raccordement sur réseau enterré avec traversée de chaussée de hauteur h= 1,20 m

Le bon fonctionnement sera vérifié en versant dans les fossés de I'eau en quantité limitée a intervalle régulier eten
vérifiant I'écoulement des eaux dans ies fossés de l'aval.

Article B423. Construction des caniveauy, dalots et pont

Les caniveaux en béton ainsi que les dalots pour traversées de chaussées, ouvrages de décharge et ouvrages de
rejet seront exécutés conformément au plan de détail et aux prescriptions du présent C.S.T. relatives a la construction
d'ouvrages en béton.

Sl y alieu, les poutres métalliques constituée de profilé eP_@'ngamin\é\IPE y compris les entretoises seront
conformes aux normes en vigueur et mises en cauvre c/n‘q@,é'h"iérit’au plen et détail approuvés par le Maitre d'ceuvre
et [Ingénieur du Marché. /“/ e \

(Ve Sy
Les parements intérieurs des ouvrages, radiers et pafﬁé’receyroht'ﬁn ‘enduit étanche (addition d'hydrofuge}
parfaitement dressé et lissé. Il ne sera toléré aucurjdéfaut nuisible'au bon écdilement de l'eau.

PN et /
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Article B424. Entretien pendant e délai de garantie " + 322t 0/

P

L'Entrepreneur est tenu d'effectuer pendant le délai de garantie Toutes les réparations et tous les remplacements qui
se revéleraient nécessaires sur les ouvrages. Les dépenses résultant de ces travaux ne seront supportées par
I'Entrepreneur que si les défectuosités constatées proviennent des matériaux ou produits fournis ou de la mise en
ceuvre.

L'Entrepreneur est tenu de procéder aux remplacements et réparations précitées sur ordre de service et dans le délai
prévu par cette notification. S'il ne se conforme pas a cette prescription, il sera pourvu d'office aux remplacements et
réparations par le Mailre ¢'Quvrage. aux frais de I'Entrepreneur aprés mise en demeure restée sans effet & 'expiration
du délai prévu dans la nofification.

Les obligations ainsi imposées se prolongeront s'il est nécessaire, jusqu'a ce que les ouvrages aient &té mis en état
de réception définitive.

B500 - MODE D'EXECUTION DES OUVRAGES D'ART

Les ouvrages d'art seront réalisés conformément aux prescriptions du fascicule N° 65 du C.C.T.G.
Article B501. Terrassements

Fouille :

Sont considérées comme fouilles les déblais exécutés au droit des ouvrages conformément & I'article B 324. Les
fouilles seront exécutées soit mécaniquement, soit manuellement et pourront nécessiter des opérations d'épuisement,
pompage, blindage, drainage et 'tvacuation des déblais en un lieu agréé par le Mailre d'CEuvre.

Le fond de fouille devra avoir les mémes caractéristiques que le fond de forme défini & l'article B 212.3.
Batardeau :

Pour la réalisation d'ouvrages hydrauliques, |a protection des travaux de fondation conire les eaux pousra éfre réalisée
au moyen d'un batardeau de palplanches métalliques ou de tout autre ouvrage dont la nature pourra dépendre des
caractéristiques du sol ou des données de l'hydrologie. Les plans, descriptions, et notes de calcu! de ces ouvrages
ainsi que les procédés pouvant étre mis en ceuvre pour leur réalisation devront étre soumis a 'approbation du Maitre
d'CEuvre a la méme date que les dessins d'exécution.
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L'Entrepreneur reste responsable et assurera dans tous les cas des dommages et des dégats pouvant étre
occasionnés par le courant ou les crues.

Epuisement :

L'Entrepreneur devra soumettre a I'agrément du Maitre d'CEuvre les marques, types, caractéristiques, age et nombre
de matériels quiil se propose d'utiliser et les dispositions qu'il compte prendre pour assurer la vidange des fouilles,
I'étanchement de leurs parois et le complet épuisement des eaux souterraines, ainsi que leur évacuation jusqu'aux
exutoires ol elles pourront étre regues.

Il n'est pas fixé de débit permanent maximal contractuel d'épuisement.

Remblaiement des fouilles :

Les matériaux pour le remblaiement des fouilles seront conformes # article B 326.

Ces remblais seront méthodiquement compactés.

L'&paisseur maximale de chague couche élémentaire de remblai ne devra pés ‘excéder, aprés tassement, 20 cm, La
densité séche des remblais en place devra atteindre 90 % de |a densité séche de 'Optimum Proctor Normal.

Article B502. Fabrication et transport des bétons

Fabrication :

Le béton sera fabriqué mécaniquement par mélange simultané de tous ses constituants qui devront &tre introduits
dans V'appareil mécanique dans 'ordre suivant :

Granulats moyens et gros ;
Ciment ;

Sable ;

Eau.

L'Entrepreneur ne pourra procéder différemment que s'il est démoniré qu'il en résulte une meilleure homogénéité des
composants du béton. Dans tous les cas, la fabrication des gachées séches en vue d'une addition ultérieure d'eau est
interdite.

La proportion d'eau introduite dans le mélange sera mesurée soit & l'aide de dispositifs spéciaux que comportent les
bétonniéres ou les malaxeurs, soit & 'aide de récipients de capacite définie. Sauf prescriptions contraires du Maitre
d'CEuvre, les appareils de fabrication devront permeftre de doser respectivement les granulats, le liantetl'eau a5 %
prés.

Les doseurs volumétriques seront interdits pour les éléments solides dont la proportion est fixée en poids. Les
proportions devront &tre modifiables en cours d'exécution par réglage des appareils. Les méthodes et matériels
employés pour la fabrication des bétons seront soumis a 'agrément du Maitre d'CEuvre. La fabrication manuelle des
bétons ne pourra étre autorisée que pour de petites quantités et apres approbation du Maitre d'CEuvre.

Transport :

Le béton devra &tre transporté dans des conditions qui ne donnent lieu ni & la ségrégation des élémenis, ni & un
commencement de prise avant mise en ceuvre,

Toutes précautions devront &tre observées pour éviter, en cours de transport, une évaporation excessive ainsi que
lintrusion de corps étrangers. Lorsque la descente du béton sera supérieure & 1,50 m, il sera utilise des goulottes
métalliques.

Arlicle B503. Mise en ceuvre et durcissement des bétons
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Mise en ceuvre des bétons :

Pour la mise en ceuvre des bétons, 'Entrepreneur aura besoin de 'accord du Matre d’CEuvre, qui donnera son
approbation ou ses instructions dans les plus brefs délais compte tenu de la nature de ces travaux.

Les bétons seront mis en ceuvre aussitdt que possible aprés la fabrication aprés accord du Maitre d'CEuvre. Les
bétons qui ne seralent pas mis en place dans le délai de 60 minutes aprés l'introduction de I'eau dans la bétonniére,
qui seraient desséchés ou auraient commencé & faire prise, seront rejetés.

Les bétons seront mis en place dans des enceintes épuisées d'oll tout danger de lavage aura été écarté. La mise en
place du béton de propreté sera parachevée par damage. Les bétons de qualité seront vibrés dans la masse.

Vibration des bétons :

Il ne sera agréé que des vibrations & fréquence élevée, d Q’BD()a 2;6LOQQ‘cycles par minute, La finition des dalles et

hourdis sera effectuée par vibration superficielle. /4_ e
NI ; .
Reprise de bétonnage : { o L
Les reprises de bétonnage ne seront tolérées qu'a I3 Gopdition quellgs se qﬁﬁj@fment rigoureusement ave les joints

de coffrage. Avant reprise, les parements devront &tre repiqués, netfoyés etJaves sous pression. Une coulée de béton
N <

ne pourra étre déversée sur la précédente que st cetl?‘dé’rﬁiérg'n?a_ pﬁhb’l‘tﬁﬂbncé & faire prise ; dans ce ¢as, la
. . . TE e =T Y
reprise devra éire reportée de 48 h. RN
v L

Cure des bétons :

Le héton sera tenu & I'abri du soleil & partir du moment ou il aura commencé & faire prise. Sa cure par humidification
doit commencer dés qu'ayant complétement fait prise, il n'est plus suscepfible d'étre altéré par les eaux ruisselant a sa
surface.

L.a cure des bétons courants sera conduite de maniére & maintenir les parements des bétons en état d'humidité
permanente. I DR -

Les surfaces libres des hétons de qualité seront protégées par des paillasses, des nattes ou des toiles. Les
protections et les coffrages seront maintenus ruisselants jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La cure des
beétons consistera & les maintenir sous un fil d'eau et sans lacune ou bien sous une atmosphére permanente de
brouiflard,

La cure sera maintenue pendant 7 jours ou jusqu'a obtenir une résistance & la compression de 16 MPa.
L'utilisation des produits chimiques sera soumise 2 l'approbation du Maitre d'CEuvre.
Article B504. Parements

Les parements extérieurs non vus seront conservés bruts de décoffrage. lls devront étre de teinte uniforme, aucun nid
de cailloux ne devra étre apparent.

Les parements exterieurs visibles devront &tre parfaitement lisses ce qui sera réalisé par l'utilisation de coffrage de
bonne qualité.

Article B505. Ouvrages en béton armé
B405.1. Description générale
L'Entrepreneur est tenu d'exécuter les travaux complétement a sec.

La olt [e béton est directement posé sur le fond de fouille en terre, celui-ci sera préalablement nivelé, compacté,
nettoyé et protégé contre l'eau ou la détérioration et sera réceptionné par le Maitre d'CEuvre.
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Jusqu'a la prise suffisante du béton, les surfaces seront protégées contre |'eau stagnante ou courante. Par temps de
pluie le coulage du béton est strictement interdit sauf sous abri.

B505.2. Couche de béton de propreté

Avant [a mise du béton sur la terre, ou sur la couche drainante, une couche de propreté sera mise en ceuvre d'une
épaisseur minimale de 50 mm nivelée a la pelle et régalée afin d'obtenir une surface de travail propre ef plate. La
couche de propreté devra avoir suffisamment fait prise avant le coulage du béton armé.

L'Entrepreneur devra prendre soin que le mélange de béton pour couche de propreté ne contienne pas trop d'eau
pour éviter de boucher la couche de graviers drainante éventuelle.

B505.3. Coffrages

Les coffrages devront étre suffisamment solides pour résister & toute déformation aprés la mise en place du béton,
étanches, et devront &ire conformes aux spécifications du fascicule N° 65 du C.C.T.G.,

L'utilisation des fils de fer & travers du béton sera mterdlte Seuls seront admis des boulons spécialement congus avec
des cdnes facilement détachables. ,

Toutes les piéces a introduire dans le béton devront étre ﬁxées de fagon solide. Des espaces pourront éire réservés
pour le scellement ultérieur de boulons & 'agrément du Maitre d'CEuvre.

Juste avant la mise en ceuvre du béton, les cofirages seront smgneusement nettoyes et complétement mouillés a

I'intérieur {coffrage bois) ou revétus d'huile de decoffrage
~

Les coffrages seront construits de telle fagon a ce qu'ils puissent etre en[eves en partie sans toucher les supports si
ceux-ci devant rester sur place plus longtemps.

L'enlévement des coffrages ne sera admis que quand [a résistance caractéristique atteint la valeur de 10 MPa et
quand le béton sera en mesure de supporter son propre poids.

Le décoffrage a besoin de l'approbation préalable du Maitre d'CEuvre et se fera sous Ia ré'sponsabilité entiére de
I'Entrepreneur.

Les bords de surfaces exposées du béton seront pourvus de chanfreins. Les chanfreins seront de 20 mm ou selon les
indications du Maitre d’CEuvre.

B505.4. Protection du béton contre des températures élevées

L'Entrepreneur devra prendre toutes les mesures nécessaires pour garder le béton aussi frais que possible. La
température du mélange au moment du coulage ne dépassera pas 32° C.

Les surfaces libres des bétons de qualité seront protégées par des paillassons, des nattes ou des toiles. Les
protections et les coffrages seront maintenus ruisselants, jour et nuit par arrosage mecanique permanent. La cure des
bétons consistera a les maintenir sous un fil d'eau et sans [acune ou bien sous atmosphére permanente de brouillard.

La cure du béton sera maintenue pendant 7 jours conséculifs ou jusqu'a une résistance de compression de 13 MPa.
Des produits chimiques ne seront appliqués pour la cure qu'apres approbation du Maitre d'CEuvre.

Le passage des moyens de transport sur [e béton frais ne sera autorisé qu'aprés la prise suffisante du béton.
B505.5. Finition des surfaces du béton

Les surfaces du béton qui ne resteront pas en vue seront réguliéres. Les nids de cailloux éventuels seront repigués et
réparés au mortier ou aux résines Epoxy sur une profondeur de 3 cm avant [e remblaiement des ouvrages.

Les surfaces de béton qui resteront exposées devront étre parfaitement lisses ce qui sera réalisé par ['utilisation des
coffrages de bonne qualité en métal ou en bois ne laissant pas de fraces sur le béton.

B505.6. Les tolérances
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Les folérances pour la construction en béton seront les suivantes :

Déviation de limplantation : 10 mm

Déviation de la cote prescrite : 10 mm
Déviation dans les surfaces non vues ; 20mmsur3m
Déviation dans les surfaces vues : 10 mmsur3m

Déviation des dimensions des profils en travers : +de 10 mmet-de 5 mm

Les ouvrages ne répondant pas aux tolérances admises seront refusés, démolis et les débris évacués en décharges.
B505.7. Quverture & réserver dans les parois

Les raccordements des canaux d'assainissement tertiaires et quate‘rg}irres;s‘ejrmﬁ:rga[@gs par 'Entrepreneur suivant
les indications du Maitre d’CEuvre et les plans types d'exécution. Le§ ou\ffsr’tﬂresfpr'[e‘s_[bpg\dantes aréserver dans les
parois en béton des ouvrages et des canaux d'assainissement neﬂfqnnént lieu a aucuhér[ér%unération spéciale.
L ~ . LY (-" VA
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B505.8. Dispositifs d'étanchéité Teea E:

Pl o

Des dispositifs d'étanchéité conformes aux prescriptions de l'artléiétﬁ' 218 duG,ST sgf@ﬁf}é‘}:pﬁqués pour joints de

dilatation tous les 10 m. \\\’\ . 7;‘9’/
. ’\t\\‘:’-gt tly 0-,"/

~ [ e ; . e .
L'Entrepreneur remetira les données nécessaires pour approbation au‘M@@QﬁEVréﬁ’[es dispositifs seront fixés et
maintenus dans la bonne position pendant le coulage du béton.

B600 - Mode d'exécution des aménagements particuliers
Article b601. Caniveaux
Les types de caniveaux sont définis sur les plans de détails joints au dossier d'appel d'offres.

lIs seront préfabriqués ou coulées en place en béton dosé a 350 kb de ciment par m3 et seront posées tout le long de
la voie.

La tolérance en altitude sera de 1 cm par rapport au niveau prescrit ; I'alignement sera rigoureusement respecté a plus
ou moins 1 cm pour 10 m,

L'Entrepreneur prendra toutes les dispositions pour éviter tout déplacement des bordures pendant la réalisation des
chaussees et notamment lors du compactage de [a couche de base.

Article b603. Fourreaux - gaines souples

Les cables électrigues seront posés sous fourreau en PVC @ 110 mm a une profondeur de 1 m et sous gaine souple
de @ 60 entre la chambre de tirage et d'ancrage suivant les plans types et les indications du Maitre d'CEuvre.

Article b606. Grillage avertisseur

Le dispositif avertisseur sera un grillage de protection, placé dans les tranchées au-dessus des cébles et des
fourreaux.

Il sera en palychlorure de vinyle (PVC) type résistant renforcé par deux feuillards longitudinaux en polypropyléne et de
couleur appropriée & [a canalisation et de 0,30 m de largeur.

Article b607. Chambre de tirage
Les chambres de tirages seront d'une dimension telle qu'un homme puisse y travailler & tirer un céble ou

confectionner une boite de raccordement,
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Les extrémités de fourreaux aboutissant a des chambres devront étre arasées au niveau de leur surface intérieure et
le joint entre le fourreau et la chambre devra étre bouché au ciment.

Les poignées de manipulation du couvercle seront escamotables et leur logement permettra l'introduction d'un crochet
d'arrachement. En position escamotée, la surface extérieure du couvercle sera exempte d'aspérités.

Toutes les chambres seront préfabriquées ou coulées en place et auront des dimensions normalisées. Les chambres
seront implantées en dehors des parties ol [es véhicules sont supposés rouler ou stationner. En cas d'impossibilité,
elles devront étre prévues pour supporter la charge des plus gros véhicules.

Article B608. Barbacane

Les barbacanes sont en P.V.C. de diamétre 15,0 mm. Elles seront appliquées pour le drainage des canaux
rectangulaires. La longueur des tuyaux est égale & ['épaisseur de la paroi majorée de 5 cm.

lls seront disposés aux intersections d'un maillage de 25 cm d'intervalle.
P g -

b700 - Mode d'exécution de déplacements et d'extension des réseaux
Article B701. Généralités

Les réseaux situés dans I'emprise des chaussées devront étre déplacés dans 'emprise des trottoirs ou protégés en
accord, et conformément aux normes des services concessionnaires (CDE, Eneo-Cameroon, CAMTEL.).
L'Entrepreneur est tenu de fournir les projets et plans d'exécution de déplacement des réseaux. Il appartient 4
I'Entreprise de prendre les dispositions nécessaires pour que les détails d'approbation de ces plans s'intégrent dans le
planning de ses travaux.

L'attenition de [Entrepreneur est allirée sur 2 fait que toutes les dispositions devront étre prises pour éviter de |
détériorer les réseaux alimentant les constructions riveraines et assurer le raccordement des riverains pendant la
durée des travaux.

Article B702. Tranchées de reconnaissance

La recherche des réseaux existants sera réalisée au moyen de tranchées de reconnaissance effectuées
manuellement & la charge de I'Enireprise.

Toutes les précautions devront étre prises pour eviter d'endommager les réseaux.
Article B703. Exécution des travaux

Les travaux seront réalisés conformément aux prescriptions techniques imposées par les services concessionnaires et
contrdlés par les représentants de ces demiers affectés a la mission de contréle.

Les cables et canalisations d'eau situés sous la chaussée existante conservée ne seront ni déplacés ni protégés. Les
cébles et canalisations de diamétre inférieur ou égal a 200 mm sous chaussee neuve (€largissement ou chaussee
neuve) seront déplacés sous trottoir.

Les canalisations d'eau de diamétre supérieur & 200 mm sous chaussée neuve {€largissement ou chaussée neuve)
seront laissées en place et protégées par une dafle de répartition des charges en béton. Une canalisation de
distribution sera placée sous chaque trottoir (PVC @ 63 PN 10) pour assurer le raccordement des riverains.

Les projets de déplacement des réseaux seront réalisés, aux frais de [Entrepreneur, par un bureau d'études agrée par
les concessionnaires, qui assureront le contrdle et la réception des ouvrages.

Les ouvrages devront étre réalisés par des entreprises agréées par les services concessionnaires ou par les
concessionnaires eux-mémes (les soumnissionnaires devront se renseigner auprés des concessionnaires pour tenir
compte dans les prix des conditions d'exécution des {ravaux).
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Le remblaiement des fouilles, des franchées, [a réfection des chaussées, le nivellement et le nettoyage des abords
sont a la charge de I'Entrepreneur, conformément aux prescriptions du présent C.S.T.

Les essais de fonctionnement et de mise en service sont & la charge de I'Entrepreneur, et seront réalises
conformément aux prescriptions des services concessionnaires.

Article B704. Rétablissement des branchements particuliers

Il s'agit du rétablissement des branchements privés d'eau potable coupés pendant I'exécution des travaux. Les
travaux seront réalisés conformément aux prescriptions techniques imposées par les services concessionnaires et
contrblés par les représentants de ces demiers affectés a la mission de contréle.

Article B705. Extension du réseau d'eau potable

Article b705.1 Tranchée

L'extension du réseau se fera sous en conduite PYC (63 é}binﬁéﬁfdmaﬁque. Il sera fait une tranchée de 1,1 métre

de profondeur et 0,4 métre d'ouverture.
Article B705.2 Stockage des conduites

Les tuyaux en PVC seront stockés sur une aire Iane, debarrassee de tout corps dur et seront protégés de
I'ensoleillement. :

Article B705.3 Pose de conduite

Elle sera exécutée sur un lit de sable de 10 cm d'épaisseur. Apres le grillage avertisseur, le reste de la franchée sera
rempli de terre compactée. Toutes les dispositions seront prises par I'Entrepreneur pour éviter I'érosion au-dessus de
la tranchée par la déviation des eaux ou [a pose de brise vitesse le long de la conduite.

L'Entrepreneur connectera cette conduite a la conduite principale ©400 avec la pose d'une vanne et d’'un Té, Tous les
robinets - vannes enterrées seront placés dans les bouches a clé comprenant une téte de bouche a cle un tube
allonge en PVC. L'ensemble sera manceuvré par une cié & béquille.

Lorsque le rayon de courbure de la tranchée ne permetira pas ['alignement du tuyau, il sera posé des coudes afin de

poursuivre la pose des conduites. Les différentes piéces ou raccords donnant lieu a des changements de direction et
tés seront calés par des butées en béton maigre dosé a 250 kgf/m3. Les butées devront laisser les joints accessibles.

En fin de conduite, il sera posé une plague pleine, une butée et une vidange.

Le matériau d'enrcbage doit comporter moins de 12 % d'éléments inférieurs 4 0,1 mm et ne doit pas comporter
d'éléments de diamétre supérieur a 30 mm. Un grillage averlisseur doit éire posé au-dessus de la canalisation.

Le remblayage se fera par couches successives de 10cm jusqu'a 20cm au-dessus de la canalisation et puis par
couches de 20cm, compactées les unes aprés les autres en utilisant le déblai de la tranchée & conditions qu'il soit
expurge de pierres {élément <100 mm). Le compactage doit étre = 95 % de I'optimum Proctor.

Article B705.4 Pose des piéces spéciales: (Robinets-vannes, vidanges)
Robinet- Vannes

Les robinet-vannes seront & quart (1/4) de tour en laiton chromé ou en fonte, de diamétre correspondant & la conduite
sur lzquelle ils seront placés.

Tous les robinets-vannes enterrés seront placés dans des bouches a clé comprenant une téte de bouche & clé, un
tube allonge en PVC, un tabemacle. L'ensemble sera manceuvré pat une clé & bequille,

Vidanges

Les canalisations seront munies d'un rebinet vanne placé au point bas du réseau et placées dans un regard comme le
schéma l'indique. Ces vidanges permettront de purger le réseau.
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Toutes les vidanges et ventouses seront placées dans les regards, exécutés selon les plans fournis. Les regards
seront fermés par des dalles de béton armé préfabriguées.

Article B705.2 Grillage Avertisseur

Le dispositif avertisseur sera un grillage de protection, placé dans les franchées au-dessus des tuyaux, sur 10 cm
d'épaisseur de sable et 30 cm de terre compactée sur la conduite.

| sera en polychlorure de vinyle (PVC) type résistant renforcé par deux feuillards longitudinaux en polypropyléne et de
couleur appropriée a la canalisation et de 0,30 m de largeur.

BB00 - Prescriptions environnementales

Article B801. Installation de chantier

entrepreneur proposera au Maitre d'(Euvre [e lieu qe sesrnstailalrons de chantr?r et présentera dans un délai d'un
mois, a compter de la date de nofification de démarrage des travaux, un plan de protection de I'environnement du site
(PPES) comportant : Pl b e T /

o 5 .»c,‘
Ve ‘-\,..J r

un plan de gestion des déchets de chantier (type de dechets prevus mode de recolte mode et lieu de stockage, mode
et lieu d'élimination...), NN LY

un plan de gestion de I'eau (mode et source d' approwsmnnement“ ebits utifisés, rejets.), le systéme d'épuration prévu
pour les eaux sanitaires et industrielles des chantiers, le lieu de rejet et le type de contrdle prévu,

un plan de gestion globale pour l'exploitation et la remise en état des zones d'emprunt et des carriéres (actions contre
I'érosion, linondation et les éboulements, réaménagement prévu).

- Ces documents seront retounés-au Stulaire avew tapprobation du Maiire d'CEuvre ou avec touies cbservations uliles
dans un délai de 15 jours & compter de leur réception par le Maitre d'CEuvre, sauf en cas de convocation du titulaire
par cette derniére pour discussion, convocation & lui notifier dans les quinze jours.

Le document approuvé va constituer la charte des questions environnementales et sociales durant toute la période de
chantier.

Article B801.1. Implantation

L'importance des installations est déterminée par le volume et la nature des travaux a réaliser, le nombre d'ouvriers, le
nombre et le type d'engins. Le plan d'installation de chanfier devra tenir compte des aménagements et mesures de
protection suivantes:

Le site choisi doit étre a une distance d'au moins:
30 m de la route.

50 m d'un lac ou cours d'eau.

50 m des habitations.

Le site devra étre choisi afin de limiter le débroussaillement, I'arrachage d'arbustes, 'abattage des arbres. Les arbres
de qualité seront & préserver et a protéger. Le site doit étre choisi en dehors des zones sensibles.

Article B801.2. Réglement Intérieur
Un réglement interne de l'installation du chantier doit mentionner specifiquement :
les régles de sécurité, vitesse des véhicules limitée a 40 Km/h en agglomeération,

linterdiction de la consommation d'alcool pendant les heures de travail,
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le respect des us et coutumes des populations et des relations humaines d'une maniére générale,
les risques de contamination des IST et du SIDA.

Des séances d'information et de sensibilisation sont & tenir réguliérement et le réglement est & afficher visiblement
dans les diverses installations.

Article B801.3. Equipements

Les aires de bureaux et de logement doivent étre pourvues d'installations sanitaires (latrines, fosses septiques, puits
perdus, lavabos et douches) en fonction du nombre des ouvriers. Des réservoirs d'eau devront étre installés en
quantité et qualité suffisantes et étre adéquates aux be:igins.f_'_",,'":"f"‘:\-.@,?._e

s T . .
Un réservoir d'eau potable doit étre installé et le volume correspondre aux bésoins. Des lavabos devront faire partie
de ces installations. Un drainage adéquat doit protége,r’[es installations. -

Atticle B801.4. VRD et Gestion des déchets |~ . . -
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Des réceptacles pour recevoir les déchets sont a insféhg'[ a proximite dgs’ dlv"gr‘ées instaliations. Ces réceptacles sont
a vider périodiquement et les déchets & déposer dansHuii<dé; otoir;(fo‘sjse}ff(fétté fosse doit étre située a au moins 50
m des installations et en cas de présence de cours d'eaubudep ,g_n)ﬂl‘e%ﬁ au moins 100 m de ces demiers. L.a
fosse doit étre recouverte et protégée adéquatement par un drainage. Les déchets toxiques sont a récupérer
separément et a traiter a part. A la fin des travaux la fosse est & combler avec de la terre jusqu’au niveau du so!

naturel.

Les aires d'entretien et de [avage des engins, devront étre bétonnées et pourvues d'un puisard de récupération des
huiles et des graisses. Cette aire d'entretien devrait avoir une pente vers le puisard et vers lintérieur de la plate-forme
afin d'éviter I'écoulement des produits polluants vers les sols non revétus.

Les huiles usées sont & stocker dans des f(its & entreposer dans un lieu sécurisé en attendant sa récupération pour
autres utilisations. Les huiles de vidange peuvent par exemple étre utilisées pour protéger les bois de construction des

CLWAQZES (Pialtiagas) ot les Champanies acs walinants cuie 135 termites et les mites.

Les filtres & huile et batteries usées sont a stocker dans des contenants étanches et a diriger vers un centre de
recyclage.

Les voies d'acceés et de circulation devront étre compactées et arrosées périodiguement pour réduire l'envol de
poussiéres.

Le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur I'ensemble de sa superficie,
Article B801.5. Repli du chantier

A la fin des travaux, l'entrepreneur réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en état des lisux. L'entrepreneur
devra replier tout son matériel, engins et matériaux. Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le
site, ni dans les environs,

S'il est dans l'intérét du Maitre de I'ouvrage ou d'une collectivité de récupérer les installations fixes, pour une utilisation
future, 'Adminisration pourra demander & I'entrepreneur de lui céder sans dédommagements les installations sujettes
a démolition lors du repli.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra étre dressé et joint au P.V. de
réception des travaux.

Atticle B802. Réunion de démarrage des fravaux

Lors de la visite des lieux avec l'entreprise chargée de réaliser les travaux, les autorités et les populations seront
informées de la consistance des travaux qui seront réalisés et ce sera e lieu de recueillic les éventuelles observations
de leur part. Les informations sur les travaux devront porter sur leurs ifinéraires ef les emplacements susceptibles
d'étre affectés par les fravaux et leur durée,
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L'entrepreneur est tenu de sensibiliser [a population sur les aspects environnementaux et sociaux des activités du
chantier, et les relations humaines entre les ouvriers de P'entreprise et la population.

Article B803. Personnel de chantier

U'entrepreneur est tenu d'engager (en dehors de son personnel cadre technique) le plus de main-d'ceuvre possible
dans la zone ol les travaux sont réalisés. A défaut de trouver le personnel qualifié sur place, il est autorisé d'engager
la main d'ceuvre & I'extérieur de la zone de travail.

['entrepreneur doit munir ses ouvriers des équipements de secunte nécessaires et adéquats, notamment pour les
postes de travail de : / B .,: ‘

Carriéres, stations de concassage ou d'enrgbage (masques 3 pou551ere. casques antibruit, chaussures de sécurité),
Terrassement, chambres d'emprunts (masques a quussmre, bottes,}

Ferraillage et soudure (gants, lunettes, bottes), '

Magonnerie et coffrage (gants et bottes). R " B / y

Article B804. Note d'information interne de l'entreprise | |

L'entreprise devra émetire une note d'information interne pour sensibiliser les ouvriers aux sujets suivants :

Interdiction pour les ouvriers de pratiquer la chasse dans la région des travaux et pour la durée des travaux. Le non-
respect de ceite régle devra éire une cause de licenciement immédiat.

Sensibilisation des ouvriers & l'importance de |a protection de 'environnement et a la consommation abusive de la
viande de chasse.

Sensibilisation des ouvriers au respect des us et coutumes des populations de la région ol sont effectués les travaux.
Sensihilisation das ouvriers aux risques des MST.

Article B80S5. Ouverture ef ulilisation des sites d'emprunt

Article B805.1. Réglementation

L'ouverture et l'utilisation des sites d'emprunt sont réglementées par des textes en vigueur dans chagque pays.

Les sites exploités sur le domaine public sont soumis a autorisation.

Les sites exploités sur un terrain privé sont soumis a déclaration.

L'entrepreneur devra demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur et prendra a sa
charge fous les frais y afférents, y compris les taxes d'exploitation et les frais de dédommagements éventuels aux
propriétaires.

L'entrepreneur devra présenter un plan de protection de I'environnement du site comprenant un programme
d'exploitation du site en fonction du volume a extraire pour les travaux et les réserves. If tiendra compte de la
profondeur exploitable. Il devra déterminer la surface nécessaire & découvrir en tenant compte des aires necessaires
pour le dépdt des matiéres vegétales, des matériaux de découverte non utilisables pour les travaux & exécuter, ainsi
que des voies d'accés et de circulation.

Les aires de dépots devront étre choisies de maniére a ne pas géner I'écoulement normal des eaux et devront étre
protégées contre I'érosion. L'entrepreneur devra obtenir pour les aires de dépét I'agrément du contrdleur.

La surface & découvrir doit étre limitée au strict minimum et les arbres de qualité devront &tre préservés et protegés.

Article B805.2. Utilisation d'un site d'emprunt temporaire
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L'entreprise exécutera a la fin des travaux, les aménagements nécessaires & la remise en état du site. Ces
aménagements comprennent:

le régalage des matériaux de découverte et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la percolation de
l'eau, un enherbement et des plantations si prescrits,

le rétablissement des écoulements naturels antérieurs,
la suppression de F'aspect délabre du site en répartissant tous {es tas de matériaux non utilisés,
e

I'aménagement de fossés de garde afin d'éviter I’érosiorﬁ@erres.rég@iées

faménagement de fossés de récupération des eaux de'm|ssellement et la conservation de la rampe d'accés, si le site
est déclaré utilisable pour le bétail ou les riverains, 01{ s 1I peut SeMVr d ouvrage de protection contre ['érosion.

la remise en état de l'environnement autour du site {y compns des plantatlons si Earescntes
Aprés la mise en état conformément aux prescnpt[o%ls un proces—ve;bal serg dresse
B805.3. Utilisation d'un site d'emprunt permanent "‘f{\"\“,jnz »}'/r‘“‘:.*'
L'entrepreneur veillera pendant 'exécufion des travaux: ===

a la préservation des arbres lors du gerbage des matériaux,

aux travaux de drainage nécessaires pour protéger les matériaux mis en dépdt,
a la conservation des plantations délimitant le site.

A la fin des travaux, I'entreprise gerbera un volume de matériaux déterminé par 'Administration et mettra ce volume
de matériaux en stock pour les interventions futures, a 'endroit désigné par le contréleur.
L'entrepreneur devra dans ce cas précis exécuter les travaux suivants:

[

le régalage dans un endroit découvert & proximité du site des matériaux de’ découverte et ensuite le régalage des
terres végétales afin de faciliter la percolation de l'eau et d'éviter I'érosion. Cet espace aménagé en dépdt sera laissé

a la disposition pour récupération future de ces terres lors de la remise en état de la carriére lorsque les quantités de
matériaux utilisables seront puisées.

l'aménagement de fossés de garde afin d'éviter I'érosion des terres régalées.
A lafin de chaque intervention un procés-verbal de I'état des lieux sera dresse.
Article B806. Sanctions et pénalités

B806.1. Suspension

En application des dispositions du Cahier des Clauses Administratives Particuliéres, le non-respect des clauses
environnementales et sociales est un motif de résiliation du contrat. Et par ailleurs, une entreprise résiliée pour cause
de non application des clauses environnementales et sociales sera exclue pour la période de cing ans du droit de
soumissionner.

B806.2. Réception des travaux

En vertu des dispositions contractuelles des travaux, le non-respect des présentes clauses dans le cadre de
I'exécution d'un projet expose le contrevenant au refus de signer le Procés-verbal de réception provisoire ou définitive
des travaux, par la Commission de réception, avec blocage de la retenue de garantie de bonne fin.

B806.2. Notification
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Toute infraction aux prescriptions diment nofifiées a 'entreprise par le Maitre d'CEuvre doit étre redressée. La repiis2
des travaux ou les travaux supplémentaires découtant du non-respect des clauses est a {a charge de l'enfreprensu

B900 - CLAUSES RELATIVES AUX IST ET AU VIH/SIDA

Article B901, Programme a soumetire

Le programme a soumettre pour 'exécution des travaux comportera, outre le programme portant sur les opérations de
construction proprement dites, un programme concernant les mfectlons sexuellement transmises (IST), dont le
VIH/SIDA, destiné au personnel et & la main d’ceuy; = dEl 5|te etateur famille. Ce programme indiguera quand,
comment et & quel prix I'entrepreneur prévoit de,satlsfalre aux obhgaho s du présent document et aux spécifications
techniques connexes. Il détaillera, pour chaqué' composante ]es regsources qui seront founies ou utilisées, et toute
sous-traitance associée proposée. |l comprer(lrawegalement ung eshmaho[ detailiée des colis, étayée par des

documents justificatifs E

t \r e ,
Le colit associé & la mise en place de toutes les\ mesures: de T prevent;on rdes IST et du VIH/SIDA stipulées dans le
présent document est inclus dans e prix provision pour preveghyxﬂasf‘rST et VIH SIDA.

Article B902. Campagne d'information, d'éducation el de eommﬂnlcatlon

L'entrepreneur devra, pendant toute la durée du contrat : i) organiser des campagnes d'information, d'éducation et de
communication {IEC), tous les deux mois au minimum, a lintention du personnel et de la main d'ceuvre du site (dont
tous les employés de I'entrepreneur, tous ceux des sous-traitants et des consultants, et tous les camionneurs et les
equipes effectuant des livraisons sur le site dans le cadre des opérations de construction) et des populations locales
voisines, en ce qui conceme les risques et les retombées des infections sexuellement transmises (IST) en général, et
du VIH/SIDA en particulier, et le comportement approprié pour les éviter ; ii) fournir des préservatifs masculins ou
féminins a 'ensemble du personnel et de la main d’ceuvre du site selon les besoins.

Le message & véhiculer ef, d'une maniére générale, les dispositions de mise en ceuvre de ces activités devront étre

- conforme aux directives nafionales établies par le Comité Mational de Lutte contre le SIDA (CNLS). Le prestatalre

delra & cet effet se rapprocher des structures compétentes {Groupe Technique Provincial, etc...).
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PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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Indications générales
Article 1 : Dispositions génerales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque
prix unitaire :

1. Les descriptions de chague prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des taches
a entreprendre par [e Cocontractant.

Le Cocontractant est soumis & une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de mettre en ceuvre les moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une quelconque plus-value. Il ne peut de ce
fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en dehors des cas de force
majeure. Les prix proposés comprennent foutes les actwlt/es‘ﬁecessalres a l'obtention de ia partie considérée des
fravaux, notamment tous les travaux de reglages et de ﬁnltIOpS’m :

2. Le montant de chague prix unitaire rémunére toute: l’essmetlons pour realls ek les travaux selon les dispositions et
la qualité définies par les Clauses Administratives (Ca‘lhler Général des Charges e; Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques Parfj culleres (C C. T P) etles p?‘n

‘-i-c.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connatssance de toutes eéc ditions et sujétions imposées pour la
bonne exécution des travaux et de toutes les conditions Et reglementattons;locales susceptibles d'avoir une influence
sur cette exécution, et notamment: Al

« delanalure et de la qualité des sols et terrains,

e des conditions de fransport et d'accés sur les sites,

» du régime des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet,

» des conditions d'exploitation des carriéres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,

o des lois, régles et réglements relatifs a la protection de I'environnement,

» des lois, regles et reglements relatifs a 'hygiéne et la sécurité sur chantier.

. La-rémunération de toute téche neécessaire:3-[a réslisation du projst qui ne ferait pas Pobjet d'un prix unitaire
spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix, est considérée incluse dans I'ensemble
des autres prix du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.

4, A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment

* |es taxes, droits et impédts & la charge de 'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* le coiit de la main-d'ceuvre, y compris I'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses
entraindes par 'ensemble des lois et de la réglementation {réglementation sur lhygiéne et Ia sécurité des travailleurs,
code du fravail, code de la route};

* le coiit des fournitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne,
étais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures
diverses, efc., et leur transport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

* les transports qui ne font pas {'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et dimplantation, de reports et de dessin, les frals d'éludes [y compris le cas
échéant les études des fondations profondes des ouvrages), établissement du projet d'exécution, la fourniture des
notes de calcul, des metrés, des plans de récolement, etc. ;

* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'idenfification des gisements, d'essals de
fonctionnement sur le terrain, d'essais de taboratoire, y compris la mise au point des formulations (enduits superficiels,
bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contréle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions
et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires & la

vérification des calculs, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux}
et les frais du conirdle infeme des travaux exécutés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux
carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, etc., les redevances ef taxes d'exploitation des emprunts,
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l'aménagement et la suppression de toutes les installations proviscires et Ia remise en état des emprunts, lieux de
dépét et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du chantier ;

* [a suppression de toutes les installations provisoires, I'enlévement des matériaux en excédent et ia remise en état
des lieux, y compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laguelle ont circulé les
camions et engins de chantier ;

* les frais relatifs au respect de l'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Technigues Particulieres ; a titre d'exemple arrosage pour
supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis a vis du rejet
des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérents au
maintien de la circulation routiére jusqu'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais d'aménagement et
d'entretien des déviations (dont notamment ['apport et la mise en ceuvie des graveleux latéritiques et des ouvrages
d'assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas
echéant les frais de rémunération de 'autorité chargée de la.p9 |ce de Ia rolte,;

* les sujétions de travaux prés des réseauy, de sauvega ;ﬁ es Téseaux e)ustants et de déplacement des réseaux ;

* tous les frais d'installations de chantfier, d'amortlssen}eniet d‘entre’uen du matene\et outillage, de gardiennage,

v

* tous les frais d'acheminement et de repli des matleres et outlllage ' B

R

* les frais relatifs a la mise a disposition de lAdmmlstratlon des presfattons que Ie Cocontractant {ui doit, dans le cadre
des dispositions prévues a cet effet dans le marché, \‘ \\ e /

* toutes les charges relafives a l'entretien pendant le delalderga@%g@pnnement aux dispositions du CCAP,

* les faux frais et les cofits des sujétions de parfaite executlon ebrde“fé%ncatlon permettant d'obtenir les qualités
définies par le cahier des charges,

* l'ensemble des frais généraux, notamment les cofits de frais de chantier, de frais d'agence, de siége, de brevets,
des assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ;

* les aléas et les bénéfices.

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de base au calcul du montant total des travaux
et a la comparaison des offres. Les quantités réelles a prendre en compte pour les réglements sont celies: apnrouvées
par le Maitre d'CEuvre. Ces quantités doivent étre constatées par établissement d'attachements coniradictoires, et
approuvées par le Maitre d'CEuvre. En particulier, I'acceptation et [a rémunération des fournitures et travaux devant
éire soumis & des essais contractuels de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des
spécifications exigees. Toute augmentation de quantités résuitant d'une modification apporiée sur [initiative de
I'Entreprise au programme initial, et non approuvée par le Maitre d’'Ouvrage, demeure a [a charge de I'Entrepiise.

6. Les quantités & prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet d'exécution
établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet
d'exécution, celles précisées dans f'ordre de service du Maitre d'Ouvrage prescrivant ces travaux. Ces quantités ne
sont réglées au Cocontractant qu'aprés l'établissement d'attachements contradictoires constatant la réalité des
travaux effectués conformément au projet d'exécution ou a I'Ordre de Service du Maitre d'Ouvrage.

7. Il n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni
des surlargeurs d'exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de
chaussée, qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantites en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les
quantités en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

0. Dans le cas général, les fravaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d'CEuvre pourra
accepler dans certains cas de rémunérer I'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas
inférieure a trente pour cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises
en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour fravaux sous circulation, travaux en petite
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masse, travaux en ville, en limite douvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre,
raccordements divers {voiries et ouvrages), etc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre
le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces
matériaux ; par le irajet le plus court possible.
La distance ainsi calculée est & arrondir & Funité de mesure inférieure (hectométre ou kilométre selon les prix unitaires
COnRCemes).

Article 2 ; Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

PRIX

D |DESIGNATION DE LA NATURE DES OY BAGE PRIX UNITA‘ ESEN TOUTES | |\ - UNITAIRES

LETTRES R R R ;
PRIX { i EN

&‘ . - F ol
S CHIFFRES
000 [INSTALLATIONS \\ .‘ !- TN ),
- .T-_a',.—.;\ﬁ“ i ’r‘

INSTALLATION DE CHANTIER et

Ce prix rémunére forfaitairement les prestations suivantes : les prestations

définies a I'article 1.1 de I'annexe au texte A3 du fascicule 65-A du C.C.T.G.,

ainsi qu'a l'article 1.1 de l'annexe au texte "Définition Technique des

Prestations" du fascicule 68 du C.C.T.G., hormis celles faisant I'cbjet d’un prix

particulier et qui concernent ['aménagement dg zones de réalisation et

l'installation du matériel de réalisation des fondations.

la création et I'entretien des voies d'accés au chantier

- les bureauy, ateliers, entrepdts et logements de I'entreprise
o001

- les aires de stockage des matériaux

le maintien de |a signalisation de chantier pendant la durée des travaux,
les travaux d'assainissement relatifs aux installations de chantier

la recherche complémentaire d'emprunts et de carrigres supplémentaires
éventuelles

Ft

la création et I'entretien des déviations y compris sur la traversée des cours
d’eau et des ouvrages en construction, en vue du maintien de la circulation, v
compris construction des ouvrages provisoires au droit des ouvrages a
construire

les dispositifs de recueil et de traitement des eaux usées et polluées en
provenance des installations du chantier ;

les centrales a béton et d'enrobés, les stations de concassage de chantier; -
l'installation de 'entrepdt de la réserve stratégique de carburant et son
entretien ;

Des bureaux et/ou salles de réunion, mis a la disposition du Maitre d'CEuvre
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et du Maitre d’'Quvrage y compris la climatisation, I'éclairage, ie téléphone et
I'entretien,

installation de logements y compris |a prise en charge de la consommation
mensuelle de la climatisation, de |'éclairage, du téléphone, de I'eau,
sanitaires et autres nécessaires a [a vie et au travail de I'ensemble du

personnel, des sanitaires et autres necessaxres-érlame\t au travail de
I'ensemble du personnel du Maitre d CEﬂ;e, aln,Si que] EI\retlen des
véhicules mis 3 disposition ; l" ’:/»

.,_u

- les frais d'études d’exécution et pl ns d executlon

-~ [ 3, o . ~-.
les frais d'installation pour les beso:rﬁu Maltm-d'CEuvr B
\. N7, 5
-F'
Des locaux a usage de bureaux et sall qreumon‘edhlpes comprenant sept

(7) bureaux de 12 m2 minimum équipés d'un: b”_u“rééu-meuble d'une chaise
de hureau et de deux (2) chaises pour visiteur, et d'une salle de réunion de
100 m2 minimum équipée d'une grande table et de 30 chaises au minimum ;

WC avec cuvette de lavabo, avec évacuation des eaux usées dans une fosse
septique ;

Un laboratoire d'au moins 50 m2 équipé de matériels appropriés, y compris
bureau et alimentation en eau, électricité et téléphone de ces locaux ; - Les
frais d'acquisition et d’exploitation des carriéres et emprunts; - La rédaction
du PAQ, procédures d’exécutions et toutes les piéces nécessaires au contréle
de la qualité sur le chantier, Forganisation du contrdle interne de la qualité,
I’organi;ation et le fonctionnement du contrble externe, tous les essais-a
réaliser par le contrdle interne et le contréle externe spécifié dans tous les
fascicules du C.C.T.P. (essais de portance, essais de réception et de contrle

réseaux d’'assainissement, planche d’'essais, éprouvettes héton, essais et
reconnaissance de sol...).

Aucun travail ne peut commencer avant l'approbation du PAQ.

I'ensemble des travaux topographiques, y compris implantation nécessaire
au bon fonctionnement du chantier, il comprend notamment :

le piquetage général de I'ensemble des travaux a réaliser,

les piquetages complémentaires, le maintien de la circulation pendant les
travaux

la mise en place de repéres fixes de nivellement et de repéres provisoires.
les levés pour projet d'exécution et vérification des quantités
de toutes les sujétions

La prestation Installation de Chantier est rémunérée en trois (3) fractions : -
Trente (30) pourcent a la réception des installations ;

Cinquante (50) pourcent & la réception des engins prévus a I'article 13.2 du
RPAO et a I'article 12.1 de 'AAQ.
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Vingt (20) pourcent aprés la remise du dossier de récolement.

002

AMENE ET REPLI DU MATERIEL

Ce prix rémunére forfaitairement le montage, le démontage et le repli de
toutes les installations de chantier de l'entrepreneur tel que décrit au CCTP

et notamment : .

A

le montage de toutes les instal]afcion's!‘_ﬁ:ges nécessaire par I'entrepreneur ;
le montage des centrales de concaséage, d'enrobage ou a béton ;
'amené de tous les matériels et en bon état, des materiaux nécessaires;
I'installation de tout le personnel de chant[er

o

le démontage, I'enlévement ou la suppressnon de toutes les installations fixes
appartenant a I'entrepreneur ;

le démontage et le repli des centrales de concassage, d'enrobage ou a béton
;

I'enlévement en fin de chantier de tous les matériels quelque soit leur état,
des matériaux en excédant sauf instruction écrite contraire ;

- le repli de tout le personnel de chantier ;

la fourniture des plans de récolement de tous les ouvrages exécuiés, "~ *"
conforme & I'exécution sur papier et sur support CD ou DVD;

70% du prix seront payables aprés mobilisation et 30% a la fin du chantier
apres repli et remise en état des lieux.

FORFAIT . ceerie e aercrrsrenssmsnssissssem rnmnassses e svesbssbssab bt s anassasasabssbosns
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003

PROJET D'EXECUTION ET PLAN DE RECOLEMENT

Ce prix rémunére les frais pour I'établissement de projet d'exécution et du
dossier de recollement. Il comprend:

Les levés topographigues a I'échelle des plans d'exécution a fournir par le
cocontractant.

Le repérage sur le terrain des profils en travers établis pour le projet et qui
devront étre utilisés en cours de travaux pour I'évacuation des volumes de
terrassement réellement exécutés.

Plans de délimitations des emprises.
L'étude hydrologique et hydraulique.

Les notes de calcul et I'établissement des plans d'exécution.
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L'étude géotechnique pour l'ensemble des travaux.
Toute autre étude nécessaire pour mener a bien |'exécution des travaux.

la production en fin des travaux d'un dossier de recollement intégrant toutes
les modifications intervenues en cours de réalisation des travaux - 70%
de prix seront payables aprés approbation du projet d'exécution et 30%
aprés remise du dossier de recollement.

a3t
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Ce prix est forfaitaire et comprend toutes sujétions.
i
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ft
Provision pour mise en ceuvre du PGES
Ce prix rémunére forfaitairement
004 [La mise en ceuvre du PGES
PrOVISIOM s cererecraercenernaenroremasessersorasn snensesus sssusassssasssssmnass sassss sissenes Prov.
PROVISION POUR EXPROPRIATION
Ce prix rémunére forfaitairement
- L'indemnisation des biens se trouvant dans "emprise du projet. Le
paiement se fera sur présentation des justificatifs et permettra les
005 [remboursements francs pour francs des sommes avancées au cocontractant,
P OVISTON it cs st s s artans st s saesrssesararss nrcsrens strss sossansresra sansanss Prov.
100 |NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
DEBROUSSAILLEMENT
Ce prix rémunére le nettoyage et le débroussaillement du terrain sur la
largeur de I'emprise des travaux, en zone non marécageuse pour des
arbustes de circonférence inférieure a 100 cm, mesure faite a 1.00m du sal Il
comprend notamment :
le défrichement, I'arrachage des herbes, broussailles, haies et plantations
diverses sur l'emprise des travaux ;
101 |I'abattage et le débitage d'arbustes et d'arbres quelque soit leur
circonférence sur ['emprise déterminée dans les pieces techniques; m2

I'essouchement et I'enlévement des racines de toute nature ; - le
chargement, le transport et |'évacuation de tous les produits du
défrichement, de I'abattage et de I'essouchement et leur mise en dépdt en
un lieu agréeé ;
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le remblaiement des trous créés par I'essouchement et I'enlévement des
racines

Ce prix s'applique au métre carré ainsi nettoyé et débroussaillé.

L INIEEIE CAIT i iirierrcemereesesme ser s erasses ssessenss sesoessst o sonsesssasasses sosussso os

Abatage d’arbres

Ce prix rémunére a 'UNITE (U) le nombre d’arbres abattus, situés dans
emprise de quatre (04) métres.

Il comprend notamment :

La coupe de tout arbre , Découpage des troncs, I'évacuation de tous les
produits issus de la coupe en un lieu agréé par le Maitre d’ceuvre ;

Toutes sujétions lides au respect des prescriptions environnementales ;

103 |Et toutes autres sujétions. "~ o
L'unitéa: u
DEBLAI ORDINAIRE MIS EN DEPOT
ce prix rémunére les terrassements en déblais en terrain ordinaire exécutés
aux engins mécaniques conformément a l'art. b324 du CCTP. il comprend : -
I'extraction.
-le réglage et le taiutage.
-le compactage de la plate-forme a 95 % de L'O.P.M.
le transport pour la mise en ceuvre des remblais compactés avec mise en
dépot.
le pompage et I'évacuation des eaux de toutes natures.
le transport et le dépdt dans un lieu agréé par la Maitre d'ceuvre, le volume
pris en compte sera celui en place avant extraction mesuré par différence de
cotes entre les profils levés avant et aprés exécution. il s'applique au métre
cube toutes sujétions comprises.

104
LE MBLIE CUDB.uverreversrrerrams s ree e reem s e ese s sersstsas sisssssssssasosses snssaseses m3
DEBLAI RIPPABLE MIS EN DEPOT
Ce prix rémunére la réalisation de déblais en terrain rippable ne nécessitant
pas I'emploi d'explosifs et leur mise en dépdt. Sont considérés rippables les
déblais défongables par un tracteur a chenilles d'une puissance d'au moins
280 ch équipé d'un ripper monodent.

105 Il s'applique a tous les déblais nécessaires & la réalisation des profils en

travers type quelqu'en soient la profondeur et la largeur de travail. il
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s'applique :
aux décaissements de la route en terre existante lorsque nécessaire ;

aux rectifications des talus de déblais et rives de plates-formes ;

a I'extraction de matériaux en vue de leur substitution ;

m3

tous les piquetages ou implantations nécessaires ainsi que le suivi
géométrique des talus de déblais ;

le défongage si nécessaire ;

I'extraction quelque soit la largeur de travail ;

le chargement et le transport quelque soit la distance jusqu'au dépét agréé ;
le déchargement et le régalage sur le lieu de dépdt ;

le réglage et la purge éventuelle des talus de déblai ;

la préparation de {'usuise des s iilais Sventiels ou de la couche de .

fondation;

Ia finition des talus, risbermes et fossés ;

la protection contre les eaux de toute origine y compris toutes sujétions
d'épuisement et d'étanchement si nécessaire ;

la réalisation des crétes de talus ;

toutes sujétions de dimension, de nature de matériaux, d'environnement ou
de quelque sorte que ce soit;

Le volume & prendre en compte est celui entre le levé aprés décapage et la
ligne théorique définie par les plans d'exécution aprés contrdle de la
conformité au CCTP de la réalisation.

Ce prix s'applique au métre cube en place avant extraction.

LB MBLIE CUDBR..cvoeeeiveecriemere e rreresassas sensssonssrssesass ssssnsasssss srensossrnasarsss

10ea

DEBLAI ROCHEUX MIS EN DEPOT

Ce prix rémunere dans les mémes conditions et sujétions que le prix 105, la

réalisation de déblais rocheux découlant de destruction a I'explosif. En plus
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- Se connecter @ COLEPS & partir de l'adresse htips://www.marchespublics.cm ou
httDS'llwww publicscontratcs cm;

I'adresse email dsi@minmap.cm.
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REPUBLIQUE DU CAMEROQUN
Paix — Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work - Fatherland

PRESIDENGY OF THE REPUBLIC
MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
MINISTERE DES MARCHES PUBLICS

X \
5 ‘\“wmus‘-d‘\/

= 1y e

VTN

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN
LIGNE

Pour soumnissionner en ligne, le prestataire doit suivre les qualre étapes ci-aprés :

S1EVH

Etape 1 : Enregistrement de IEntreprise dans [a ;}lateﬁgrme COLEPS,\
’1 ‘_)/ i R\
- Se connecter a8 COLEPS & partir e I‘adresse‘https‘llwww marchespubllcs cm ou
hitps:/fwww.publicscontratcs.cm ; by .‘ ; -:.»j_«r o }

- Allerdans l'onglet « Enregistrement des soum:ss;onna:res » et renserg ner minutieusement le formulaire
de demande ; N

|‘\_,

/ '—‘-.
.9 7>

-~ Imprimer le formulaire de demande renseigné et genere par Ie systéme;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
I'entreprise ;
- Déposer e formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces suivantes

i) Photocopie d'une Attestation de Non Faillite {datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I'Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mais). Etape 2:
Acquisition du Certificat Electronique

- Retirerle formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de 'ANTIC & Padresse hitp://www.camgovea.cm dans la rubrique « Demande

de Certificals (Entreprise} » ;
- Remplirle formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d'acquisition de Certificat Electronique d'un montant de 50.000
FCFA a verser dans le compte de I'ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro
10002 00031 12493593150 94 ;

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S'enrdler aupres de l'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Cerfificat ;

- Se connecter a l'adresse htip://www. camgovca.cm/frfoperations-certicats.html et télécharger dans
un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des informations (Numéro de

reférence et Code d'autorisation) contenues dans le récépissé
(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 2 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronigue dans COLEPS
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Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | : Ausculiation des chaussées/ Batiments el Quvrages d'Ar
Groupe VIl ; Peintures et Produits Chimigques

BISMOS CAMEROUN Sarl

Groupe I : Sols ef Fondations

11 BP:1985-T&l.: 22144085 c Groupe 11 : Granulals
Yaoundé : 9994 65 10 Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Centre d’Etude et de Confréle
Géotechniques {CECG) Groupe 1 : Sols el Fondations
12 BP ;7859 Yaoundé - Tél. : 2222572 43/ c Groupe Il : Granulats, a 'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
699517275/699518629 Groupe lIl : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Email : cecg_yiba@yahoo.fr
R I O crapel oo
13 696 60 64 04 / 699 75 93 38 c Groupe ll: Gfanulals. a l‘qxcepllop des essals DEW_\L et LOS'ANG’:ELE'S
Email: geowateng@yahoofr Groupe lil : Liants hydrauliques/Bétonsf Morliers/TuilesfProduits Céramiques
A-Z CONSULTING Groupe | : Sols et Fondations
15 BP: 33 626 Yaoundé — Tél, : 242 1949 37/ c Groupe 11 : Granulats
677633861 Grgggg,.ll-::l_.ig[ ts hydrauliques/Bétons/Moriiers/Tuiles/Produits Céramiques
i T,G‘\i'?uf'e VL vRés E’éfIProduits Bitumingux/ Bilumes
Bureau expertise Technique et -‘ér’u’tip'é"f': S'b@i ﬁoﬁ‘a ions
6 | 5.6 420 Yande T 23301 47 17 .| GroupeI: Granulas- -\
’ 677 7167 37 A 'Grnupg.lll.;hgu{s h‘,'r,c_!jg‘a‘qll,‘ ues/BélonsMMorliers/Tuiles/Produils Céramiques
Consulting G(%o:;ecsh ;;ugLe;Land Planning 3 \ '-" Gfﬂ;’iﬁé-{ﬁssl gls,ét Foii_i‘dia ﬁoxﬂs
, DLl 2R . .| Groupe ]l :Granulats /)
17| BF:202%6 Yaounde - TE1 094 708 564/ ¢ N\ Groupell: Liaan;hydfauéluesIBélonslMorlierszuiles!Produils Céramiques
| Groue'V ; Resine&iProGuits Bitumineux! Bilumes
4 s —)..i\“, i
PRO CIVIL SOLID SARL Groupe T “SplsefFondations
18 BP: 15732 Yaoundé - T&l. : 677 075 119/ c Groupe Il : Granutals
666 317 221 Groupe (Il : Liants hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produils Céramiques
Soil and Concrete Laboratry (S.C.L) SARL Groupe| :,SOIS ¢t Fondations
19| 8P 5419 Yaounde - Tel. : 639 809 449 ¢ Groupe I ; Granulats
: " Groupe Il ; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN
N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d’essai
Laborataire d’Etude et Contrdle des Groupe [ : Sols et Fondations
Travaux Publies du Cameroun {LETP) Groupe I ; Granulats
1 | BP: 8 583 Yaoundé - Tél. : 677 82 95 38 c Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits
/696 6945 49 Céramiques
Email : emmanueltoue@yahoo.fr Groupe V : Résines/Produits Bilumineuy/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé - Tél. :
698 030 198
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics :

N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Lahoratoire national du Génie Civil
{Labogénie) Laboratoire )
0 BP 349 Yaoundé de référence Tout type d'essals
Tél: 22 33 3306/ Fax: 22 30 24 55
BAMBULY ENGINEERING SERVICES AND Sroupe | Sols et Fondations
TECHNIQUES roupell: Granulats __ o
1 {Best) B groupe {[’I : ;{J?r!ls hylgira;ll_clgu;sr{Bel‘ons:Lﬁgr_i‘lersﬂ uiles/Produits Céramiques
) . roupe V : Résines/Produits Bilumineux/ Bitumes.
BP: 120 B?;gﬁ?%ggg gla 4:;3 232 Groupe V [ : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
: Groupe VI : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE 5.A Group I : Granulats
. s Groupe |l : Liants hydrauliques/Beélons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
2 BP:4475 Ya%"gze &T;é‘ 22128413 B Grou/e,v Rﬁ@?n‘w oduits Bitumineux/ Bitumes.
Grou peV _l Auscullah QBs chaussées/Baliments et Ouvrages d'Ant
/Grohp(e VIi: Péintures-Et Produits Chimiques
Bureau de Recherches, d'Etudes et de !f Grgzgi :I SGO:;SJ ;znda:ygnfl
Contréles Geotechniques (BRECG) ; Groupe I&:*Luanls hydrauhques;BetonsiMomersrr uiles/Produils Céramiques
3 . . Tar . B 4 Groupe TV Aciers/Bois -/
5Pi78 Yagggﬁﬂ"sﬁl 220 Gtoupe vz Rés_ineslProduﬂs Bitumineux/ Bitumes.
Gmtrpe VI Auscultati g ‘chaussées/ Balimenis et Ouvrages d'Art
éroupe Vi :Pemluresé; 'Prbduits Chimiques
Bureau d'Investigations Géotechniques Groupe | ; Spls.etFondations
(BIG) Groupe Il : Granlals
4 B Groupe Il : Lianls hydrauliques/Bélons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramigues
BP:4475-Tél. ;22128413 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V 1 : Auscultation des chaussées/Batiments et Quvrages d'Ar
Groupe Vil : Peinlures et Produits Chimiques
Groupe | : Sofs et Fondations
INFRA- SOL Groupe Il : Granulats
5 Coe . ey Grotpe W 2 Liants hydrauliques/Bélens/Mortisrs/Tuiles/Produi*s Céramigues
BP:3256 ~Tél. :22 23 8054 Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 99 68 87 40 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V1 : Auscultalion des chaussées! Batiments et Quvrages d Art
GEQFOR S.A Groupe | : Sols et Fondations
Groupe |l : Granulats
6 BP: 1883-Tél:33439618 B Groupe Il ; Liants hydravliques/Bétons/ MortiersTuiles/Produits Céramiques
Yaounde 99 94 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V I : Auscullation des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe Vi1 ; Peintures €1 Produits Chimiques
Groupe [ : Sols et Fondations
GEOLAB SARL Groupe Il : Granulats
7 BP : 15 166 — T&l. :22 10 20 96 B groupe ] l.ia_nls hyc!rautiques!Bélons!MonierslT uiles/Praduits Céramiques
Yaoundé 672 17 10 76 roupe IV: AdersfBois
Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bilumes.
Groupe V [ : Auscultation des chaussées! Batiments et Quvrages d'Ard
Groupe | : Sals et Fondalions
LE COMPETING Groupe Il : Granulats
8 BP:4475-Tél :22 21 5988 B Groupe Il : Liants hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V ; Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes.
99501177 Groupe V | : Auscultation des chaussées/Batimants el Ouvrages d'Art
Groupe VII : Peintures et Produits Chimiques
Groupe I : Sols et Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe Il : Granulals
Groupe [l : Liants hydrauliques/Bélons! Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
9 BP:5640-Tél: 22213246 B Groupe [V : Aciers/Bois
Yaoundé 77 70 75014 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/Bitumes
Groupe V [ : Auscultation des chausséesf Batimenls et Quvrages d'Ar
Groupe VIl ; Peintures et Produits Chimigues
Sol Solufion Afrique Centrale Groupe [ : Sols el Fondations
10 B Groupe Il : Granulats

BP:5983 - T&l. ;3301 86 23
Yaoundé 77 77 7309

Groupe Ill : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques

Groupe IV : Aciers/Bois
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PIECE N° 15 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES AGREES
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1ER ORDRE AGREES PAR LE MINISTERE EN
CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Yaoundé,

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises {BC-PME) BP 12962 Yaoundé ;
4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Yaoundé ;

5- Banque International du Camerou?}ceggz-igfﬁpgg}qpf et le Crédit (BICEC) BP 1925 Yaoundé ;
6- Bank of Africa Cameroun (BOA Gameraiin-FBP 4693, Yaoundé ;

7- Ciibank Cameroun (CITIGR(%.L'*J’F?,.)"‘ BP 4’57;](}_’-aouhci§_\,“g‘_\'
8- Commercial Bank—Camerouni(_QBg) BP 4904;_¥a0und§;f{;
9- Crédit Communautaire d'Afrig QBank .(CC‘A BAF\_]@!BE%OSSB Yaoundg;

10- Ecobank Cameroun ( ECOBAN}@B”P‘L‘ 582 Yaguide:

11- National Financial Credit Bank(NFC-BANK) BP 6578 Yaoundé;

12- Société Commerciale de Banques au Cameroun (SCB Cameroun} BP 300 Yaoundé ;
13- Société Générale Cameroun (SGC) BP 4042 Yaoundé ;

14- Standard Chartered Bank Cameroon {SCBC) BP 1784 Yaoundé ;

15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 563 Yaoundé;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Yaounde.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Yaoundé;
19- Aflantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé,
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaoundé;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé;
22- CPA SA BP 54 Yaounde ;
23- NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundeé ;
24- Pro Assur S.A BP 59 63 Yaoundé ;
25- SAAR SA BP 1011 Yaounds;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Yaounde,
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundé.
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PIECE N° 14 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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Les études|
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PIECE N° 13 : VISA DE MATURITE OU%EUSTIFICATIFS DES ETUDES
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du montage du DAO]

..SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

3)

A
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marche :

Nous nous engageons a respecter et a _fai?e'respecter'.'par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-iraitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, 'notamment(i)[e respect du salaire minimum prévu par le code
du fravail et diverses conventions collectilies(ii)l'inte'rdictipn d'employer les enfants ages de moins
de 14 ans(iii)du respect de la nature .'E:les travaux_respectivement interdits aux femmes et aux
femmes enceintes(iv) le repos hebdomadairé“dbligafdire(v) le droit de jouissance des congés {vi)
le respect des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d’hygiéne et de sécurité sur le lieu du
fravail(viii)le port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons & mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre

d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les
membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est
possible, les directives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible impact sur
I'environnement.
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-iraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs
a la passation et I'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par I'ARMP ou par tout
autre corps de contrdle de IEtat.
Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous
conformer aux regles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux
sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :

Signature_:

Diament habilité a signer I'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 12 : DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES
CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES
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pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte dans l'exercice de ses fonctions officielles.

54) Nous n‘avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou travaille pour une felle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'absiienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations [égales
contractuelles ou professionnelles.

55) Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre
d'Ouvrage, & ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrble de
l'exécution du marche qui résulterai-t’-'de "!a"bcjn's‘ﬁltation, un avantage indu de toute nature
susceptible d'influencer leur objectlwte

58) Nous n'avons pas promis, offert ou accorde et nous ne promettrons pas au Maitre
d'ouvrage, a ses collaborateurs aux Présidents et membres de Commissions des marchés
et de sous-commission d’ analyse un avantage |ndu de toute nature susceptible d'influencer
le processus de passation du Marche.

5.7) Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute acfion ou prafique
collusoire et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou
de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les
prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résuiteraient du jeu de la
concurrence ou & limiter I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par

d'auires entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs
& la passation et 'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par FARMP ou par tout

autre corps de contrdle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons
que nous nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.
Nom__

Signature

Ddment habilité a signer I'offre pour et au nom de :
Endatedu_
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2.4)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour cbjet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans
le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

if) étre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant létre, par_le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la

SHET 1

’d/sf avay;c

supervision oil le contrgle’de e cadre du Marché.

/: \
Si nous sommes un établissement public ou une entrepnse«publpq*p nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et fi nanc;ere et que neus sommes’ gérés selon les regles de la

comptabilité privée, que nous ne sont pas sgus‘la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Quvrage Délégué concerng, sauf autorisation expresse de IAutonte chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situaion au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

51)  Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice
ilegitime.

5.2)  Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) contraires a nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

53) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & {ijtoute personne détenant un mandat
législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait &té nommée ou
élue, & titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou {iii) toute

autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature,
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INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

CHARTE D’INTEGRITE

[ & préciser lors du montage du DAO]

LE«

....... SOUMISSIONNAIRE...... » S'engage a respecter les termes de la présente charte d’intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans f'un des cas suivanis :

1.1)

1.5)

16)

Nous

étre en état ou avoir fait 'objet d'une prc‘ cedur’é«"ﬂe‘\@llhte de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessation d'activité qt‘f xgt(dans toute\s\atlon analogue résultant d'une

. s
[V

procédure de méme nature ; ¥y rf__ e

figurer sur les listes de sanctions fi nar\meres\adoptees paglés Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le 'eadre de [a Ea/s's/atl%,ou de |'exécution d'un marché ;
avoir produit de fausses informations ou fotttnvde faux-documents exigés dans le cadre de

- e

la présente consultation.

attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

actionnaire controlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d’Ouvrage, a
moins que le conflit en découlant ait &té porté a la connaissance de I'Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contréle du marché en résultant,
a moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de ['Autorité chargé des
marchés publics et résolu & sa satisfaction ;

controler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous e contrdle de [a
méme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le
méme représentant légal qu'un aufre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou

d'influencer les decisions du Maitre d'Ouvrage ;
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ANNEXEN°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE
DU SITE

Je soussigné M.

Représentant [Entreprise

Reconnais avair visite ce jour le de l'année

En compagnie de M.

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

......................................................................................................

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.

| U - SRR RO

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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ANNEXEN®14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

c e Age /| Nombre minimal{ Nombre Année Justificatif
N° cagﬁg?;?oune:t du Etat Requis disponible | Propriétaire/ | d'obtention
matér'i:lel (colonne & remplipte=—""""= location
par le MOM@D) =512,

1 /// RN

R » N A |

N T e ke

\‘\\\)\ “ \':, . _(./";{f ,‘///

N TR

[Insérer dans le tableau ci-dessus : {i) la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des prestations

(ii) le nombre minimal requis de chaque type de matérie! (iii) if peut étre envisagé, la mise a disposition de

ces matériels par la location, auquel cas if faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et

legalisé auprés des administrations compélentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre 1a copie certifiée de [a facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie ef le plan de fravail sont les éféments essentiels de la proposition
technique. Il est suggeré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux
et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,

b) Plan de travail, et

c) Organisation et personnel

K

a) Conception technigue ef méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la maniére

dont vous envisagez les objectifs de Ia mis',sfon,. la -conception dés_ brestaﬁons, la méthodologie pour
exécuter fes activités et oblenir les réstiltats affendus et le détail de ceux-ci, Vous devrez metire en relief les
problémes a résoudre ef leur importance et expliauer la conception technique que vous adopterez pour ce
faire. Vous devrez en outre expliquer la méthodologie qﬁé ‘Voﬁ's"évez l'intention d'adopter et sa compalibilité

avec la conceplion proposée.

b) Plan de travafl, Dans ce chapilre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature et durée, échelonnement et interrefations, les jalons {y compris les approbations intermédiaires
de l'autorité conlractante) et les dales de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit élre

compatible avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été
compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une fiste des documents finaux, y compris les

rapports, croquis ef tableaux qui constituent le produit final doivenf étre inclus dans ce chapitre. Le
calendrier du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure ef la composition de vofre équipe.

Vous donnerez fa liste des principales disciplines représentées, le nom de 'expert responsable et une liste du
personnel clé et d’appui proposé.
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ANNEXEN°12 :REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos

qualifications

A Paide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

que volre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme l'un des

principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

. -E@‘nnel spécialisé fourni par voire

--';":' ,\ » N s
Lieu : = /sgcietélorganisme (profils) :

i ' Norﬁb'ré_h"employés ayant participé & la Mission :
Nom du Client: SRR SR
nge il //

Adresse : e Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

Date de demarrage :

Date d'achévement :

Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes fournis
par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe)

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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Nom de I'employé
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fréquentation, ainsi que les dipldmes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplome le plus éleve et éventuellement une attestation de l'ordre du
corps de métier

- Attestation de disponibilité

.....................................................................................

................................................

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois e ercies par. l’empioye depu s la fin de ses études

par ordre chronologique inverse, en commengant par sofi; pste actueI Pour ch/acun indiquer les dates,

P08
nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu de trav\ Po_‘IJr\!es_dlx d/ernleres années, préciser en

-;_f _n.n J“-f J

outre le type d'activité exercée et, le cas échéant, le nom dé" cllents susceptlbles de fournir des
reférences.]

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

.....................................................

Connaissances informatiques :

[Indiquer, le niveau de connaissance]

-------------------------------------------------------------------------------------

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Langues :
{Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne Ia

langue fue/écrite/ pariée.]

-------------------------------------------------------------------------------------

.....................................................

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte

de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

......................................................................................

[Signature de I'employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

POSIE L. e e e e
........................................................... Nom du Candidat:........
......................... Nomdelemploye . ... e et
s

........................................... 7 v 87 3
--..---.--.--............................‘.ﬁ;_‘::'/:’:\' .......... _-n'.._‘.\ ........................

ol = N - w Ty
........................................ r_.'D_lpIomear‘:‘;.*.—-..-.a.._).......................
........................................ .\.{‘.\\.', ‘e a'_.l\". doar i . ‘ '-

NSy S Y
.............. Date de naiSsance : .. ........ 4N in o emii it e

NN e R4

.............................................. DoVEAnTE L L. Nombre d'années d’emploi
par le Candidat :..........cccourvvrrrrrrrenenns Nationalité :........ ..o Affiliation a
des associations/groupements professionnels 1. ... i e
ArbULIONS SPECIIGUES . . oot e e e

.....................................................................................

.............................................................

Principales qualifications :

{En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de I'expérience de I'employé
les plus ufiles

a ses affributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle lors
de missions antérieures, en en précisant Ia date et le liew.]

-------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de I'employé,

en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de

191



ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES

D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

Ne° Désignation des Fournitures Quantité {Nombre d'unités)
[Insérer la désignation des Foum%t/es] ['jsé\ er la quantité des articles a
A5 :{:..\\
/s Y, ‘fournir]
"3 - s X \‘.,- ‘i
; : IR B )
\\ \ 1{> N
T g
-‘\ "4 \ “\ i '.-“"-’_:/‘,-/-,"
A _—."_.‘-3"‘ e
N° Service
Uésighation tiu Service “rUnitéde mesure
[insérer le numéro [insérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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el. Personnel technique clé /de gestion

ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

Nom Fonction Qualification Années Années gl’I.Expérience Poste ou fonction
. . Spécifique
proposee minimale D'expérience En Occupé () pour
. Terme de projets .
Genérale similaires réalisas | Chaque projet
7'\
1. Personnel d'appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Altributions
d'Expérience
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel {sous forme de graphique a barres)? i
N personnel/mois
. Nom Rapports
a fournir Sieg | Terr
1 (213|466 [7 |89 (101112 n _3TotaI
P S e | ain
SRR
Personnel [ \t
[Siége] I v B S )
[Terr.] NN O R 5
N Y /: o
2 —J":’n i
n =%
.;
Total partiel
Total R
e

Rapports a fournir ;

Durée des activités :

Signature : (Représentant habilité)
Nom :

Titre :

Adresse:

2 Les mois sont comptés & partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au
siége ou sur le terrain.
*  Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.

Premier rapport L T
d'avancement '-, g '.:.\-\1.;" Wey

" : R

b. Deuxieme rapport b e 2 /

) Jung//

3. Projet de rapport final

4, Rapport final
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d' exe“hon des iﬁavaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plaqnm/gs/ '

-'-.'
;'

DA bt
)-. A

Le planning financier qui découle du planning es@ravau%«ﬁevra»mdlqu mois par mois, les e montants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste.et deules en tenangj ompte de l'incidence des saisons

de pluies, pour la solution de base et eventuellement Ia so!ﬁimgwﬁ!te

[Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par le Maitre d'Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de Factivité

[Mois ou semaines a compter du début de la mission]

186




ANNEXEN®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons 'honnqur conforplemeﬁt a votre DAO N° .....du.....relatif
“\_,/

&....000, & vous soumettre ci-joint, notre proposmon {ecth'quepour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du

personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Yeulilez agréer,-Madame/Monsisur................. , l'exprassion de notre parfaite considération./- E

Signature du représentant habilité

. Nom et fitre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente a la
notification de toute modification, additif ou changement.

P
La présente garantie entre en vigueur dés sa mgnature.vEtle se?a Ilberee dans un delat de trente (30) jours a compter

de la date de réception définitive des travaux, et sq %mamlevee délivrée par leiMaitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué. ‘ ; )

‘\ N PR
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ouTg‘Manlr{B’Ouvrage Délégué au titre de la
REDETE

présente garantie devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réceplion, parvenue a la banque pendant
la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur toutce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé ef authentifié par lorganisme financier

[signature de I'Organisme financier]

10) Cas ot fa caution est éfablie une fois au démarrage des fravaux et couvre [a totalité de la garantie, soit 10% du
marché.
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Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en
remplacement de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Crganisme financier :

Référence du Cautionnement : N ..o e e e

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d’Ouvrage VDélégué]

[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégtgé]
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouyrage' Délégué »

RSN
TN

AHENAU QUE ... resse e et senes nom et adresse dufournisseur ou du prestataire],
ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer
l'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & fpourcentage inférieur & 10% & préciser]
du montant TTC du marché peut élre remplacée par une caution solidaire,

. Altendu que nous avons convenut de donner au Fournisseur ce cautionnement,
NOUS, ...covvrereensrenscrennnnn.. BOFESSE Organisme financier], 1eprésentee Par.........erveriesonsees noms des signataires], et

cl-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Foumisseur ou du prestataire, pour un montant maximum

de ....ccorrnievnnneneennnn. €01 Chiffres et en feftres], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du

montant du marché(m)

Et nous nous engageons & payer au Mailre d'Ouvrage ou av Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas
salisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué au tifre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage
inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué ait & prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du

montant de la somme indiquée ci-dessus.
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme fiNanCIBr : .........cvvernmonsnrsrnrieree e ssresseesessnens

Référence du Cautionnement : N® ..............

Adressée [indiquer le Maitre d’OuvragNe/z le‘Ma:tre d Ouvrage glegue]

[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Majfré.d" Ouvrage Delegue]
ci-dessous désigné « le Maitre d' Ouvrage oule Ma[fre d Ouvrage Djalegue »

‘t\' "\-—:"

Nous soussignés (organisme financier q%‘d@s\ declarons gar Ia presente garantir, pour le compte de :
7e t:tufa;rg] Al prof t de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Quvrage Délégué [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] (« le
béneéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que
..................................... [le titulaire] ne s'est pas acquittd de ses obligations, relatives au remboursement de
lavance de démarrage selon les  conditons du marché ... du

... relatif aux fournitures et services connexes findiquer I'objet ef les références de
'appel d'offres ef le lof, éventuellement], de la somme fotale maximum correspondant & l'avance [quarante 40% ef
trente 30% (respectivement pour les marchés de fournifures et de services connexes) ] du montant Toutes Taxes
Comprisesdumarchen® ...........cooviverrvnrniccencecsans . payable désla notlt‘ cat[ondelordre de sennce correspondant
S0it f.veveerneenesasernennnnen. fraNCS CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur les

COmMPtES A& ..oevvvee e ssesiessennnnn 8 fitUlaire] ouverts auprés de la banque ...........ccvcecnncinnnceee.. SOUS 8

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de l'avance au fur et a
mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la Républigue du Cameroun.

Signé et authentifié par l'organisme financier
- [OOSRV RERPIVUUOTONY - SPUPURTOPT

[signature de l'organisme financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° .......cor e e crersrve e e

Adressée a [indiquer le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué el son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maifre d*Ouvrage »

Attendu que .. e B
du prestataire], m-dessous deS|gne « Ie £K
Fournisseur ou du prestataire », s'est engage en execﬁnon du marché deagne\ « le marché », a réaliser

[indiquer fa nature des fournrtures et services conne()(es] e *_._- N ‘,
l ) k i

[Nom et adresse du fournisseur ou

Attendu qu'll est stipulé dans le marché que le Foul lsEeur remettra au- Malfre d Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué
un cautionnement définitif, d'un montant égal & findt uanl\e' poumen’tage compr S entre 2 et 5 %) du montant de la
tranche du marché correspondant, comme garantie d&l‘executton de seéob‘lmgatwns de bonne fin conformément aux
conditions du marché, Ry :;,’J;,-

T

(L

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

...................................................................................................................................................................................

.. {nom et adresse de hanque], représentée par
eeeettreateeerst et et aserossorsetere .. [noms des
signataires],

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait 2 ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouveir différer
le paiement ni soutever de contestation pour quelque motif que ce soii, toute somme jusqu'a concurrence de la
somme de .. . [en chiffres et en leftres].

Nous convenons qu aucun changement ou addltlf ou aucune autre modification au marché ne nous libérera

d'une obhgatlon quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par
la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet @ compter de sa signature et dés notificationdu marché. La
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des foumitures.

Apres le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de la
présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque
pendant [a periode de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par FOrganisme financier

rrereretnerenerrteserassaretessea varaney 16
[signalure de la bangue]
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N® .ooeeeeee et erreeeene st s s

Adressée & [indiquer fe Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué.ef son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d'Ouvrage »

4 - \ .
Altendu que le Prestataire ..., ci.-&dessous deslgnee @ le souplssmnnalre », @ soumis son offre en
datedu .. Pour [rappe!er Fobjef de l'a;y)el dofﬁes] pdessous désignée
« L'oﬂre », et pour Iaquel!e || d01t joindre un cautlonnement provisoire equwafant a [indiquer le montant]
Francs CFA, \'-.4-:\\“'\-% E./ 2 \,/‘
NOUS ..o [Nom~eﬁa?resse de lorganisme financier], representee par

v [Noms des s;gnatarres] ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantlr [e pa[ement au Maltre dOuvrage ou au Maitre d'Quvrage Délegué de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que l'organisme financier s'engage a régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cetle obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validite prévue dans le dossier d'appe! d'offres ;
ol

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifié I'attribution du marche par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage
Délegué pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors quiil est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégue d’ un montant allant
jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu

toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d"Ouvrage Délégué notera que le montant qufil
réclame lui est dii parce que 'une ou Pautre des conditions ci-dessus, ou toutes Ies deux, sont remplies, et qu'il
spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentieme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Quvrage ou du Maiire d'Cuvrage Délégué tendant & la faire jouer
devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exéculion au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.
Signé et authentifié par
f'organisme financier

A e
[Signalure de l'organisme financier]
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné .. .. [Indiquer le nom et la qualité du
signataire] representant la somete Ientrepnse ou Ie groupement (8) rerreite e seemrmnnnneenees . DONE B
sitgge  social est @ i Inscrite  au registre du commerce de

.. Souslen®..,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les 1ece/sfjlg‘j-uraqt ‘ou\ment[onnees au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs, / SN

N°... ‘/“ 5 [Rappelerlobjef\del'appeldoffres]

- Me soumets et m'engage a livrer les foqmltures,ou a executerJes prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que jai e\ab\l» moi:méme sur Ia,base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de f'offre pour[e ot n"’,f;:.f_,;-.if ............ A

[En chiffres et en
lettres] francs CFA Hors TVA, et a

.. Francs CFA Toutes Taxes Comprises,
[En chiffres ef en letires]

- M'engage & exécuter les prestations dans un délaide ..........coeevne....e... Molis

- M'engage en outre @ maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer la durée de validité,
en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres.

~ Adhére entidrement & la charie d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et social jointes aux
présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n°
Ouvert U NOM 08 ... v e Auprés de la banque

.............................................................. AGENCE TR ..o esese s s
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Signature de
Enqualité de .......covcvronnvreirerreseecsee e Diment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de

{8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer |a lettre de pouvairs
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ANNEXE N° 1. MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

Ainsérer en annexe a la

Je soussigné,

Nationalité :

Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n®findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres,

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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PIECE N° 10: MODELES OU HORMULAIRES TY/F,‘ES AUTILISER PAR LES
Sou MISSIQKNNAIRES

ity )

. \-._,_-’/0

_ B "»,-‘J/
P
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Page wxessesnees et derniére du MARCHE N°® ....ccovvrenneennn. IMMINHDU/CMPM/2026 PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° [ACNO/MINHDU/CIPM/2026 DU

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE CERTAINES VOIRIES LE LONG DE

L'AUTOROUTE YAOUNDE NSIMALEN/SECTION 1 :MFOUNDI-CHEFFERIE ABOME-ECHANGEUR

MEYO COTE GAUCHE ;SECTION 2 :ABOME-MEYO GENDARMERIE-ECHANGEUR MEYO COTE
DROIT,1600 ML

(EN PROCEDURE D’URGENCE).

MONTANTS :

HTVA

TVA

AR

TTC

NET A MANDATER

Yaounds, 13 N

=0T

Signée par Madame le Ministre de I'Habitat et du 'D‘évé'loppement Urbain,
Autorité Contractante

Yaoundg, le................

ENREGISTREMENT
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ENTRE,
LA REPUBLIQUE DU CAMERQUN, représentée par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain
dénommé ci-aprés « Autorité Contractante »

D'une part

ET

L'Entreprise

Représentée par ci-aprés dénommé

Le Cocontractant

D'autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland

MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MARCHE N° ...ccccvevinnnnnne IMIMINHDU/CMPM/2026 PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N° /AONO/MINHDU/CIPM/2026 DU

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE CERTAINES VOIRIES LE LONG DE
L'AUTOROUTE YAOQUNDE NSIMALEN/SECTION 1 :MFOUNDI-CHEFFERIE ABOME-ECHANGEUR
MEYO COTE GAUCHE ;SECTION 2 :ABOME-MEYO GENDARMERIE-ECHANGEUR MEYO COTE

2 L
(EN PROCE,D._[JRE:D'UR '
TITULAIRE ; ot
LIEU D'EXECUTION : R TR
DELA! D'EXECUTION : R
HOTS TAXES &1.vovevevveneennn e BN ENIfITES (e letires)
MONTANT DU MARCHE : Taxes sur la Valeur Ajoutée............ en chiffres (en lettres)
Toutes Taxes COMPISES i.vuvviiunennns en chiffres (en lettres)
BIP/ - EXERCICE 2025 et suivants
FINANCEMENT :
IMPUTATION :
SOUSCRITLE ..o
APPROUVELE .....coccoviirieiiicne
NOTIFIELE ..o
ENREGISTRELE ....cveo v
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PIECE N° ARCHE
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantite totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
w
i3
=
=
<
[
= =
< S .
= VAPASAITE DI
gt A
f R
P -} TOTALA
TYPE Waux Journalier Jours facturés Montant
RN o <7
172} — e f
= LR S D
2 A
[ET]
J—
L
|
]
[+
1T}
=
<L
=
TOTAL B
o
o
(1]
=
[am]
l.—.
(N}
»
)
S
[
o
<t
= TOTALC
3] TOTAL COUTS DIRECTS A+B+(
E Fraisgénéraux de chantier % =Dx%
F Fraisgénéraux de siége % = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES =G+H
Vv PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = P/Quantité
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PIECE N° 8 : CADRE'DU

3

$OUS DETAIL DES PRIX (S.D.P)
. R4

~

-
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505 |Fleches directionnelles u 0,00
506 ;?::sé:?rgeirtr;::;g:s intersections (ZEBRA et n? 0,00
507 [|Panneaux type A u 0,00
508 jPanneaux type AB u 0,00
509 |Panneaux de type B u 0,00
510 |Panneaux detypeC u 0,00
511 |Panneaux detypeD
512 Glissiéres de sécurité en béton armée de type
GBA
513 |Ralentisseur de type Dos d’dne "" : .
Sous-Total 500 ‘
600 |DIVERS
602 | Entrée charretiére
603 | Plantation d'arbres sélectionnés u 0,00
607 |Engazonnement des talus m? 0,00
614a |Espaces verts m? 0,00
615 |Fourreaux ml : 0,00
Sous-Total 600
700 | ECLAIRAGE PUBLIC
701 |Lampadaire Simple crosse de 9 ml de hauteur |u 0,00
Sous-Total 700
800 |DEPLACEMENT DES RESEAUX
801 |CAMTEL FF 0,00
802 | NEXTEL FF 0,00
803 |[ENEO FF 0,50
804 |CAMWATER FF 0,00

Sous-Total 800

TOTALHTVA A

TVA (19,25% x A) B

TOTALTTC (A+B) C

AR (2,2% x A} D
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Sous-Total 300

400 | OUVRAGES D'ART - OUVRAGES

401 | Dalots en béton armé

401a | Dalot en béton armé 1,00x1,00m ml 13,00
401b | Dalot en béton armé 2,50x1,50 m mil 40,00
401d | Dalot en béton armé 2x2,50x1,50m ml 0,00
401e |Dalot en béton armé 3x2,00x1,50m ml 0,00
401g | Dalot en béton armé 3x4,00x2,00m ml 0,00
402 |Tétes de daloten béton armé A
402a |Téte de dalot en béton armé 1,0x1,0 m n/;;:/f U s 2‘,0{)
402bh | Téte de dalot en béton armé 2,50x1,5:6:-'“m/‘_k Ut R ﬂ(2x,00\l
AD2¢ |Téte de dalot en béton armé 2x2,00>a:"-2',;Qic.)h)= U 0,(59’
402d | Téte de dalot en béton armé 2x2,50x1:\.‘a&;n:\fj—\ U OETO
402e | Téte de dalot en béton armé 3x2,00x1,50m =Tt r
402f |Téte de dalot en béton armé 3x3,00x1,50m U 0,00
402g |Téte de dalot en béton armé 3x4,00x2,00m 0,00
403 | Mise en place des gabioins m3 0,00
408 | Fouilles en terrains rocheux m3 3 000,00
417 | Perrés magonnés m? 0,00
423 | Bétons

423a |Béton de propreté doseé a 150 kg/m3 m3 4,00
423c |Béton dosé a 250 kg/m3 m3 0,00
423e | Béton dosé a 350 kg/m3 m3 2,00
426 | Dallette en béton armé

426a | Dallette en béton armé dosé a 350 kg/m3 m3 0,00
Sous-Total 400

500 |SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE

501 | Lignes axiales ml 0,00
502 [Lignes de rives ml 0,00
503 | Lignes pour passage clouté m? 0,00
504 |Llignes STOP ml 0,00
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300 | ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
311 |Descente d'eau hétonnée ml 130,00
312 |Fossés bétonnés
Fossés bétonnés triangulaires Section de base
| 0,00
312e : hauteur = 60, ouverture = 120 ép, 10 cm m
Fassés bétonnés trapézoidaux Section de
31i2h {base:grande base = 120, petite base = 100, h | ml 0,00
=115, ép.15cm
314 |Enrochements m3 0,00
315 |Barbacanes U 0,00
317 |Caniveaux bétonnés (CB)
317¢ Caniveau bétonné de section 0,50 x
{0,30<h<0,60)
317d Caniveau bétonné de section 0,60 x
{0,40<h<0,70)
317h Caniveau bétonné de section 0,70 x
(1,00<h<1,40)
Caniveau bétonné de section 0,80 x
317 ' mi 0,00
& (0,70<h<1,20)
317i |Caniveau bétonné de section 1,00 x (h<1,40} |ml 0,00
318 |Dallettes de couverture sur caniveaux
Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,50
318¢ | & larg ml 200,00
ép=15cm
Dallette sur caniveau bé :
3184 |C étonné de largeur 0,60 ml 0,00
ep=15cm
Dallette sur caniv : :
318¢ | iveau bétonné de largeur 0,70 ol 0,00
ep=15cm
Dallette sur caniveau bétonné de lar 0
318f |, ¢ de largeur 0,80 | 0,00
ep=20cm
Dallette sur cani 2 A
31gh | ur caniveau bétonné de largeur 1,00 ml 0,00
ép=20cm
319 | Awvaloirs
319c | Caniveaux avaloir avec dallettes ml 60,00
320 |Regard en béton armé
320d |Regard de section intérieure 1,50 x 1,50m U 4,00
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122b |Décapage de la terre végétale m? ‘ 1 800,00

Sous-Total 100

200 |CHAUSSEE ET TROTTOIRS

208 |Couche de fondation

208a |Couche de fondation "en grave latéritique” m3 980,00

209 |Couche de base

200¢ g;:zusche de base en grave concassée 0/31,5 ou m3 980,00

213 | Imprégnation

213a | Imprégnation simple m? 0,00

213b |Imprégnation sablée % {:{;/;o,;mlr“g %sg\oo,oo

214 | Enduits superficiels l;" ',93" B Lo _’ \‘\

214a | Enduit superficiel monocouche “il‘ m{ N ) 0,00 }

214b | Enduit superficiel bicouche &7‘..}.\:‘\, m" = R 0,0/0

215 | Couche d'accrochage ' ?ﬁ“?‘ '4'2500,00

216 |Béton bitumineux

216c |Béton bitumineux &paisseur =5cm m? 4 90‘0,00

217 |Bordures

217b | Bordure type T2 ml 1 000,00

217d | Bordure type A2 ml 100,00

217e | Bordure type CS2 ml 1 000,00

217f |Bordure type CC2 mi 0,00

217g | Bordure type P2 ml 1 000,00

218b | Dalle en pavés autobloquants ép = 8 cm m? 0,00

220 E-ZIL:O?,Z Zit:r;;r:né au treillis soudé pour m2 700,00

230 |Cunettes

2303 (Eunettes de type CC1 Larg=40cm, h=2cm, ml 0,00
ép=10cm

330b (Eunettes de type CC2 Larg=40cm, h=3cm, ml 0,00
ép=l4cm

Sous-Total 200
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NO

Brix Désignations Unité Quantité
0 INSTALLATION
1 Installation de Chantier FF 0,6
2 Amenée et Repli du Matériel FF 0,5
3 Projet d'Exécution et Plan de Récolement FF 0,5
4 Provision pour mise en ceuvre du PGES FF 0,5
5 Provision pour Expropriation Prov 0

Sous-Total 000
100 |NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
101 | Débroussaillement 2‘4_200,0\0\
102a |Déforestage );1} 2 '0,'0_6‘-1 ’\c}‘\\
103 |Abattage d'arbres zl {;Lf.li . r/’ 3”,00"“s !!'Q. ‘
104 | Déblai ordinaire mis en dépbt ‘{\m\a "-'.ai—-booa,ogif;y
105 | Déblai rippable mis en dépdt m%:"l‘r -D_,_C‘JOF\S/“}
106a [ Déblai rocheux mis en dépdt m3 =007
i06c | Déroctage m3 505,38
107 | Déblai mis en remblai m3 0,00
108 |Remblai provenant d'emprunt
108a ;s;;::; :tnd':g::\:::lenlix latéritiques” m3 8 000,00
108 | Purges m3 1 500,00
110 | Mise en forme de [a plate forme m? 4 900,00
120 |Travaux préparatoires
121 | Démolitions
121b Eg:;z[::c;?n;'roeuvrages en magonnerie ou en m3 8,00
121c | Démolition d'ouvrages en béton armé m3 0,00
121d | Dépose de buses métalliques ml 0,00
121e | Dépose de buses en béton ml 0,00
122 | Nettoyage
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dans I'emprise conformément au CCTP. lls comprennent :

La fourniture et le déroulage des cables y compris les crosses, les sertissages
etles

Tous accessoires nécessaires a la mise en place de I'éclairage public solaire

Et toutes sujétions

FOURNITURE ET POSE DE LAMPADAIRE SOLAIRE

701
L UNIE . . e e eer vevrserernsssesensseenssrsssressonsasssssassasessnasnsrsseansaserass sarasesnsns u
DEPLACEMENT DES RESEAUX
Ce prix rémunére [e Déplacement des réseaux CAMWATER/CD@, ENEO et
CAMTEL situés dans I'emprise des voies reallseeS’daps—[e caalJe ﬂEs travaux
de voirie ou la protection des réseaux qui ne ou?'ralent pas etredeb@ces 1
comprend : ‘_- P YR

- v - E i |‘ i
[ - 1

L'établissement des projets d’exécution a so mettre a I’approbatron des
concessionnaires concernés avant réalisation % a7
La réalisation des travaux de déplacement ou de protectlon des reseaux ¥

800 compris cablage et raccordement au réseau en service: -~
La dépose éventuelle des réseaux existants et la mise en depot en un lleu
désigné par I'Ingénieur ; e
La démolition des massifs d’ancrage et [a remise en état des lieux aprés
démolition ;
La rémunération d’un représentant de chaque société intéressée pendant la
durée des travaux existants.
Les tranchées de reconnaissance pour découverte des réseaux existants. Ce
prix s’applique au forfait y compris terrassement, fourniture et pose de
piéces spéciales telles que tés, coudes, vannes, chambre de tirage, poteaux,
supports, fourreaux etc...Essais, mise en service, toutes sujétions comprises
CAMTEL

801
L8 FOPfaIt... e erercemreerme it sssassassnssssssissssns sesssomssssssssnsnsnssaans FF
ENEO

803
L8 FOTAIL. e cerererererssre e ronmnacmsenrssronssssasressssisssssnsrsnsnsasesisaresaras FF
CAMWATER

804
L8 FOIfaItouunnecrecieneecscnssorenseesresssssesssosisrassssrosssnssnssesassanssssosss FF
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les parties ou I'herbe n'aurait pas levée.

L MBLEE CAITG i v rresre e renmcnmrenseeseess sossassesssnsensenssassassosss sessnssosenesms

614a

Espaces verts

Ce prix rémunére ['aménagement et [a plantation du gazon, les frais du
personnel et les frais généraux du jardin botanique.

Il comprend :

La préparation des surfaces y compris le nettoyage et le reprofilage du jardin
botanique ;

La fourniture, le transport et la mise en ceuvre, de ia terre,vegetale d'apport
conforme aux Spécifications Techniques ; / -

e . A
La fourniture, |a plantation et I'entretien ge Ia pelousex,etda mlse e\n ceuvre

de I'engrais et du liant éventuel, conforme\mént aux: Specn‘" cations

i
fory

Techniques; \__"r.'\ :

Toutes sujétions comprises.
Il s'applique au métre carré du jardin réellement engazonné.

L& MBI CAITG veuvorrrreressesonesssrssesossassontsossss sesseormssuseraseesenenssessesssense

m2

615

FOURREAUX
Ce prix rémunére ;

au métre [a fourniture et la mise en csuvre de fourreaux en traversée de
chaussée ou d'ouvrage, y compris toutes sujétions de pose.

Ce prix comprend :
- la démolition éventuelle et évacuation des déblais ou gravats,

- la fourniture et pose des fourreaux au niveau de la plate-forme de chaussée
- le remblaiement

Les quantités prises en compte résulteront des métrés établis
contradictoirement, entre ['entrepreneur et e Maitre d'(Euvre.

Le MEEre [N aIre .. v vvurccrrereersecsessass caresssse srasmesmecemsssons sns semmss sasmsnsannn

ml

700

ECLAIRAGE PUBLIC

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues dans le contrat
les frais liés a la mise en place d'un réseau d'éclairage public solaire situés
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caractéristiques d'une végétation vigoureuse, les racines seront sans
écorchure, bien raminées, pourvues d'un chevelu suffisamment abondant et
conservées autant que possible dans leur intégrité, celles que I'on aura
obligé de receler devront conserver 0,30 m de longueur au moins. Arbustes :
ils seront jeunes, vigoureux et de [a catégorie 1, toutes fortes. Tous les plants
seront livrés fraichement arrachés et mis en jauge si besoin est. Les arbres
fournis devront avoir une hauteur minimum comprise entre

1,50 m et 2,00 m. lls seront mis en place dans des trous de 1m de profondeurn
et 0,80 m de diamétre minimum. Des dispositifs de protection ainsi que des
tuteurs seront éventuellement a prévoir.

o, ___h.

Les déplantations seront exécutées avec ﬂ)ﬁtes les: precautlons nécessaires
pour ne pas abimer les racines. Suivafit [,es gspéces, les arBres seront

arrachés, soit a racines nues soit e *bac. LE ;_\'__\
[P RN L

i 3 ~

L'Entrepreneur devra, sous sa responsgblllte *oﬁsarver Ies regles de l'art

usuelles en la matiére. Le contréle p(Ea!able G pourra)etre/effectue dans

les pépiniéres n'empéchera pas de p?ocedena un exa en/nouveau sur le lieu
neRmely

méme de la plantation. X 7"'8‘“ =
\-..-3:‘_ R
Il comprend:

- la fourniture et la mise en ceuvre des plants
- 'arrosage et I'entretien pendant le temps agréé par I'Ingénieur,

- et toutes sujélions.

L'unite.........

607

ENGAZONNEMENT DES TALUS

Ce prix rémunére la plantation d'un gazon type PASPALUM ou herbes
similaires agréés par le Maitre d'ceuvre Il comprend;

- la fourniture et la plantation des semis,

- I'arrosage et I'entretien pendant le temps arrété par I'Ingénieur, - et
toutes sujétions.

La période d'ensemencement et le choix des grains seront soumis a
I'agrément de ['lngénieur de Contrdle.

L'ensemencement se fera sur une terre préalablement ameublie sur
épaisseur de 10

cm et [e répandage des grains devra étre régulier et en quantité suffisante
pour

obtenir une végétation convenable. Aprés le répandage, [a terre sera aplanie
et

raffermie & la batte. L'Entrepreneur sera tenu de réensemencer au plus tot
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La fourniture et pose provisoire du gabarit si besoin est.

La boulonnerie en acier inoxydable ou galvanisé ainsi que la protection
proposée pour ces boulons en vue du scellement sous trottoir ou
accotement.

L'entreprise complétera les caractéristiques techniques suivant sa propre
gamme de fabrication. La longueur du mat est variable suivant la surface de
panneaux supportée. L'ensemble résistant au moment maximum de
renversement.

Le transport et la mise en czuvre des matériaux nécessaires

pour confectionner un massif de scellement.

Il s'applique a I'unité de panneau place, pouvanf'réce
toutes sujétions comprises.

L'UNIE . iessisie e mrasssss s sssssssss s ssssssssssss snsssssnsasssssssssssnsSiogs

GLISSIERES EN BETON ARME (GBA) ml
511

Le métre linéaire.....uvumcunn

RALLENTISSEUR DE TYPE TRAPEZOIDALE ml
512

Le MELrE [INBAITE...cu s sersresrerescrseerssesaserssrs s s eas sasnasnases
600 |(DIVERS
602 |RACCORDEMENT PROVISOIRE A LA VOIE DE CONTOURNEMENT EXISTANTE

LE FOIfaiti . ivmnnrinssissisisniosneessensersssnssossssssssasssnsssssssassssssseess FF
603 [PLANTATION D'ARBRES SELECTIONNES

Ce prix rémunére la plantation des arbres dans les conditions qui suivent: Les
arbres et arbustes proviendront de pépiniéres choisies par I'Entrepreneur et
soumises a l'agrément de I'Ingénieur de Contréle. Ce dernier pourra refuser
les fournisseurs qui ne donneraient pas toutes les garanties.

De toute fagon, les plants doivent étre acquis auprés de pépiniéristes et non
pas aupres de revendeurs & moins d'accord formé sur une fourniture
détermingée.

Les plants devront &tre de premier choix et avoir subi une transplantation en
pépiniére. Les plants devront étre de taille correspondant a I'état de

plantation, sains, de qualité loyale et marchandée, biens constitués, exempts U

de toutes tares et maladies, sans mousse ni gergure et présenter toutes les
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La fourniture avec la découpe & la longueur pour les supports |, les chutes
n'étant pas comptées, et pour les méats une "Longueur minimum de 2,30 m
entre le sol et le premier caisson"

La fourniture et pose provisoire du gabarit si besoin est.

La boulonnerie en acier inoxydable ou galvanisé ainsi que [a protection
proposée pour ces boulons en vue du scellement sous trottoir ou
accotement.

L'entreprise complétera les caractéristiques techniques suivant sa propre
gamme de fabrication. La longueur du mat est variable suivant la surface de
panneaux supportée. L'ensemble résistant au moment maximum de
renversement.

ﬂ/ecessalres Pour

\)\

Le transport et la mise en ceuvre des materla
confectionner un massif de scellement.

Il s'applique & l'unité de panneau place, pp

\ . ...
uvant rece\'otr un pah ceau et
toutes sujétions comprises. /I

B
AP ’,‘-\

\.)m,.,,.” /;,,

e e

L unité

510f

Panneaux de type M

Ce prix rémunére la mise en place d'un panneau de signalisation de type C.
Compris pieds et fixation. li comprena :

La fourniture et la pose de tous les éléments, massifs, mats et panneaux

L'implantation du panneau

Les fouilles nécessaires
La fourniture

la fourniture et pose ainsi que les fixations de supports profilés | en
aluminium et des supports mats cylindriques lisses en aluminium naturel ou
peint

La fourniture et pose d’un capuchon {ou protection) dans la partie
supérieure du mat, le transport au point d'implantation y compris sa mise en
dép6t provisoire éventuelle dans le dépét de la Subdivision de 'Equipement
concernée.

La fourniture de la platine (pour le support-mat uniquement) destinée a sa
fixation sur le massif.

La fourniture avec la découpe a la longueur pour les supports |, les chutes
n’étant pas comptées, et pour les mats une "Longueur minimum de 2.30 m
entre le sol et le premier caisson”

U
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L'entreprise complétera les caractéristiques techniques suivant sa propre
gamme de fabrication. La longueur du mat est variable suivant la surface de
panneaux supportée. L'ensemble résistant au moment maximum de
renversement.

Le transport et [a mise en ceuvre des matériaux nécessaires pour
confectionner un massif de scellement.

ll s'applique & 'unité de panneau place, pouvant recevoir un panonceau et
toutes sujétions comprises.

510

PAMNEAUX DE SIGNALISATION DETYPEC : e e

Ce prix rémunére la mise en place d'un panneau de signalisation de type C.
Compris pieds et fixation. Il comprend :

La fourniture et la pose de tous les éléments, massifs, mats et panneaux
L'implantation du panneau

Les fouilles nécessaires

La fourniture

la fourniture et pose ainsi que les fixations de supports profilés [ en
aluminium et des supports mats cylindriques lisses en aluminium naturel ou
peint

La fourniture et pose d’un capuchon {ou protection) dans la partie
supérieure du mat, le transport au point d’'implantation y compris sa mise en
dépot provisoire éventuelle dans le dépét de la Subdivision de 'Equipement
concernée.

La fourniture de la platine {pour le support-mat uniguement) destinée & sa
fixation sur le massif.
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de renversement.

- Le transport et la mise en ceuvre des matériaux nécessaires pour
confectionner un massif de scellement,

Il s'applique a I'unité de panneau place, pouvant recevoir un panonceau et
toutes sujétions comprises.

L UMIEG . cer e emeemses sen encre e sresnsems orsersus eemmor mee remmse sronss seessansessssassrssnssne

510b

PANNEAUX DE SIGNALISATION METALLIQUE DE TYPE AB

510c

\.. . ,’t‘;.—:“\-[_{_ .

‘.’_'\. )
— . . \~L’""\ i A - “i{{j/
Ce prix rémunére la mise en place d'un’pannediLdg ™’

feTy -y
S D YANT L

signalisation de type B. Compris pieds e't?i'kxé’fib’lfll comprend :

La fourniture et la pose de tous les éléments, massifs, mats et panneaux
L'implantation du panneau

Les fouilles nécessaires : R SE TR
La fourniture

la fourniture et pose ainsi que les fixations de supports profilés 1 en
aluminium et des supports méts cylindriques lisses en aluminium naturel ou
peint

La fourniture et ppse d’un capuchon (ou protection) dans la partie
supérieure du mat, le transport au point d'implantation y compris sa mise en
dépot provisoire éventuelle dans le dépét de la Subdivision de 'Equipement
concernée.

La fourniture de la platine {pour le support-mat uniquement) destinée a sa
fixation sur le massif.

La fourniture avec la découpe a la longueur pour les supports |, les chutes
n’étant pas comptées, et pour les mats une "Longueur minimum de 2.30 m
entre le sol et le premier caisson”

La fourniture et pose provisoire du gabarit si besoin est.

La boulonnerie en acier inoxydable ou galvanisé ainsi que la protection

proposée pour ces boulons en vue du scellement sous trottoir ou
accotement.

154



microbilles traitées homologuées

Ce marquage s'applique a l'unité de fléche mise en ceuvre

LE IMBLIE [INBBITE . cvureirecrrerrecrssrresssrerasesssesmesscsssnasssss sreasesnssrsss sosnassrans

509

Aménagement des intersections (ZEBRA et ilots directionnel)

LE MBLIE [INBAINR. s rr s oressnssnssiasssssessmsssssersssesnasnmsssssennssnssssnssss smssis srass

ml

510

510a

Ce prix rémunére la mise en place d'un pa(meau de .s:gnahsat

e type A.
Compris pieds et fixation. Il comprend: % = | 2
N 5t .52 (\C
r,. \.,__ ‘5
2 223Ny ‘_‘:/"

- La fourniture et la pose de tous les éléments, massifs, mats et
panneaux

- L'implantation du panneau
- Les fouilles nécessaires
- La fourniture

- la fourniture et pose ainsi que les fixations de supports profilés [ en
aluminium et des supports mats cylindriques lisses en aluminium naturel ou
peint

- La fourniture et pose d’un capuchon {ou protection) dans la partie
supérieure du mét, le transport au point d'implantation y compris sa mise en
dépbt provisoire éventuelle dans le dépdt de la Subdivision de I'Equipement
concernée.

- La fourniture de la platine {pour le support-mét uniquement)
destinée a sa fixation sur le massif.

- La fourniture avec la découpe a la longueur pour les supports |, les
chutes n’étant pas comptées, et pour les mats une "Longueur minimum de
2.30 m entre le sol et le premier caisson"

- La fourniture et pose provisoire du gabarit si besoin est.

- La boulonnerie en acier inoxydable ou galvanisé ainsi que Ia
protection proposée pour ces boulons en vue du scellement sous trottoir ou
accotement.

- L'entreprise complétera les caractéristiques techniques suivant sa
propre gamme de fabrication. La longueur du mat est variable suivant la

surface de panneaux supportée. L'ensemble résistant au moment maximum
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L8 MAEIE MR vt cer s v erers e serreesessessreersss e meraes senass sossrnsossons

Lignes de stationnement T'2

504

Le MELre HNBAINE. .o vvir s ressseisnrereesrsssssvnser seseeseserassessassesssssssnseasenes ml

Lignes de rives T2
505

Le métre lingaire............. ml
506 |Lignes pour passage clouié -

g SRR
. . . L e N

Ce prix rémunére la mise en ceuvre d!line-Ligng’ refleg:tori\ee de largeur 0,50

métres suivant les plans agréés pargfé’;MaTtre d'CEuvre pour lgs passages

cloutés. TR Y

oL Lo 7
Il comprend nettoyage du support, r’emqrqu‘a‘gg,'fourmgér, et toutes
sujétions., et s'applique au métre linggiteexécuté 3, 75
RS

Les marquages de bandes seront de couleur blanche.rétrofléchissant en

enduit Bi-Composant a durée de vie de 36 mois minimum, garantie 18 mois,

microbilles traitées homologuées

Ce marquage s'applique au metre linéaire de marquages continus ou

discontinus, vides exclus.

N (1= A = 1T 1 = ml
507 |Lignes STOP

Ce prix rémunére la mise en ceuvre d'une Ligne réflectorisée de largeur 0,50

metres suivant les plans agréés par le Maitre d'CEuvre pour les lignes STOP.

Il comprend nettoyage du support, prémarquage, fournitures et toutes

sujétions. et s'applique au métre linédaire exécuté

Les marquages de bandes seront de couleur blanche rétrofléchissant en

enduit Bi-Composant a durée de vie de 36 mois minimum, garantie 18 mois,

microbilles traitées homologuées

Ce marquage s'applique au métre linéaire de marquages continus ou

discontinus, vides exclus.

Le Metre [INBaIre ... vcrerrecsrersssnsosserrasemsesscessen ml
508 |Fléches directionnelles

Ce prix rémunére la mise en cauvre d'une fléche unidirectionnelle ou

bidirectionnelle réflectorisée suivant les plans agréés par [e Maftre d'Euvre

Il comprend nettoyage du support, prémarquage, fournitures et toutes

sujétions. et s'applique au métre linéaire exécuté

Les marquages de bandes seront de couleur blanche rétrofléchissant en ml

enduit Bi-Composant a durée de vie de 36 mois minimum, garantie 18 mois,
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sécurité, la distance entre deux supports successifs tels que définis cidessus
sera prise également a quatre {4) métres, quelle que soit la longueur des
éléments de glissement

Les troncons démontables ou abaissables insérés dans les files de glissiéres
de sécurité fixes sont mesurés entre axes des supports fixes extrémes. Sont
considérés comme étant sur ouvrage d'art, les éléments de glissement et les
glissiéres de sécurité dont un support au sens défini ci-dessus est sur ouvrage
d'art.

Les prix comprennent les extrémités provisoires de file en attente sur les
chaussées sous ou hors circulation tels que prévus au C.CT.P..

ST
£
Lignes axiales continue [
501 { .
Le MEtre liNdair€. . eecerreseereeseeseons . ‘\. ml
502 |LIGNES AXIALES DISCONTINUES T1 A
Ce prix rémunére la mise en ceuvre d'une Ligne réflectorisée de largeur 2u
suivant les plans agréés par le Maitre d'CEuvre
Il comprend nettoyage du suppori, prémarquage, fournitures et toutes
sujétions. et s'applique au métre linéaire exécuté
Les marquages de bandes seront de couleur blanche rétrofléchissant en .
enduit Bi-Composant a durée de vie de 36 mois minimum, garantle 18 m0|s
microbilles traitées homologudes
Ce marquage s'applique au métre linéaire de marquages continus, vides
exclus.
L MEIrE lINBAIFE 1w irsriiserersemsesnsis semissseressess snresssns severassmessses sensaeses ml
LIGNES AXIALES DISCONTINUES T3
Ce prix rémunére la mise en ceuvre d'une Ligne réflectorisée de largeur 2u
503 |suivant les plans agréés par le Maitre d'CEuvre
Il comprend nettoyage du support, prémarquage, fournitures et toutes ml

sujétions. et s'applique au métre linéaire exécuté

Les marquages de bandes seront de couleur blanche rétrofléchissant en
enduit Bi-Composant a durée de vie de 36 mois minimum, garantie 18 mofs,
microbilles traitées homologuées

Ce marquage s'applique au métre linéaire de marquages discontinus, vides
exclus.
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Les prix du bordereau comporte tous les faux frais de I'entreprise et en
particulier ceux énumérés ci-aprés dont la liste ne présente aucun caractére
limitatif :

Les dépenses d'établissement de I'ensemble des documents prescrits par le
présent C.C.A.P. oule C.C.T.P.;

Les droits de hrevets ;

Les frais d'implantation et de piquetage ;

Les frais relatifs aux fouilles et a.-l'éit cuatlon de‘s\’teg\es excédentaires ; * Les
frais et sujétions de toute nature ent?alnes par la coeyistence d'autres
chantiers ou par |a circulatiop, notamment la~s|gnallsa ion de chantier au
droit des travaux, que ce soi ;s‘ous cn’culatlon ou hors 7|rculatlon publique.

\

Le stockage du matériel, sa pl’oteqtton et sa srgnallsiégion aux emplacements

Pl e

désignés par le maitre d'ceuvre ! . \ van ".-'4"9*"'

'L 4'\,\«_;

La fourniture des produits necessatres St leurt mlse en ceuvre;
Les frais d'entretien des ouvrages pendant le délai de réception;

Les frais entrainés par I'établissement des plans conformes & I'exécution; *
Les sujétions dues au maintien en bonne place de piquets et repéres
d'implantation;

Les frais occasionnés par I'exécution de prélevement d'épreuves, d'essais,
d'assistance technique et de mise a aisposition de tout matériel et de
personnel qualifig;

L'enlévement en fin de chantier de tout matériel et matériaux sans emploi et
la remise en état des lieux;

Les sujétions entrainées par le raccordement et les barriéres existantes sur
les ouvrages d'art, équipés de BN4 ou BN2, en attente de raccordement. *

Les mesures de protection de toutes sortes, notamment les dégradations des
eaux par intempérie;

Le transport sur le lieu d'implantation de tous les matériaux nécessaires a la
pose et inclus dans chacun des prix;

Les glissiéres de sécurité sont décomptées au métre linéaire de longueur
utile mesurée entre axes des supports au droit desquels :

s'effectue I'assemblage de deux éléments de glissement dont un est un
élément de glissement spécial;

finit une file de glissiéres de sécurité ;

s'effectue un changement de type de glissiéres de sécurité étant précisé que
tout raccordement spécial inséré dans une file de glissiéres de sécurité,
trongonne la dite file en deux files distinctes.

Par convention, pour la mesure de la longueur utile d'une file de glissiéres de
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mesuré sur plans approuveés par le maitre d'ceuvre.

R0 § LT A =R oL | =

423c

BETON DOSE A 250 kg/m3

ce prix rémunere la fabrication et la mise en ceuvre de béton armé tel que
défini au CCTP. il comprend toutes sujétions de fourniture de matériaux, de
transport et la mise en ceuvre.

ce héton dosé a 250 kg de ciment par métre cube pour petits ouvrages en
béton armé coulé dans des coffrages, les quantités étant mesurées suivant
les plans d'exécution approuvés. '

il est payé, toutes sujétions comprises, au métre cube, le volume étant
mesuré sur plans approuvés par le maitre d'ceuvre.

le M&Ltre CUDB....uceveerrereececrerecerrtsrnenes SO PR

m3

423e

BETON DOSE A 350 kg/m3

ce prix rémunere la fabrication et la mise en ceuvre de béton armé tel que
défini au CCTP. il comprend toutes sujétions de fourniture de matériauy, de
transport et la mise en ceuvre.

ce béton dosé a 350 kg de ciment par métre cube pour petits ouvrages en
béton armé coulé dans des coffrages, les quaniités étant mesurées suivant
les plans d'exécution approuvés.

il est payé, toutes sujétions comprises, au métre cube, e volume étant
mesuré sur plans approuvés par le maitre d'ceuvre.

18 MBI DBt rs s cssssenessrsanssraeasssarssessantsssssnsnnnens

m3

426

DALLETTE EN BETON ARME

Ce prix rémunére la fourniture et la pose de dallettes en caillebotis en béton
armé d'épaisseur 0,15 m pour couverture de caniveaux

426a

DALLETTE EN BETON ARME DOSE A 350 kg/m3

Ce prix rémunére la fourniture et la pose de dallettes en caillebotis en béton
armée d'épaisseur 0,15 m dosé a 350kg de ciment par métre cube pour
couverture de caniveaux

L N B CUDIE ettt rrssersesrsasss ansssasbssnsnbesssssssosnss somteenssonssesnnnessnnne

m3

500

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
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- Les frais d'étaiement et de blindage et sujétions d'épuisements
éventuels, - Les sujétions de travail en présence de I'eau (blindages,
batardeaux etc...),

Le volume de chaque fouille sera pris égal au produit de la surface des
semelles de fondations correspondante majorée d’'une sur-largeur
périphérique de (50} centimétres, par sa profondeur comptée depuis le
terrain naturel préalablement décapé et déblayé s'il y a lieu, jusqu'a la cote
définie sur les plans d'exécution ou celle imposée par I'ingénieur de travaux,
diminuée, s'il y a lieu, du volume des démolitions (pente de talus verticale
par convention).

Le MEtre CUbe.... i eevnenincanend

417

PERRES MACONNES

< ‘\’r ._. ) -‘e
e ’l‘/ 4
LT =T Py
3w

ce prix rémuneére la construction des pérrés-
remblai. il comprend :

Le réglage des talus

Les terrassements complémentaires nécessaires
[’évacuation des terres excédentaires

Le dressement du béton de propreté dosé a 15;0 kg

La fourniture, le transport, la taille si nécessaire, I'appareillage, le jointement
des moellons de 0,20 m d'épaisseur

Le drainage du talus au moyen de barbacane de 0,25 disposées &

intervalle suffisant

il s'applique au métre carré toutes sujétions comprises.

L& INIEEIE CBITE. o oeeeeeeveiiiisnisssirassiissstoesmessnssssresnsensarsssssnnsensassesserssenssnsessesnss

m2

423

BETONS

423a

BETON DE PROPRETE DOSE A 150 kg/m3

ce prix rémunére la fabrication et la mise en ceuvre de béton armé tel que
défini au CCTP. il comprend toutes sujétions de fourniture de matériaux, de
transport et la mise en ceuvre.

ce béton dosé & 150 kg de ciment par métre cube pour petits ouvrages en
béton armé coulé dans des coffrages, les quantités étant mesurées suivant
les plans d’exécution approuvés.

il est payé, toutes sujétions comprises, au metre cube, le volume étant

m3
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TETE DE DALOT EN BETON ARME 3x2,00x1,50m

- Le réglage du fond de fouilles conformément aux prescriptions
techniques, et toutes sujétions,

402e
LIUNTE e e rreeeesensstsss s onsstrasssssssversessssanessos saosasensassass s sessrsons u
TETE DE DALOT EN BETON ARME 3x4,0x2,0 m
402g
L UNITE courreererernsescsssssnssmnr snrans sessns ssnras smssnmess sersss ssnsssnss sevarsssnras stants u
MISE EN PLACE DES GABIONS m3
Ce prix rémunére la fourniture et la pose de cages en grillages métalliques
galvanisés et leur remplissage en moellons de roches massives
conformément au CCTP,
Il comprend notamment :
la réalisation des déblais, leur chargement, leur transport quelle que soit Ia
distance, leur mise en dépdt et leur régalage.ep un lieu agréé
A_ﬁ\gp 1% J‘é‘zf
le réglage du fond de forme / { 5 /.,/“ o ﬁ\‘gt )\
la fourniture sur le lieu d'emp of et la mise:en oeuvre ci‘es cages métalliques
conformes au CPT y compris fes llgatu‘res des cages et I‘as liaisons
\ \ M
la fourniture a pied d'ceuvre e Ia mlse enneuvre des*roches massives
. \ . -; /
la réalisation de remblais soignés e.\rentuefs—pour Ia remise en état des
abords g
toutes sujétions de protection contre les arrivées d'eau - toutes sujétions de
nettoyage et d'évacuation des matériaux excédentaires - toutes sujétions
Il s'applique au métre cube de gabions exécutés suivant le plan
403 |d'exécution approuvé,
FOUILLES EN TERRAINS ROCHEUX
Ce prix rémunére au METRE CUBE ['exécution des fouilles en terrain de
rocheux pour fondation d'ouvrage, il comprend:
Les mesures destinées  assainir la surface de travail (débroussaillage,
détournement des eaux de surface}, I'exécution et la mise en dépét ou
I'évacuation des déblais,
Les piquetages, ['extraction et le chargement des matériaux,
Le transport quelle que soit la distance,
408 [Le déchargement au lieu d'utilisation ou de dép6t provisoire ou définitif,
- Le fractionnement et/ou ['enlévement des blocs, m3

147



L MBI MBI et et crsemere i messss st ssresssssrs st seasesbennsanss o

401g

DALOT EN BETON ARME 3x4,0x2,0 m

LE MEBLIE lINBRIMB.ccicreier e rresesrecresnssenrsessenserssnsaeasasssans

ml

TETES DE DALOT EN BETON ARME

Ce prix rémunére 'exécution d'ouvrages de téte en béton armé, des dalots
aux dimensions indiquées conformément au DAO et aux plans d'exécution
agréés, Il comprend :

L'implantation

Le drain derriére le mur de téte

Les enrochements en aval et en amont de l'ouvrage La foumlture et la mise
en czuvre du béton, des coffrages et des arr{mres conformement au>q plans
d'exécution agréés \,\ . X ,
Les étaiements R
Les enduits éventuels

Le badigeonnage des parements 2 la peinture hydrofuge. - Les barbacanes

402 | constituées de tuyaux PVC diamétre 0,25 disposées en quinconce tous les
1,50 m dans le sens de la hauteur et 2,00 m dans le sens de |a longueur
l.e remblaiement correct des fouilles suivant le CCTP - Toutes sujétions
I s'applique au métre linéaire de dalot exécuté réalisé pour la section
intérieure
(nombre x largeurs x hauteurs) et les épaisseurs de radier et piédroits et
dalles correspondantes.
La longueur prise en compte étant mesurée au fil d'eau conformément aux
plans d'exécution approuvés.
Il s'applique a l'unité de téte d'ouvrage exécuté, toutes sujétions comprises.
La longueur prise en compte étant mesurée au fil d'eau conformément aux
plans d'exécution approuvés.
TETE DE DALOT EN BETON ARME 1,00X1,00M
402a
L UNIEG e seerrereemresmesrensensssrsarasserssnensaens sesssrocases onses osssnbas sessos sssssaassssn U
TETE DE DALOT EN BETON ARME 2,5x1,5 m
402b
L UNIE s snrerversreersarsorsssmssssesncssmsrssensssrsasssasans senessssssrrensssass sesess sonses u
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Ce prix comprend en outre :

la mise en place de dalles de répartition en béton armé au droit du dalot
compris toutes sujétions.

La fourniture, le transport et la mise en ceuvre des matériaux pour un héton
dosé a 350 kg de ciment

Les coffrages et les armatures suivant les plans d’'exécution agréés
Les enduits intérieurs et Le ragréage si nécessaire - Le béton de propreté.

3 1 10y,
W3t (4
?-9(\

Sglage des pentes et toutes sujétions &7l
Le réglag P tes suj Bl sa e )

. . e A\ .
la fourniture et la mise en place dﬂﬁiemture hytjrotugeg}[ef_‘ﬂamls en béton
en contact avec la terre y compris: .'0111.’635 syj%t-ig_in&-. “la folffniture et la mise
en place de joints type water stopk:a_qi.ttchou‘c,du similaire’y compris toutes

sujétions. N T A

la confection, la fourniture et la mise er‘1 p!ace\d}l‘a’éallgde transition
la construction, la fourniture et la mise en plaéé de; garde-corps
Suivant le les plans d'exécution et le CCTP

- Le badigeonnage des parements a la peinture hydrofuge.

Il s'applique au métre linéaire de dalot exécuté réalisé pour la section
intérieure

(nombre x largeurs x hauteurs) et les épaisseurs de radier et piédroits et
dalles correspondantes.

La longueur prise en compte étant mesurée au fil d'eau conformément aux
plans d'exécution approuvés.

les prix des dalots s'appliquent au métre linéaire de dalot exécuté réalisé
pour la section intérieure

(nombre x largeurs x hauteurs) et les épaisseurs de radier et piédroits et
dalles correspondantes.

Dalot en béton armé 1,00x1,00m

401 a
Le MELre lINBINe... o ireirinsstiensenrensesemsser e s ense s ssnsssesesrasen mi
DALOT EN BETON ARME 2,5x1,5 m
401b
LE MELIE lINEAINE e ccrrrecrrseeresereessesssssessssessesersesssosssssensssansane ml
4{1e|Dalot en béton armé 3x2,00x1,50m ml
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L

LI LR PR TN

matériaux, de transport et la mise en ceuvre.

ce béton dosé a 350 kg de ciment par métre cube pour petits ouvrages en
béton armé coulé dans des coffrages, les quantités étant mesurées suivant
les plans d'execution approuveés.

il est payé, toutes sujétions comprises, a I'unité, le regard étant conforme
aux plans approuvés par le maitre d'ceuvre.

320d

] A
R VLT .
I T ] 111 o < U P U R OSUVRP USRI e Shmmenage
AT . M

400 |OUVRAGES D'ART - DOUVRAGES HYDRAU!:IQUES\:\_:H/:;EE{,’;’//’
401 |DALOT EN BETON ARME TN

Ce prix rémunére la construction des dalots aux dimensions indiquées en
béton armé conformément aux plans dexécution agréés.

Il comprend :

- |la déviation provisoire de [a riviére éventuelle permettant [a construction de

['ouvrage puis la remise en état du lit aprés la construction du dalot.
fa-fourniture o la misz vn place d'une couche arainante conforme au CCTP
L'excavation de tous les matériaux pour atteindre le lit de pose

Le dressement des parois

Le nivellement du fond de fouille, le compactage aux cotes et toutes

sujetions de réalisation du [it de pose y compris blocages éventuels en béton
suivant le CCTP - Les étaiements et les blindages éventuels

Le pompage des eaux envahissantes

Le fond de forme et les remblais compactés aprés construction et,
ensemble des sujétions pour effectuer la planche d’essai de compactage,
les essais propres & déterminer pour chaque type de sols, les conditions de
mise en ceuvre ou de traitement des matériaux et les caractéristiques utiles
et minimales des engins de compactage, ainsi que le nombre minimal de
passes et la vitesse de compactage.

Le remblaiement des tranchées du bhloc technique par couches de 20 cm
maximum compactés a 95 % de I'0.P.M avec un matériau sélectionné
suivant le CPT, jusqu'au niveau supérieur fini du dalot.

Le transport des matériaux excédentaires ou impropres a la réutilisation en
remblais en décharge en un lieu agréé quelle que soit la distance

Il ne comprend pas les purges éventuelles a réaliser sous le it de pose.
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LE MBErE [INBAIIC i visricsrrsiessesrsnssensssesssarsnssssaesseesssessssarssssneassanes

DALLETTE SUR CANIVEAU BETONNE DE LARGEUR 1,00 ép =20 cm

318h
Le MELIE [INEAIIE e e e s e sreme s sttt sss s sessbssssssrassses s snsane ml
319 [AVALOIRS mil
Ce prix rémunére la construction d'un caniveau bétonné coulé en place ou
préfabriqué de dimensions intérieures 0,40 m de largeur, 0,30 m de hauteur
avec une dallette de couverture de 0,15 m d'épaisseur. Il comprend : -
L'implantation de I'ouvrage & 45 ® dans le sens de la pente par rapport a
l'avaloir .
Tous terrassements complémentaires
La fourniture, transport et mise en ceuvre de tous les matériaux nécessaires
a leur construction.
Le raccordement a |'avaloir et au caniveau principal |
Le remblatement périphérique par couches élémentaires de 20 cm
compactées
CANIVEAUX AVALOIR AVEC DALLETTES
Ce prix rémunére la construction d'un caniveau bétonné coulé en place ou
préfabriqué de dimensions intérieures 0,40 m de largeur, 0,30 m de hauteur
avec une dallette de couverture de 0,15 m d'épaisseur. [l comprend : -
L'implantation de 'ouvrage a 45 ° dans le sens de la pente par rapport a
l'avaloir
Tous terrassements complémentaires
La fourniture, transport et mise en ceuvre de tous les matériaux nécessaires
a leur construction.
Le raccordement a l'avaloir et au caniveau principal
Le remblaiement périphérique par couches élémentaires de 20 cm
319c¢ |compactées
Le MELre lINBaINe....uimiiiienenricinntnnnenrsnreesseseessesesensesssnsesessessesserasns mi
REGARD EN BETON ARME

320

ce prix rémunére la fabrication et la mise en ceuvre de regard en béton armé

tel que défini au CCTP. il comprend toutes sujétions de fourniture de

143




CANIVEAU BETONNE DE SECTION 0,50 x (0,30<h<0,60)

317c
Le MELIE lINBAITE e e s e er s s samc s sen e e ml
CANIVEAU BETONNE DE SECTION 0,60 x (0,40<h<0,70}

317d e

ZP RN

Le MELre lINBAITE..i v vversseosemsineens /:/ “}3/ a0 ‘\.{.‘\ ml
CANIVEAU BETONNE DE SECTION 0,70 x (‘J.',Uoéh<;,4§}),‘_ P \
Le MELrE lINGAIT..s.ccersrmerreusseresrsssssmrsmssersnaens 3 g._;’.‘.ﬂ..’.: ”H/'r:“ ml
CANIVEAU BETONNE DE SECTION 0,80 x (0,70<h$3.\é_’.__(__)_)‘;;;_.

317g
Le MELIE [INEAINE...cccnirisceenrst s esssesersr s ssnserasnssnasnsesssesansrssrsassssassess ml
CANIVEAU BETONNE DE SECTION 1,00 x (h<1,40)

317
Le MELTE INBAINE ...t srssissns s s ssssssssess ml
DALLETTES DE COUVERTLIRF SLIR CANMIVEATIX

318
Ce prix rémunére la fourniture et [a pose de dallettes en caillebotis en béton
armé d'épaisseur 0,15 m pour couverture de caniveaux
DALLETTE SUR CANIVEAU BETONNE DE LARGEUR 0,50 ép = 15 cm

318c
Le métre linéaire....... ml
DALLETTE SUR CANIVEAU BETONNE DE LARGEUR 0,60 ép = 15 cm

318d
LE MELFE lINBAITE e seeccerecrerersrissssersssisssns s s sam s sarssassssnssssssasss ml
DALLETTE SUR CANIVEAU BETONNE DE LARGEUR 0,70 ép=15cm

318e
LE MELTE JiNBATIE oo cs s ser st sssesn s sesssis s s s ssssrrssssrssssses ssssssens ml
DALLETTE SUR CANIVEAU BETONNE DE LARGEUR 0,80 ép =20 cm

318f o
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mesurées contradictoirement et prises en attachement.

L& MIELIE CUD B .ivvrecrrrererrenseressrereessssressssinsmmamnssssessmssmesassnssarsrrrssssnsssare

m3

315

BARBACANES

Ce prix rémunére a 'unité ['exécution des barbacanes conformément aux
plans d’exécution et toutes les sujétions de mise en ceuvre

L'unit
UM e st vessorsnesmarsens sstsns essrne st s ssnsnsssnsasnsonsssenanssisssasensasssssses

317

CANIVEAUX BETONNES {CB)

Ce prix rémunére au meétre linéaire la construction des caniveaux
rectangulaires en héton armé type 1 confor, _gkrggh t aux plans d'exécution
approuvé. Il comprend :

1Y, \

o va b ad
[ 0\
la préparation du terrain ; f,/ 5 o _ "y *-fr’_.'
L o ‘.,\\\
f Bt

I ¢
tous les travaux préalables a ['imp anFatlon I

!y

les fouilles conformément au CCTP ‘r".. \'L RN J‘; /c‘

N ‘A,
I'extraction des matériaux, leur c:hargements.leﬁr_trans ort sur toute
distance, leur mlse en depot et leur régalage- enunieu agree ;

le réglage du fil d'eau et des parois des fosses ;

I'enlévement des cordons éventuels ;

le remblaiement des fouilles avec un matériau sélectionné y compris le
compactage par couches élémentairesde 20cm ;

La fourniture, le transport et la mise en oeuvre des matériaux pour un béton
dosé 3 350 kg de ciment ;

Les coffrages et les armatures suivant le plan d'exécution agréé ;
Les enduits intérieurs ;

Le béton de propreté ;

'aménagement des exutoires et le réglage des pentes;

la création tous les vingt (20) métres au maximum de joints secs comportant
en partie supérieure un joint creux de 2 cm x 2 cm & combler par un mastic
bitumineux fourni par ['Entrepreneur;

La fourniture, transport et mise en ceuvre de tous les matériaux nécessaires
a leur construction ; - et toutes sujétions.

Il s'applique au métre lindaire de caniveau bétonné construit en un lieu
agréé et pris en compte par attachements contradictoires.

S LEREN TR T I R
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I'enlévement des cordons éventuels

le remblaiement des fouilles avec un matériau sélectionné y compris le
compactage par couches élémentaires de 20 cm

La fourniture, le transport et la mise en ceuvre des matériaux pour un béton
dosé a 350 kg de ciment

Les coffrages et les armatures suivant le plan d'exécution agréé - Les enduits
intérieurs - Le béton de propreté.

['aménagement des exutoires

le réglage des pentes

la création tous les vingt (20) métres au maxnmum dE]OIntS secs
comportant en partie supérieure un Jomt creux de 2cmx Zcm combler par
un mastic bitumineux fourni par I’Entrep?eneur J.a fourmture transport et
mise en cauvre de tous les matériaux necessalresa Ieur con/;ructlon. et

N Ay
toutes sujétions. BRNGRRLIP
o J lﬂﬂv- a

Il s'applique au metre linéaire de fossé betonne construit et pris en compte
par attachements contradictoires.

Fossés beétonnés triangulaires Section de base : hauteur=60, ouverture = 120
ép. 15 cm

312e
Le MEBLre NBAINE... oo e e v e e v re v se v e eernasare e esraernseas ml
Fossés bétonnés trapézoidaux Section de base : grande base 120 petlte
base =100, h = 115, ép.15 cm

312h|Le métre
IMBAIE o crsereerresressernrserresnssassersursseasnnsnsresassassnssns srnsssmsnsvassnnss mil
ENROCHEMENTS
Ce prix rémunére, au métre cube, la fourniture et la mise en ceuvre
d’enrochement conformément aux dispositions du CCTP. Il comprend
notamment ;
I'extraction, le calibrage et le transport quelle que soit la distance jusqu'au
lieu de mise en ceuvre des matériaux d’enrochement ; - les fouilles
nécessaires au placement des moellons ;
les sujétions de travail éventuel dans l'eau ;
toutes sujétions d'assainissement de la surface de travail ; I'enrochement et
toutes sujétions de fermeture des moellons ; - toutes les opérations de mise
en place soignée.

314

L'Entrepreneur est rémunéré sur [a base des quantités réellement exécutées,
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(30 1= 10 = 1] L= | o= SO SR UOPOI ml
BORDURE TYPE P2
217g
Le métre linéaire.... mi
DALLE EN BETON ARME AU TREILLIS SOUDE POUR TROTTOIRS ép =
10cm
ce prix rémunére la fabrication et la mise en oeuvre.d\ne dalle en héton
armé tel que défini au CCTP. il compreng,tolﬁssdjetlons‘de fourniture de
matériaux, de transport et la mise en oe"({v/ce ' -
o el
ce béton dosé a 350 kg de ciment pa metre cubge pour pe{tts 0 vrages en
héton armeé coulé dans des coffrages {es\ quantltes etant mt—:j-‘su'-ees suivant
les plans d'exécution approuvés. R )
\\7’4\ ¢ 2 /’“’
il est payé, toutes sujétions comprises, au metre ca_ﬁeﬂ?su ace étant
mesurée sur plans approuvés par le maitre d'oem?re._ =d
220
LE MBLIE CAITE.....c e s crereeirenessranserseaeeassensasrssvesarservannss srassssssssevenas m2
300 |ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
DESCENTE D'EAU BETONNEE
: T B YRR LIRS .JLr-'- el
ce prix rémungére au métre linéaire posé, la fourniture et Ia mise en place des - )
descentes d'eau en béton y compris la confection d'un lit de pose de béton
de 0,10 m d'épaisseur et le massif de butée en pied de finition du remblai, le
raccordement avec bordures et toutes sujétions pour une largeur de 0,50 m
311 [et une profondeur de 0,10m {voir plan de détail).
LE MELIE [INEAINE. c.ciiiie it rsrseres et s snsne e e st snarressnesnssesenesneranas ml
FOSSES BETOMNNES
Ce prix rémunére la construction de fossés en bétan armé de type normal,
pouvant supporter le poids des véhicules, suivant les plans
Ces fossés sont armés et ouverts de section triangulaire conformément aux
plans d'exécution de I'entrepreneur Il comprend:
317 |la préparation du terrain

tous les travaux préalables a l'implantation
les fouilles conformément au CCTP

extraction des matériaux, leur chargement, leur transport sur toute
distance, leur mise en dépdt et leur régalage en un lieu agréé,

le réglage et le compactage du fil d'eau et des parois des fossés
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a l'utilisation d'une centrale fixe et les frais de pesée ;
la réalisation d'une planche d'essai ;

la mise en ceuvre au finisseur et manuelle, y compris toutes sujétions de
réglage, de découpe des enrobés pour raccord, ainsi que 'exécution des
joints de scellement, de compactage et de signalisation.

Les quantités prises en compte résulteront des métrés effectués
contradictoirement entre I'entrepreneur et le Maitre d'CEuvre. En cas de

dépassement de I'épaisseur exigée, seule l’épaisseur exigée sera rémunérée,

par contre en cas de sous — épaisseur seule‘liepa isseUruqise en place sera
g "\",-"» N A-.‘:\ "’-’\
rémunérée. !,g ERES > --:.f:g;;,_ \

Il comprend aussi 'épandage, le compactage aux cotes adequates et toutes

sujétions. l SR PR Z‘ ,‘ g ‘

Il s'applique au meétre cube de beton\gltummeux mis en pla/ce
1\ A . S

216¢

BETON BITUMINEUX épaisseur =5cm "« 55—

LB MBI CAITE.uuuiecerieecerssaremsssssescassasssmsass seseresssensssassassassesanoss nsae

m2

217

BORDURES

ce prix rémunére la fourniture et la mise en place des bordures en béton
dosé a 350 kg conformément aux plans du dossier. il comprend :

les terrassements nécesszires
le béton de pose et de calage d'épaisseur minimum 0,10 m

les joints au mortier de ciment et toutes sujétions il s'applique au métre
linéaire de bordure posée suivant les types ci-aprés :

217b

BORDURE TYPE T2

L MBI MBI creire e s emres st s vre e msasssnsosssssssssnesesssanesssssensos ses sus

mi

217d

BORDURE TYPE A2

L MBI [N AN B s srevenrersesrecerrersesessae o sseasssessonssnasesnsssessorsnsrasennan

mi

217e

BORDURE TYPE CS2

L MBI NI iresicereeresraesrenrerrnesessesserassesssserss sassessosssnsnnsensnens

ml

217f

BORDURE TYPE CC2
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et de réception des travaux. et toutes sujétions.

La surface a prendre en compte est métrée selon les plans d'exécution et
vérifiée contradictoirement ; Ce prix s'applique au métre carré.

LE MELEE CBIT v vrrerersereresncraressersinassserranssnsrsssesessrsssasssarasssasemesnss

215

COUCHE D'ACCROCHAGE L

Ce prix rémunére au métre carré (m2) 'exécution d’une couche d'accrochage
a I'émulsion de bitume ou au cut-back 400-600, suivant accord du Maitre
d'CEuvre, & la rampe et non & la lance, sur les couches a bitumer. Il comprend
toutes les fournitures et sujétions.

Il comprend : W

La fourniture ; - B . =
Le transport ;

Et toutes sujétions.

[l s'applique au meétre carré de surface traitée toutes sujétions comprises.

LE MBLIE CAITE. o ieriennenmrssnssecressncnrses smesnmsassseneressnasassassase srssnssossasonans

m2

216

BETON BITUMINEUX

Ce prix rémunére au métre cube, la fourniture et la mise en ceuvre de béton
bitumineux 0/10 en couche de roulement selon prescription du

C.C.T.P.

Ce prix comprend notamment :

les reprises nécessaires pour mises & niveau et adaptations des ouvrages
(tampons, bouches a clé, etc.) ;

la fourniture des granulats, du bitume et du filler ;

les études de formulation et, I'ensemble des sujétions pour effectuer la
planche d’essais de compactage, les essais propres a déterminer pour
chaque type de matériaux, les conditions de mise en ceuvre ou de traitement|
des matériaux et les caractéristiques utiles et minimales des engins de
compactage, ainsi que le nomhre minimal de passes et la vitesse de
compactage. la fabrication ;

le transport et le déchargement & pied d'ceuvre ;

les frais consécutifs a l'installation et au repliement d'une centrale mobile ou
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ou manuel ;

la fourniture du liant et des dopes si nécessaire sur le lieu de mise en ceuvre
quelque soit |a distance de transport ;

le chauffage et le répandage du bitume fluidifié conformément au CCTP ; - la
fourniture et la réalisation du sablage éventuel pour permettre la circulation

h
toutes sujétions de mise en ceuvre.

Les surfaces a prendre en compte sont celles des.plans-d exécution vérifiées
A e NN

H H AR R
contradictoirement. /;/A‘ ~.,.‘\_;\,_,\\\ m2
LE MELFE CAITueusrmeresseeresceeneeeerereesseresrnres ” rversssgisssbenion s :
i : . .

ENDUITS SUPERFICIELS Sy
214
214a |[ENDUIT SUPERFICIEL MONOCOUCHE AN o m2
214b|ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE m2

Il comprend notamment :
- les frais de reconnaissance des carriéres de roche ;

- la réalisation des voies d'acceés aux carrieres et leur entretien
pendant la durée du chantier;

- 'ouverture de |a carriére y compris tous débroussaillements,
abattage d'arbres et découvertes nécessaires, réalisation de plates-formes et
préparation des zones de stockage ;

- tous les frais liés a I'obtention des granulats des deux classes
nécessaires :

foration ;

- abattage, concassage criblage y compris tous consommables ou
piéces d'usure ;

- le dépoussiérage ou le lavage éventuel des granulats ;

- leur transport sur toute distance, y compris stockage intermédiaire
et reprise éventuels des granulats ; - la fourniture a pied d'ceuvre du liant ;

- le nettoyage soigné de la couche d'accrochage par un balayage
rmécanique ou manuel ;

le répandage des agrégats et le compactage conformément au CCTP

- le balayage du rejet et sa mise en dépst ;

- tous les frais d'étude, de réalisation de planches d'essai,

d'autocontréle, d'observation des ragles de qualité du PAQ de I'entrepreneur|
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['arrosage
- le compactage a 97 % de ['OPM et de toutes sujétions.

il sapplique au métre cube des matériaux mis en place selon les catégories
ci-aprés et pour une épaisseur conforme aux profils en travers types
mesurée aprés compactage, y compris plus-value de transport et toutes
sujétions.

COUCHE DE BASE EN GRAVE CONCASSEE 0/31,5 OU 0/25

209¢ JLe metre CUbeu e
m3
IMPREGNATION
ce prix rémunére I'exécution d'une couche d'i :/ gﬁatl
base. il comprend : R
213
La fourniture - Le transport
Et la mise en ceuvre conformément a I'article b341 du CCTP il s'applique au
métre carré de surface traitée toutes sujétions comprises.
IMPREGNATION SIMPLE | R
ce prix rémunere I'exécution d'une couche d'imprégnation de Ja couche de
base. il comprend :
La fourniture - Le transport
Et la mise en ceuvre conformément a |'article b341 du CCTP il s'applique au
213a|meétre carré de surface traitée toutes sujétions comprises.
L8 MBLIE CAITE ... cereece e rrrereeseressessersssesesevesasssassssmsssssasssse seres m2
IMPREGNATION SABLEE
Ce prix rémunére au métre cube la fourniture et la mise en oeuvre des
matériaux pour la réalisation d'une imprégnation au bitume fluidifié sur la
couche de base avant mise en ceuvre des couches bitumineuses.
Il comprend notamment :
la réalisation des planches d'essai ;
213b

le nettoyage soigné de la surface d'application par un balayage mécanique
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remblai.

Ce prix s'applique au métre carré de surface effectivement décapée mesurée

en projection horizontale.

L8 MEBITE CAITE et renmsness e sen e e m2
123 |Scarification de la chaussée existante toutes sujétions d'exécution
LE MELTE CUDR et errense s e cne o enseerasnassessnseasssnssssss s semsas m2
200 {CHAUSSEE ET TROTTOIRS
COUCHE DE FONDATION
ce prix rémunére la fourniture et la mise en éeuvre des materlaui
sélectionnés pour constitution des couches de fondataons pour chaﬂssees
accotements et parkings cf. au CCTP art bZIi |I\c?mpr%p£i R '___.: ‘I
la recherche et la préparation des lieux d' emprUntls A e f
les essais ~\ )
I'extraction
208 g transport jusqu'au pied d'ceuvre
le réglage
I'arrosage
le compactage a 97 % de I'OPM et de toutes sujétions.
il s'applique au matre cube des matériaux mis en place selon les catégories
ci-aprés et pour une épaisseur conforme aux profils en travers types
mesurée aprés compactage, y compris plus-value de transport et toutes
sujétions.
COUCHE DE FONDATION EN GRAVE LATERITIQUE
208a
LE MEBLIE CUDE et s s s s st ssnene s m3
COUCHE DE BASE
ce prix rémunere la fourniture et la mise en ceuvre des matériaux
sélectionnés pour constitution des couches de fondations pour chaussées,
accotements et parkings cf. au CCTP art b213. il comprend :
- fa recherche et la préparation des lieux d'emprunts - les essais
- I'extraction
200 | le transport jusqu'au pied d'ceuvre

le réglage
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conformément au CCTP.
lls comprennent :

la dépose ou [a démolition, selon instruction du maitre d’ceuvre, par tous les
movyens appropriés, manuels ou mécaniques ;

le chargement des produits de dépose,
o e s

leur évacuation hors de I'emprj se gEs f'avau?\erl I
d’ceuvre quelle gu'en soit la sta’nce ; '

demo[ition :

ligu agréé par le Maitre

utilisation ; R

le remblaiement des trous en gra\?e IaterJthugs compactés.
‘\_ Hiw“

DEMOLITION D'OUVRAGES EN MAGONNERIE OU EN BETON

ORDINAIRE
121b
LE MELIE CUDE weuvreereeceeeecemcrrserreseessessssnsmsssasssssossessssssnsansemsesnes m3
DEMOLITION D'OUVRAGES EN BETON ARME
121c
L& MELIE CUDE ..uvvcrsecsansstonrennisessssseonsesssesssasessesesssssssessssssassens m3
DEPOSE DE BUSES METALLIQUES o
121d
L8 MELIE [INBBINE..iiieieiccemmsrassssrenssrnsessssasssssssrenssssanssrsssesssssrsesnse ml
121e [DEPOSE DE BUSES EN BETON ml

Le métre linéaire

...............................................................................

122

NETTOYAGE

122b

DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

Ce prix rémunére sur toute épaisseur le décapage de la terre végétale dans

la largeur de I'assiette de la route. Epaisseur moyenne (0,20 m) Il comprend
notamment :

la récupération de la terre végétale, le chargement, le transport quelgue soit
la distance, e déchargement, la mise en dépdt provisoire ou définitive dans
un lieu agrés, le régalage éventuel ;

fa mise en cordon dans les zones de réutilisation pour engrainer les talus de
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le transport et la mise en dépdt a la décharge.
le pompage et I'évacuation des eaux de toutes natures.
la mise en place d'un remblai de qualité.

la finition de [a plate-forme de chaussée et trottoir conformément a l'art.
b331 du CCTP.

le compactage de Ia plate-forme a 95A.df;_l'ng le volume pris en compte
sera celui en place avant extraetlon/mesure pa’n\dlfference de cotes entre les
profils levés avant et apresfexecl.ﬁion il's appllql]e\au métre cube toutes

s

sujétions comprises. {0 = e B

\

Le métre cube.....cooiriiieinen,

m3

110

MISE EN FORME DE LA PLATE- FORM_E.)-;B\'\_;’;’/'V
e

m2

Ce prix rémunére le réglage et le compactage de de la plateforme, avant
réalisation de la chaussée |l comprend notamment ; - le réglage

- I'arrosage ou I'aération éventuelle pour cbtenir la teneur en eau
souhaitée ; - le remblaiement des fossés existants dans I'emprise des
remblais et, I'ensemble des sujétions pour effectuer la planche d'éssai de
compactage, les essais propres a déterminer pour chaque type de sols, les
conditions de mise en ceuvre ou de traitement des matériaux et les
caractéristiques utiles et minimales des engins de compactage, ainsi que le
nombre minimal de passes et |a vitesse de compactage ;

- I'apport de matériaux de méme qualité que le remblai pour
compenser les ravines et les tassements dus au compactage ;

- le compactage de I'assise suivant les spécifications du CCTP sur les
rembilais ;

- y compris toutes sujétions de réalisation ;

La surface a prendre en compte est la surface effective mesurée en
projection horizontale.

Ce prix s'applique au métre carré

LE METRE CARRE : {80 [e1tres)...cenermmccnecenscmsessrecscasaensersunanes

120

Travaux préparatoires

121

DEMOLITIONS

ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au contrat, la
démolition des ouvrages existants dans 'emprise des travaux, leur transport
jusqu'au lieu du dépédt indiqué par le maitre d'ceuvre. lls seront réalisés
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Le répandage des couches de vingt {20) cm
Les surlargeurs provisoires

Le réglage et le talutage

Larrosage ou I'aération éventuelle

Le compactage 4 95 % de I'OPM

/ 4,10 VH?\\
Il s'applique au métre cube de r? a)‘s'enaplace‘apr&\c’)mpactage, mesuré
par différence de cotes entre le ‘é?o/f' Is levés avant eté rés exécution y

compris plus-value de transport et toutes’su;etlons o

\

.".

Ior B v R | :j

Le MEtre CUbB..cverresrereeressreenns \..'.".\ RO 30 LRI
N LY

108a

REMBLAI EN "GRAVELEUX LATER]T[QUE’J: P&wy/D EMPRUNT

\\ r.

Dy /
ce prix s'applique a la mise en remb[al\dtrmaterlau « grave latéritique »
pour corps de remblais en « grave latéritique » éventuellement
conformément au CCTP art. b326. il comprend :

La recherche du lieu d'emprunt et les essais géotechniques
La fourniture, le transport et les droits d'extractions
L'aménagement et I'entretien des accés

La préparation de [a surface d'emprise des emprunts
La remise en état des lieux aprés extraction

Le compactage de I'assise des remblais

Le répandage des couches de vingt {20) cm

Les surlargeurs provisoires

Le réglage et le talutage

L'arrosage ou I'aération éventuelle

Le compactage a 95 % de ['OPM

il s'applique au métre cube de remblais en place aprés compactage, mesuré
par différence de cotes entre les profils levés avant et aprés exécution y
compris plus-value de transport et toutes sujétions.

Le meétre cube

-------------------------------------------------------------------------

m3

109

PURGES

ce prix rémunére les terrassements en déblais non réutilisables en remblais,
des terres marécageuses ou polluées conformément au CCTP art b323. il
comprend ;

I'extraction

le réglage et le talutage
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le réglage et la purge éventuelle des talus de déblai;
[a finition des talus, risbermes et fossés ;

la protection contre les eaux de toute origine y compris toutes sujétions
d'épuisement et d'étanchement si nécessaire sur les lieux d'extraction et de
mise en remblai ;

la réalisation des crétes de talus ;

toutes sujétions de dimension, de nature de matériaux, d'environnement de
quelque sorte que ce soit ;

2
AT R

toutes sujétions de travail quelqu?. a=L'arg7eppe’t:le volume ;
7 e

les frais d'autocontrdle du laboratdire

7 o
oo -, E

les frais de réception des travauxet i'énsem,bié:‘déé’sd}é'ti‘g‘,- s pour effectuer
la planche d’essai de compactageé'ifa(c‘;ésséj‘s'ﬁﬁil“ggfés é_ﬂﬁf Fminer pour
chaque type de sols, les condition? \dgimjsé"ehféeuvrg owde traitement des
matériaux et les caractéristiques utl‘ié}‘.:bﬁmir;i_mgs}g{e%iengins de
compactage, ainsi que le nombre mini‘\rﬁ'a!‘d‘ej_'g_a__s;és‘:é{la vitesse de
compactage ;

toutes sujétions d'exécution ;

Le volume a prendre en compte est le volume théorique mesuré sur les
plans.

Ce prix s'applique au métre cube de remblai mis en ceuvre, quelque soit le
type de remblais {remblais courants, purges, couche de forme, couche de
fondation).

L IMIBEIE CUBIB e racraseese st easesne sessssssssssessasears sunssnasensens

108

REMBLAI PROVENANT D'EMPRUNT

ce prix s'applique a [a mise en remblais des matériaux d'emprunts non
rocheux pour corps de remblais éventuellement conformément au CCTP art,

b326. il comprend :
La recherche du lieu d'emprunt et les essais géotechnigues

La fourniture, le transport et les droits d'extractions

- 'aménagement et I'entretien des accés

m3

La préparation de la surface d'emprise des emprunts
La remise en état des lieux aprés extraction

Le compactage de l'assise des rembilais
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des sujétions énumérées au prix 105, il comprend tous les frais afférents aux
problémes de sécurité des populations environnantes et toutes les
démarches vers les autorités tant militaires que civils.

Ce prix s'applique au métre cube en place avant démolition a ['explosif.

LE MEIIE CUD evrisrerirnserisisrnssrrsssesrssstsiesss sonresirsseroessensessen sensse snmensmne

m3

DEROCTAGE

emprises, il comprend :

La brisure des hlocs rocheux ;

\

L’'extraction des débris issus de o erat:ohs et eur- e\p/gt dans une zone
agrée par la Maftre d'ceuvre ; \1,4 \~ oy

. Nf.
.

Et toutes sujétions parmi lesquelles tous*les‘frais afférents aux problémes de
sécurité des populations environnantes et toutes les démarches vers les
autorités tant militaires que civils.

106c¢ |Ce prix s"applique au métre cube en place avant démolition.
LE MEBLIE CUDB. e v cvierecersee e sverer e s seesessssnmsssevmssessrsenssevssnrnes . . dm3 . .
DEBLAI MIS EN REMBLAI

107
Ce prix rémunére la réalisation de remblais en provenance de déblais. m3

Il comprend notamment :

les reconnaissances géotechniques préalables des zones de déblai - tous les
piquetages ou implantations ainsi que le suivi géométrique des talus de
déblais ;

le défongage si nécessaire ;
I'extraction quelque soit |a largeur de travail ;

le chargement et le transport quelque soit la distance de transport ; - la
préparation de 'assise de la couche de fondation compris réglage et
compactage ;

I'humidification ou ['aération pour obtenir la teneur en eau souhaitée - le
déchargement et le régalage pour couches successives sur le lieu de mise en
remblai;

le compactage conformément au CCTP;
le réglage des arases, pentes et talus et risbermes ;

I'enlévement des terres excédentaires aprés réglage ;
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